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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA
. Justificacéo e objetivos da proposta
Contexto politico

Os cidaddos europeus gastam uma parte significativa do seu rendimento em energia e a
energia constitui um contributo importante para a industria europeia. Ao mesmo tempo, o
setor da energia desempenha um papel fundamental na obrigagdo de reduzir as emissdes de
gases com efeito de estufa da Unido em, pelo menos, 40 % até 2030, com uma quota prevista
de 50 % de energias renovaveis até 2030.

As propostas de reformulacdo da diretiva que estabelece regras comuns para 0 mercado
interno da eletricidade, o regulamento relativo ao mercado da el etricidade e o regulamento que
criaa Agéncia da Unido Europeia de Cooperacdo dos Reguladores da Energia fazem parte do
pacote mais alargado de iniciativas da Comissio («Energia limpa para todos 0s europeus»). O
pacote inclui as propostas fundamentais da Comissdo para implementar a Unido da Energia,
conforme previsto no Roteiro para a Unido da Energia’. Inclui propostas legisativas e
iniciativas ndo legidativas destinadas a criar um quadro favorével para proporcionar
beneficios concretos para os cidaddos, 0 emprego, 0 crescimento e 0 investimento,
contribuindo a0 mesmo tempo para todas as cinco vertentes da Unido da Energia. As
principais prioridades para o pacote sdo, assim, em primeiro lugar, a eficiéncia energética, a
lideranca mundial da UE no dominio das energias renovaveis e um tratamento justo para os
consumidores de energia.

Tanto o Conselho Europeu? como o Parlamento Europeu® sublinharam vérias vezes que um
mercado interno da energia que funcione bem é a melhor ferramenta para garantir precos de
energia acessiveis, assegurar 0 abastecimento energético e permitir a integracdo e o
desenvolvimento de maiores volumes de eletricidade produzida a partir de fontes de energia
renovaveis de forma rentével. Precos competitivos sdo essenciais para alcancar o crescimento
econémico e o bem-estar dos consumidores na Unido Europeia, e, por conseguinte,
constituem o cerne da politica energética da UE. A atual concecdo do mercado interno da
eletricidade baseia-se nas normas do «Terceiro Pacote da Energia'», adotado em 2009. Estas

Comunicagdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, a0 Conselho, ao Comité Econémico e Socid
Europeu, ao Comité das Regides e ao Banco Europeu de Investimento: Uma estratégia-quadro para uma
Unido da Energia resiliente dotada de uma politica em matéria de ateracdes climaticas virada para o
futuro (COM/2015/080 final).

Resultados da Reunido do Conselho, reunido 3429, Transportes, Telecomunicacdes e Energia, 26 de
novembro de 2015 14632/15, Resultados da Reunido do Conselho, reunido 3472, Transportes,
Telecomunicacles e Energia, 6 de junho de 2016 9736/16.

Resolugdo do Parlamento Europeu, de 13 de setembro de 2016, sobre a transi¢cdo para um novo projeto
de mercado (P8_T A(2016) 0333).

4 Diretiva 2009/72/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, que estabelece
regras comuns para o mercado interno da eletricidade e que revoga a Diretiva 2003/54/CE, JO L 211 de
14.8.2009, p.55-93 (doravante denominada «Diretiva da Eletricidade»); Regulamento (CE)
n.° 714/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativo as condigdes de
acesso a rede para 0 comércio transfronteirico de €eletricidade e que revoga 0 Regulamento (CE)
n.°©1228/2003, JO L 211 de 14.8.2009, p.15-35 (doravante denominado «Regulamento da
Eletricidade»); Regulamento (CE) n.° 713/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho
de 2009, que institui uma Agéncia de Cooperacdo dos Reguladores da Energia. JO L 211 de 14.8.2009,
p. 1-14 (doravante denominado «Regulamento ACER»),
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normas foram posteriormente complementadas por legislacdo contra os abusos no mercado® e
legislacdo de execucdo relativa ao comércio de eletricidade e ao funcionamento da rede de
eletricidade®. O mercado interno da energia da UE assenta em principios bem estabelecidos,
como o direito de acesso de terceiros as redes de eletricidade, a livre escolha de fornecedores
para os consumidores, regras solidas de separacdo, a eliminagdo dos entraves a0 comércio
transfronteiras, a vigilancia do mercado por reguladores de energia independentes e a
cooperacdo a nivel da UE de reguladores e operadores de rede no ambito da Agéncia de
Cooperacdo dos Reguladores da Energia (ACER) e da Rede Europeia dos Operadores das
Redes de Transporte (REORT).

O Terceiro Pacote da Energia trouxe progressos tangivels para os consumidores. Conduziu a
um reforgo da liquidez dos mercados europeus da el etricidade e a um aumento significativo do
comércio transfronteirico. Em muitos Estados-Membros, os consumidores podem agora
beneficiar de maior escolha. O aumento da concorréncia, nomeadamente nos mercados
grossistas, contribuiu para manter sob controlo 0s pregos grossistas. Os novos direitos do
consumidor introduzidos no Terceiro Pacote da Energia melhoraram claramente a posi¢éo dos
consumidores nos mercados da energia.

Novos desenvolvimentos conduziram a mudangas fundamentais nos mercados europeus da
eetricidade. A quota de eletricidade produzida a partir de fontes de energia renovaveis (E-
FER) aumentou exponencialmente. Esta mudanca para eletricidade produzida a partir de
fontes de energia renovaveis ira continuar, pois € uma condicdo essencial para cumprir as
obrigactes da Unido ao abrigo do Acordo de Paris sobre o clima. A natureza fisica da E-FER,
mais variavel, menos previsivel e descentralizada do que a producéo tradicional, exige uma
adaptacao das regras do mercado e do funcionamento da rede de eletricidade a um mercado
mais flexivel. Paralelamente, as intervengbes estatais, muitas vezes concebidas de forma
descoordenada, conduziram a distorcbes do mercado grossista da eletricidade, com
consequéncias negativas para o investimento e o comércio transfronteirico’. Verificam-se
igualmente alteracbes significativas do ponto de vista tecnolégico. A eletricidade é
comercializada quase a escala europeia através do chamado «acoplamento de mercados»,

> Regulamento (UE) n.° 1227/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2011,
relativo a integridade e a transparéncia nos mercados grossistas da energia, JO L 326 de 8.12.2011,
p. 1-16; Regulamento de Execucdo (UE) n.° 1348/2014 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2014,
relativo a comunicacdo de dados que da execucdo ao artigo 8.°, n.2 e 6, do Regulamento (UE)
n.° 1227/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, JO L 363 de 18.12.2014, p. 121-142.
6 Regulamento (UE) n.° 1227/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2011,
relativo a integridade e a transparéncia nos mercados grossistas da energia, JO L 326 de 8.12.2011,
p. 1-16; Regulamento (UE) n.° 543/2013 da Comissao, de 14 de junho de 2013, sobre a apresentacéo e
a publicacdo de dados dos mercados da eletricidade e que altera o anexo | do Regulamento (CE)
n.° 714/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, JO L 163 de 15.6.2013, p. 1-12; Regulamento
(UE) 2015/1222 da Comissdo, de 24 de julho de 2015, que estabelece orientacfes para a atribuicdo de
capacidade e a gestdo de congestionamentos, JO L 197 de 25.7.2015, p. 24—72; Regulamento (UE)
2016/631 da Comissdo, de 14 de abril de 2016, que estabelece um cédigo de rede relativo a requisitos
da ligagdo de geradores de €eetricidade a rede, JO L 112 de 27.4.2016, p. 1-68; Regulamento (UE)
2016/1388 da Comissao, de 17 de agosto de 2016, que estabelece um cddigo de rede relativo a ligagéo
do consumo, JO L 223 de 18.8.2016, p. 10-54; Regulamento (UE) 2016/1447 da Comissdo, de 26 de
agosto de 2016, que estabelece um codigo de rede relativo a requisitos de ligagéo a rede de sistemas de
corrente continua em alta tensdo e de médulos de parque gerador ligados em corrente continua, JO
L 241 de 8.9.2016, p. 1-65; Regulamento (UE) 2016/1719 da Comissdo, de 26 de setembro de 2016,
gue estabel ece orientagdes sobre a atribuicdo de capacidade a prazo, JO L 259 de 27.9.2016, p. 42-68;
outras orientagdes e codigos de rede foram aprovados pel os Estados-M embros e aguardam adoc&o.
Ver a Comunicagdo da Comissdo «Realizar o mercado interno da eletricidade e tirar o melhor partido da
intervencdo publica», C(2013) 7243 final de 5.11.2013.
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organizado conjuntamente por bolsas de energia e operadores das redes de transporte. A
digitalizacéo e o rapido desenvolvimento de solucbes comerciais e de contagem baseada na
Internet permitem que a indlstria, as empresas e até mesmo 0s agregados familiares
produzam e armazenem eletricidade e participem nos mercados da eletricidade através das
chamadas solucfes de «resposta da procura». O mercado da €eletricidade da préxima década
sera caracterizado por uma producdo de eletricidade mais varidvel e descentralizada, uma
maior interdependéncia entre Estados-Membros e novas oportunidades tecnol égicas para os
consumidores poderem reduzir as suas faturas e participar ativamente nos mercados da
eletricidade através de resposta da procura, autoconsumo ou armazenamento.

A presente iniciativa relativa a concecdo do mercado da e etricidade visa, por conseguinte,
adaptar as regras do mercado atual as novas realidades do mercado, ao permitir a livre
circulacéo da eletricidade para onde € mais necessaria quando € mais necessaria, através de
sinais de precos sem distorgdes, reforcando, simultaneamente, o poder dos consumidores,
colhendo 0 maximo de beneficios da concorréncia transfronteirica para a sociedade e
disponibilizando os sinais e incentivos adequados para estimular 0s investimentos necessarios
para «descarbonizar» 0 nosso sistema energético. Dara igualmente prioridade a solugdes de
eficiéncia energética e contribuird para o objetivo de se tornar um lider mundial na producdo
de energia a partir de fontes renovaveis, contribuindo assim para o objetivo da Uni&o de criar
emprego e crescimento e atrair investimento.

Adaptar asregras do mercado

As atuais regras do mercado sdo baseadas nas tecnologias de produgcdo mais importantes da
Ultima década, ou sgja, centrais elétricas a base de combustiveis fosseis em grande escala
centralizadas, com uma participacdo limitada dos consumidores. Considerando que a variavel
E-FER ira desempenhar um papel cada vez mais importante no futuro parque de producéo de
eletricidade e que deve ser dada aos consumidores a oportunidade de participarem nos
mercados se assim 0 desgjarem, as regras tém de ser adaptadas. A criagdo de mercados da
getricidade a curto prazo que permitam o comércio de E-FER através das fronteiras é
fundamental para o éxito da integracdo da E-FER no mercado. Isto porque a maior parte da
producéo a partir de fontes de energia renovavels apenas pode ser corretamente estimada
pouco antes da producdo real (devido aincerteza das condi¢des meteoroldgicas). A criagéo de
mercados que possibilitem a participagdo a curto prazo antes da entrega efetiva (os chamados
mercados «intradiérios» ou «de compensacdo») é um passo fundamental para permitir que os
produtores de E-FER vendam a sua energia em condigdes equitativas e para aumentar a
liquidez no mercado. Os mercados de curto prazo proporcionardo novas oportunidades de
negocio para os participantes of erecerem solugdes de energia de reserva em aturas de elevada
procura e escassez de producéo a partir de fontes renovéaveis. 1sso inclui a possibilidade de os
consumidores transferirem a sua procura («resposta da procura»), os operadores do sistema de
armazenamento ou geradores flexivelis. Tendo em conta que a variabilidade em peguenas
regifes pode ser bastante dispendiosa, a agregacdo de producdo varidvel em areas mais vastas
pode gudar os consumidores a poupar grandes quantidades de dinheiro. No entanto,
continuam afaltar mercados de curto prazo integrados.

As deficiéncias da atual organizacdo do mercado reduzem o cardter atrativo do setor da
energia para novos investimentos. Um sistema de energia baseado no mercado devidamente
integrado em que 0s precos acompanhem os sinais do mercado ira incentivar, de uma forma
eficaz, os investimentos necess&rios na producdo e transmissdo e assegurar que estes sao
realizados onde ha mais caréncia no mercado, minimizando assim a necessidade de projetos
de investimento do Estado.
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As regras do mercado interno (por exemplo, os limites maximos de pregos) e as intervencdes
estatais impedem atualmente que os precos reflitam a escassez de eletricidade. Além disso, as
zonas de precos, quando ndo estdo devidamente configuradas, nem sempre refletem a
verdadeira escassez e, em vez disso, seguem as fronteiras politicas. A nova concecdo do
mercado tem por objetivo melhorar os sinais de precos, para fomentar o investimento nas
areas mais carenciadas, refletindo condicionalismos de rede e centros de procura, em vez de
fronteiras nacionais. Os sinais de precos devem iguamente permitir uma adequada
remuneracao dos recursos flexivels (incluindo a resposta da procura e armazenamento), pois
estes dependem de compensacdes por periodos mais curtos (por exemplo, centrais a gas
modernas que apenas sao utilizadas em horas de picos ou a reducéo da procura industrial em
aturas de picos de procura ou tensdes do sistema). Os sinais de precos eficazes asseguram
ainda a eficiéncia do despacho de ativos de producgo existentes. E, por conseguinte, essencial
rever as normas em vigor gque distorcem a formagdo de precos (tais como regras que déo
prioridade ao despacho de determinadas instalagdes) a fim de mobilizar e explorar plenamente
o potencial de flexibilidade que a procura pode oferecer.

Colocar os consumidores no centro do mercado da energia

Integrar plenamente os consumidores industriais, comerciais e residenciais no sistema
energético pode evitar custos significativos para a produgdo de «reservax», custos que, de outra
forma, os consumidores acabariam por pagar. Ainda permite aos consumidores tirar partido
das flutuacdes de precos e ganhar dinheiro através da participacdo no mercado. Ativar a
participacdo dos consumidores &, por conseguinte, uma condi¢do prévia para gerir a transicao
energética com éxito e de forma rentavel.

A criacdo de um novo enquadramento para os consumidores de energia € um Compromisso
primordial da Uni&o da Energia. No entanto, as atuais regras do mercado, normalmente, néo
permitem aos consumidores beneficiar destas novas oportunidades. Embora os consumidores
possam produzir e armazenar eletricidade, bem como gerir 0 seu consumo de energia mais
facilmente do que nunca, a atual concegdo do mercado retalhista impede-os de poderem
beneficiar plenamente dessas oportunidades.

Na maioria dos Estados-Membros, os consumidores tém pouco ou nenhum incentivo para
mudar 0 seu consumo em resposta a evolugao dos pregos nos mercados, umavez que 0s sinais
de pregcos em tempo real ndo sdo transmitidos aos consumidores finais. O pacote de concegéo
do mercado € uma oportunidade para honrar este compromisso. A existéncia de sinais de
pregos em tempo real mais transparentes ira estimular a participagdo dos consumidores, quer a
titulo individual, quer através da agregacéo, e tornar mais flexivel o sistema de eletricidade,
facilitando a integragdo da eletricidade produzida a partir de fontes de energia renovéveis.
Para além do grande potencia de poupanca de energia que oferece aos agregados familiares, a
evolucdo tecnoldgica implica que os aparelhos e o0s sistemas, como, por exemplo, aparelhos
eletrénicos de linha branca inteligentes, veiculos elétricos, aguecimento elétrico, ar
condicionado e bombas de calor em edificios isolados e redes de aquecimento e arrefecimento
urbano, podem acompanhar automaticamente as flutuagdes de precos e, em grande escala,
contribuir de forma significativa e flexivel para a rede de detricidade. Para que 0s
consumidores possam obter vantagens financeiras dessas novas oportunidades, devem ter
acesso a sistemas inteligentes especificos para uma finalidade, bem como a contratos de
fornecimento de el etricidade com pregos dinamicos ligados ao mercado de pronto pagamento.
Para aém de os consumidores adaptarem 0 seu consumo a sinais de precos, estdo a surgir
NOVOS Servigos de procura em que novos intervenientes no mercado se oferecem para gerir o
consumo de eletricidade de um certo nimero de consumidores mediante 0 pagamento de uma
compensacdo pela sua flexibilidade. Embora esses servicos ja sgam incentivados na
legislacdo da UE em vigor, os dados sugerem que estas disposi¢cdes ndo foram eficazes na
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remogdo dos entraves do mercado primario a entrada desses prestadores de servigos no
mercado. E necessério aperfeicoar estas disposi¢des para fomentar mais esses Novos Servigos.

Em muitos Estados-Membros, os pregos da el etricidade ndo acompanham a procura e a oferta,
mas sd0 regulamentados pelas autoridades publicas. A regulamentacéo de pregos pode limitar
0 desenvolvimento de uma concorréncia eficaz, bem como desencorgjar o investimento e o
surgimento de novos intervenientes no mercado. Nesta conformidade, a Comissao, no ambito
da sua estratégia-quadro para a Unido da Energia®, est4d empenhada em abandonar os pregos
regulamentados abaixo do custo e em incentivar os Estados-Membros a estabelecer um roteiro
para a supressdo gradual de todos os precos regulamentados. A nova concegao do mercado
tem por objetivo assegurar que o0s precos de fornecimento estdo isentos de qualquer
intervencao publica e apenas sdo admitidas excecles devidamente justificadas.

Uma répida diminuicdo dos custos da tecnologia implica que cada vez mais consumidores
serdo capazes de reduzir as suas faturas de energia através da utilizacdo de tecnologias como a
instalacdo de painéis solares e baterias. No entanto, a producdo autébnoma continua a ser
dificultada pela falta de regras comuns para produtores-consumidores (prossumidores).
Regras adequadas poderdo contribuir para a eliminacdo destes obstaculos, por exemplo,
garantindo os direitos dos consumidores na producdo de energia para consumo proprio e na
venda do excedente a rede, tendo simultaneamente em conta 0s custos e os beneficios para o
sistema no seu conjunto (por exemplo, participacéo adequada nos custos da rede).

As comunidades locais da energia podem ser um meio eficaz de gestdo da energia a nivel
comunitario ao consumirem a eletricidade que produzem diretamente para aimentacdo
elétrica ou para aquecimento e arrefecimento (urbano), com ou sem ligagdo as redes de
distribuicdo. Para garantir o livre desenvolvimento dessas iniciativas, a nova concegéo do
mercado exige que os Estados-Membros ponham em prética um quadro juridico adequado
gue legitime as suas atividades.

Hoje em dia, mais de 90 % das fontes de energia renovavels variaveis estdo ligadas as redes
de distribuicdo. A integracdo da producdo local tem, na verdade, contribuido para um
aumento significativo das tarifas de rede para os consumidores domeésticos. Além disso, os
Impostos e as taxas para o financiamento de investimentos no alargamento da rede e em
energias renovaveis aumentaram drasticamente. A nova concegdo do mercado e a revisdo da
diretiva relativa as energias renovaveis congtituem uma oportunidade para corrigir estas
deficiéncias, que podem ter um impacto desproporcionado em aguns consumidores
domésticos.

Permitir que os operadores de redes de distribuicdo (ORD) fagcam a gestdo de alguns dos
desafios associados a producdo variavel mais a nivel local (por exemplo, através de uma
gestédo de recursos que visem a flexibilidade local) poderia reduzir significativamente os
custos da rede. Contudo, uma vez que muitos ORD fazem parte de empresas verticalmente
integradas, que desenvolvem igualmente atividades a nivel do fornecimento, sdo necessarias
salvaguardas regulamentares para garantir a neutralidade dos ORD nas suas novas fungoes,
por exemplo, em termos de gestdo de dados e de flexibilidade na gestdo dos
congestionamentos locais.

Outro fator decisivo para a concorréncia e o envolvimento dos consumidores é o da
informag&o. Consultas e estudos anteriores da Comissio revelaram que 0s consumidores se
gueixam da falta de transparéncia nos mercados da eletricidade, reduzindo a sua capacidade

Ver a Comunicagdo «Uma estratégia-quadro para uma Unido da Energia resiliente dotada de uma
politica em matéria de alteragbes climaticas virada para o futuro», COM/2015/080.
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de beneficiar da concorréncia e participar ativamente nos mercados. Os consumidores néo se
sentem suficientemente informados acerca das alternativas em termos de fornecedores e da
disponibilidade de novos servigcos energéticos e queixam-se da complexidade das ofertas e
dos procedimentos para mudar de fornecedor. A reforma assegurara igualmente a protecdo de
dados, uma vez que uma maior utilizacdo de novas tecnologias (nomeadamente, sistemas de
contador inteligente) ira gerar uma série de dados sobre energia de elevado valor comercial.

Ao colocar os consumidores no centro do mercado energético, € essencial que, na nova
concecao do mercado, se estude formas de proteger 0s grupos mais vulneraveis da sociedade e
de ndo aumentar 0 nimero total de agregados familiares afetados pela pobreza energética.
Considerando o aumento dos niveis de pobreza energética e a falta de clareza quanto a forma
mais adequada de abordar a vulnerabilidade dos consumidores e a pobreza energética, a nova
proposta de concecao do mercado obriga os Estados-Membros a uma medic¢éo rigorosa e aum
acompanhamento regular da pobreza energética com base nos principios definidos a nivel da
UE. As diretivas relativas a eficiéncia energética e ao desempenho energético dos edificios
revistas preveem a adocéo de medidas adicionais para combater a pobreza energética.

Seguranca do fornecimento de eletricidade

A seguranca do fornecimento de eletricidade é indispensavel nas sociedades modernas, que
dependem em grande medida de el etricidade e sistemas baseados na Internet. Torna-se, assim,
necess&rio avaliar a capacidade da rede de eletricidade europeia em termos de producéo e
flexibilidade suficientes para garantir um fornecimento de eletricidade fiavel em todos os
momentos (adequacdo dos recursos). Garantir a seguranca do fornecimento ndo € apenas uma
obrigagdo nacional, mas um pilar essencial da politica energética europeia’. Isto porque a
seguranca do fornecimento pode, numa rede interligada e sincronizada com mercados que
funcionem bem, ser organizada de uma forma muito mais eficiente e competitiva do que
numa base puramente nacional. Muitas vezes, a estabilidade da rede nos Estados-Membros
depende fortemente da circulacdo de eletricidade dos paises vizinhos, pelo que os potenciais
problemas de seguranca do fornecimento tém, normalmente, repercussdes a nivel regional.
Por este motivo, as medidas mais eficientes para resolver défices de producéo nacional
assentam, muitas vezes, em solucdes regionais, 0 que permite que os Estados-Membros tirem
partido de excedentes de producéo de outros paises. Um sistema coordenado de avaliacéo
europeia da adequacéo deve, por isso, ser introduzido, na sequéncia de uma metodologia
acordada em comum, de modo a obter uma visdo redista das possiveis necessidades de
producdo, tendo em conta a integragcdo dos mercados da eletricidade e dos potenciais fluxos
provenientes de outros paises. Se um sistema coordenado de avaliacdo da adequacdo mostrar
gue sd0 necessarios mecanismos de capacidade em determinados paises ou regides, tais
mecanismos deverdo ser concebidos de modo a minimizar as distor¢des no mercado interno.
Devem, portanto, ser definidos critérios claros e transparentes para minimizar as distor¢gdes do
comeércio transfronteirico, maximizar a utilizag&o da resposta da procura e reduzir 0s impactos
gue afetam a descarbonizagdo, no sentido de evitar o risco de aplicagdo de mecanismos
nacionais fragmentados que criem novos entraves no mercado e prgudiquem a
concorréncia'.

° Ver artigo 194.2, n.° 1, alineab) do TFUE.

10 Ver também, neste contexto, a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho sobre
medidas de prevencdo dos riscos associados ao setor da eletricidade, que abrangem os riscos para a
seguranca do fornecimento de eletricidade relacionados com a gestdo de situacbes de crise de
eletricidade.
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Reforcar a cooperacao regional

A estreitainterligacéo entre os Estados-Membros da UE através da rede transeuropeia comum
€ Unica no mundo e congtitui um grande trunfo para lidar eficazmente com a transicéo
energética. Se ndo for possivel confiar na producéo ou nos recursos de resposta da procura de
outros Estados-Membros, os custos da transi¢éo energética para os consumidores aumentardo
significativamente. Hoje em dia, o funcionamento da rede transfronteiras esta muito mais
interligado do que no passado. Isto deve-se a0 aumento da producdo varidvel e
descentralizada, juntamente com uma maior integracdo do mercado, nomeadamente em
intervalos de tempo menores. Significa também que as agdes nacionais das entidades
reguladoras ou dos operadores das redes podem ter um efeito imediato nos outros Estados-
Membros da UE. A experiéncia demonstrou gque as decisdes nacionais descoordenadas podem
resultar em custos significativos para 0os consumidores europeus.

O facto de alguns interconectores utilizarem apenas 25 % das suas capacidades, muitas vezes
devido a limitacBes nacionais ndo coordenadas, e de os Estados-Membros ndo conseguirem
chegar a acordo sobre as zonas de pregcos adequadas mostra que é necessaria uma maior
coordenacdo entre os operadores das redes de transporte (ORT) e as entidades reguladoras.
Exemplos bem-sucedidos de cooperacéo voluntéria e obrigatdria entre os ORT, as entidades
reguladoras e 0s governos mostraram que a cooperacdo regional pode melhorar o
funcionamento dos mercados e reduzir substancialmente os custos. Em algumas éreas, por
exemplo, a nivel do mecanismo de «acoplamento de mercados» da UE, ja se tornou
obrigatéria a cooperacdo entre os ORT e o0 sistema de votagdo por maioria em agumas
matérias tem dado bons resultados em areas em que a cooperacao voluntéria (deixando a cada
ORT um direito de veto) ndo conduziu a resultados eficientes para problemas regionais. Na
sequéncia deste exemplo de sucesso, a cooperacao obrigatéria deve ser alargada a outras areas
do quadro regulamentar. Para o efeito, os operadores das redes de transporte poderiam
decidir, no ambito de «centros operacionais regionais», sobre matérias em que as agbes
nacionais fragmentadas e descoordenadas poderiam ter um efeito negativo no mercado e nos
consumidores (por exemplo, nos dominios de funcionamento dos sistemas, calculo da
capacidade de interligacéo, seguranga do fornecimento e prevencdo de riscos).

Adaptar a supervisdo regulamentar aos mercados regionais

Afigura-se igualmente pertinente adaptar a supervisdo regulamentar as novas realidades do
mercado. Todas as principais decisdes regulamentares sdo atualmente adotadas pelos
reguladores nacionais, mesmo nos casos em gue € necessaria uma solucdo regional comum.
Apesar de a ACER ter conseguido criar um férum para a coordenagéo de reguladores
nacionais com interesses divergentes, a sua funcdo principal esta atuamente limitada a
coordenacdo, a0 aconselhamento e ao acompanhamento. Embora sga cada vez maior a
cooperacao transfronteirica entre os intervenientes no mercado, bem como as decisdes em
algumas mateérias relativas ao funcionamento da rede e a comercializacdo da el etricidade por
maioria quaificada a nivel regional ou até da Unido™, ndo existe equivaléncia para estes
procedimentos regionais de tomada de decisdo a nivel regulamentar. Por conseguinte, a
supervisdo regulamentar continua fragmentada, conduzindo a um risco de decisdes
divergentes e atrasos desnecessarios. O refor¢o dos poderes da ACER para as questdes
transfronteiras que requerem uma decisao regional coordenada contribuira para um processo
de tomada de decisbes mais eficaz e mais rapido em questdes transfronteiras. As autoridades

n Ver, por exemplo, 0 artigo 9.° do Regulamento (UE) 2015/1222 da Comissao, de 24 de julho de 2015,
gue estabel ece orientagdes para a atribuicdo de capacidade e a gestdo de congestionamentos (JO L 197
de 25.7.2015, p. 24-72).

PT



PT

reguladoras nacionais, com poder de decisdo na ACER sobre estas questdes através de
votacdo por maioria, continuariam a ser inteiramente envolvidas no processo.

Afigura-se igualmente pertinente definir melhor o papel da REORT para a eletricidade para
fortalecer o seu papel de coordenacdo e tornar o processo de decisdo mais transparente.

Esclar ecimentos de textos

Por ultimo, areformulacdo do regulamento da el etricidade, do regulamento relativo a Agéncia
e da diretiva da eletricidade sera utilizada para esclarecimentos editoriais e restruturagdo de
algumas das regras existentes a fim de tornar a natureza eminentemente técnica das regras dos
trés instrumentos mais compreensivel, sem alterar a substancia das disposi ¢oes.

. Coer éncia com outras disposi¢des e propostas no dominio da intervencéo

A iniciativarelativa a concecdo do mercado estd, em grande medida, ligada a outras propostas
legidativas em matéria de energia e clima apresentadas em paralelo. Estas incluem,
nomeadamente, as iniciativas tendentes a melhorar a eficiéncia energética da Europa, um
pacote relativo as energias renovaveis e a iniciativa globa para a resolucéo dos problemas
relativos a governacdo e mecanismos de comunicacdo de informagdes da Unido da Energia.
Todas essas iniciativas visam aplicar as medidas necessarias para alcancar o objetivo de uma
Unido da Energia sustentavel, segura e competitiva. A intencdo de englobar num pacote as
diferentes iniciativas, constituidas por diversos instrumentos legidativos e ndo legidativos, é
assegurar a maxima coeréncia entre propostas politicas diferentes, mas estreitamente
interligadas.

Por conseguinte, embora a proposta atual se centre na atualizacdo das regras do mercado com
vista a uma transicdo para energias limpas economicamente vantajosa, estas disposicoes
funcionam em sinergia com o enquadramento politico mais abrangente da UE em matéria de
clima e energia. Estas ligacfes sdo explicadas mais em pormenor na avaliacdo de impacto da
Comissao™.

A proposta esta estreitamente ligada a proposta de revisdo da diretiva relativa as energias
renovaveis, que prevé um quadro para acancar a meta de 2030 para as energias renovaveis,
incluindo também principios relacionados com o apoio a fontes de energia renovaveis, que as
tornariam mais orientadas para o0 mercado, mais econdmicas e de dmbito mais regional nos
casos em que os Estados-Membros optam por manter regimes de apoio. As medidas
destinadas a integracdo das energias renovaveis no mercado, tais como disposicoes em
matéria de despacho, entraves comerciais a0 consumo proprio e outras regras de acesso ao
mercado anteriormente previstas na Diretiva Energias Renovaveis, foram agora integradas no
regulamento e na diretivarelativos a el etricidade.

A proposta de regulamento sobre a governagcdo da Uni&o da Energia contribuird para garantir
a coeréncia das politicas, através da agilizacdo das obrigacdes de planeamento e apresentacéo
de relatérios por parte dos Estados-Membros, a fim de prestar um melhor apoio a
convergéncia para 0s objetivos energéticos e climaticos estabelecidos a nivel da UE.
Assumindo-se como um novo instrumento de planeamento, elaboracdo de relatérios e
acompanhamento, constituira um meio de aferir o progresso de um Estado-Membro na
aplicacao dos requisitos do mercado a escala europeia introduzidos pelos presentes atos.

12 [SERVICO DAS PUBLICACOES: Inserir ligagio paraa avaiagio de impacto]
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A proposta de regulamento sobre medidas de prevencdo dos riscos associados ao setor da
getricidade complementa a presente proposta, centrando-se especialmente em agdes
governamentais para gerir situacdes de crise de eletricidade e evitar riscos a curto prazo paraa
rede elétrica

A atua proposta estd em consonancia com a politica de concorréncia da Comissdo no
dominio da energia. Inclui, nomeadamente, os resultados do inquérito setorial da Comissao
sobre os mecanismos de capacidade, garantindo a plena coeréncia com a politica de aplicagcdo
dos auxilios estatais em matéria de energia da Comissao.

. Coeréncia com outras politicas da Unido

A proposta procura aplicar objetivos chave da Unido da Energia, tal como definidos na
Estratégia-Quadro para uma Uni&o da Energia resiliente dotada de uma politica em matéria de
alteracbes climaticas virada para o futuro. Tal como referido anteriormente, os detalhes do
pacote estdo também em consonancia com o recente compromisso global da Unido para
alcancar as ambiciosas metas climaticas estabel ecidas no acordo celebrado em Paris, na 21.2
Conferéncia das Partes (COP21). A presente proposta reforca e complementa a proposta de
revisao do regime de comércio de emissdes da UE apresentada em julho de 2015.

Além disso, na medida em que a revisdo da concecdo do mercado da e etricidade tem por
objetivo tornar o mercado europeu da energia mais competitivo e acessivel as novas
tecnologias no dominio da energia, a proposta contribui também para a concretizacdo dos
objetivos da Unido em termos de criacdo de emprego e crescimento. Através da oferta de
oportunidades de mercado para as novas tecnologias, a proposta ira fomentar a adogdo de uma
série de servicos e produtos, o que daria as empresas europeias a vantagem de serem as
primeiras aavancar para atransi¢ao para energias limpas a nivel mundial.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONAL IDADE

. Basejuridica

A base juridica para as medidas propostas € o artigo 194.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia (TFUE), que consolidou e clarificou as competéncias da UE no dominio
daenergia. Nos termos do artigo 194.° do TFUE, os principais objetivos da politica energética
da UE sdo: garantir o funcionamento do mercado da energia; garantir a seguranca do
fornecimento de energia na Unido; promover a eficiéncia energética e as economias de

energia, bem como o desenvolvimento de energias novas e renovavels, e promover a
interligacdo das redes de energia.

A presente iniciativa tem igualmente por base um conjunto abrangente de atos legislativos que
foram adotados e atualizados durante as duas Ultimas décadas. Com o objetivo de criacéo de
um mercado interno da energia, a UE adotou trés pacotes de medidas legidativas
consecutivos entre 1996 e 2009, com o objetivo primordial de integrar mercados e liberalizar
0s mercados nacionais da €eletricidade e do gés. Estas disposi¢des abrangem uma vasta gama
de aspetos, nomeadamente, 0 acesso a0 mercado, a transparéncia, os direitos dos
consumidores e aindependéncia das entidades reguladoras, entre outros.

Tendo em conta a legislacdo em vigor e a trgetéria gera de aumento da integracdo do
mercado energético, a atual iniciativa deve, por conseguinte, ser vista como parte de um
esforco continuo para assegurar a integracdo e o funcionamento eficaz dos mercados da
energia na Europa.

10

PT



PT

Os recentes apelos do Conselho Europeu™® e do Parlamento Europeu a uma acdo a0 nivel da
UE no sentido de se instituir o mercado europeu da energia prepararam também o terreno para

aacéo.
. Subsidiariedade

As alteragdes propostas as disposi¢oes do regulamento sobre os mercados de eletricidade, da
diretiva que estabelece regras comuns para 0 mercado interno da eletricidade e do
regulamento que cria a Agéncia Europeia de Cooperacdo dos Reguladores da Energia séo
necessarias para alcancar o objetivo de um mercado integrado da el etricidade da UE, que ndo
pode ser alcancado a nivel naciona de modo iguamente eficaz. Como estabelecido
pormenorizadamente na avaliagdo da reformulacgo dos atos legislativos™, ficou provado que
as abordagens nacionais isoladas provocaram atrasos na realizagdo do mercado interno da
energia, conduzindo a medidas regulamentares subaproveitadas e incompativeis, duplicacéo
desnecessaria de intervengdes e atrasos na correcdo de ineficiéncias do mercado. A criagcéo de
um mercado interno da energia competitivo que proporcione uma energia sustentavel para
todos ndo pode ser alcancada com base em regras nacionais fragmentadas que tenham por
objeto o comércio de energia, o funcionamento da rede partilhada e um certo grau de
normalizacdo dos produtos.

A crescente interligacdo dos mercados da €eletricidade da UE exige uma maior coordenacéo
entre os intervenientes nacionais. As intervencdes da politica nacional no setor da eletricidade
tém um impacto direto nos Estados-Membros vizinhos, devido a interdependéncia energética
e ainterligagOes da rede. Garantir a estabilidade da rede e a eficiéncia do seu funcionamento €
uma tarefa cada vez mais dificil de concretizar a nivel nacional, uma vez que o aumento do
comércio transfronteirico, a implantacdo da producdo descentralizada e uma maior
participacdo dos consumidores fazem aumentar o potencia de efeitos colaterais.
Efetivamente, nenhum Estado pode agir sozinho e as consequéncias de uma agéo unilateral
tornaram-se mais profundas ao longo do tempo. Este principio geral aplica-se a todas as
medidas introduzidas pela presente proposta, quer sgam relativas a comercializagcdo de
energia, ao funcionamento da rede e a participagao efetiva dos consumidores.

Considerando gue as guestfes regionaiS comuns que exigem uma decisdo coordenada tém,
muitas vezes, um impacto econémico significativo nos Estados-Membros individuais, a
experiéncia adquirida mostrou que a cooperacdo voluntéria, embora se tenha revelado Gtil em
muitas areas de cooperacdo entre os Estados-Membros, em muitos casos nédo foi suficiente
para ultrapassar conflitos tecnicamente complexos e com efeitos distributivos importantes
entre os Estados-Membros™. As iniciativas voluntérias existentes, como o Férum Pentalateral
da Energia, estdo também geograficamente limitadas, uma vez que apenas cobrem partes do
mercado da eletricidade da UE e ndo combinam necessariamente todos 0s paises que estéo
mais estreitamente interligados fisicamente.

B Em fevereiro de 2011, o Conselho Europeu fixou o objetivo de concluir o mercado interno da energia

até 2014 e desenvolver interligagdes para por termo ao isolamento da rede de certos Estados-Membros
até 2015. Em junho de 2016, o Conselho Europeu apelou a uma estratégia para um mercado Unico no
dominio da energia, com planos de ag¢do que seriam propostos pela Comissdo e executados até 2018.
14 [SERVICO DAS PUBLICACOES: adicionar ligacdo para a parte de avaiacdo da avaliacdo de
impacto].
Ver, por exemplo, o debate sobre a gestdo dos congestionamentos na Europa Central, onde os interesses
nacionais divergentes conduziram a atrasos significativos no caminho para uma maior integracdo do
mercado.
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Para ilustrar com um exemplo concreto, a fata de coordenacdo das politicas nacionais
relativamente aos principios de tarifas de distribuicdo pode distorcer o mercado interno a
ponto de a producdo distribuida ou os servicos de armazenamento de energia ficarem
abrangidos por incentivos de participacdo no mercado muito diferentes. Com a adocéo de
novas tecnologias e servigos energéticos cada vez mais comercializados além fronteiras, a
acdo da UE tem um valor importante para garantir condigdes de concorréncia equitativas e
resultados de mercado mais eficientes para todas as partes envolvidas.

A funcéo de coordenacéo da ACER foi adaptada as novas evolugdes nos mercados da energia,
tais como a maior necessidade de coordenacdo em periodos de maior circulagcdo de energia
transfronteiras e de aumento da producéo de energia a partir de E-FER volateis. As entidades
reguladoras nacionais (ERN) independentes desempenham um papel fulcral para assegurar a
supervisdo regulamentar do setor energético nacional. Um sistema que se torna cada vez mais
interdependente entre os Estados-Membros, tanto a nivel de transaces de mercado como do
funcionamento do sistema, exige, contudo, uma supervisdo regulamentar para além das
fronteiras nacionais. A ACER é o 0Orgdo instituido para assegurar essa supervisdo
regulamentar no que respeita a situagdes que abrangem mais do que dois Estados-Membros.
A ACER manteve o0 seu principal papel como coordenador da agéo dos reguladores nacionais;
foram atribuidas a ACER competéncias adicionais limitadas em dominios em que atomada de
decisdes nacionais fragmentadas sobre questdes com relevancia transfronteirica conduziria a
problemas ou incoeréncias para 0 mercado interno. Por exemplo, a criacdo de centros
operacionais regionais prevista no [Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme
proposto pela COM(2016) 861/2] exige um acompanhamento supranaciona que terd de ser
efetuado pela ACER, na medida em que os ROC compreendem vérios Estados-Membros. De
igual modo, a introducéo de uma avaliacéo da adequacéo coordenada a nivel da UE prevista
no [Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme proposto pela COM (2016) 861/2]
exige uma certificacdo regulamentar da metodologia e dos célculos que apenas pode ser
atribuida a ACER, uma vez que a avaiagdo da adequacdo serd realizada entre Estados-
Membros.

Se, por um lado, a atribuicdo de novas tarefas a ACER exige um reforco do seu pessoal, 0
papel de coordenacdo da ACER ira conduzir a uma menor carga para as autoridades
nacionais, libertando assim recursos administrativos a nivel nacional. A abordagem proposta
permitird agilizar procedimentos regulamentares (por exemplo, através da introducéo de
certificagdo direta no ambito da ACER, em vez de 28 aprovagdes separadas). O
desenvolvimento coordenado de metodologias (por exemplo, relativamente a avaliagdo da
adequacdo) ira reduzir a carga de trabalho para as autoridades nacionais e evitar trabalho
adicional resultante de problemas potenciais através de uma agdo regulamentar nacional néo
alinhada.

. Proporcionalidade

As opcdes politicas abrangidas pelo regulamento da eletricidade, a diretiva da eletricidade e o
regulamento relativo a Agéncia visam adaptar a concecdo do mercado da eletricidade ao
aumento da quota de producéo descentralizada e a constante evoluc&o tecnol égica.

As reformas propostas sdo estritamente orientadas para o que € indispensavel para acancar os
progressos necessarios para 0 mercado interno, respeitando a0 maximo as competéncias e as
responsabilidades dos Estados-Membros, das entidades reguladoras nacionais e dos
Intervenientes nacionais.

Na avaliacéo de impacto, ndo foram consideradas as opc¢des que implicam uma harmonizagéo
de maior alcance, como, por exemplo, a proposta de um Unico regulador europeu
independente para a energia, um Unico operador europeu da rede de transporte integrado ou
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mais proibicdes diretas de intervencdes estatais sem possibilidades de isencdo. Em vez disso,
as propostas visam solucdes equilibradas que apenas limitam o ambito nacional de atuacéo
regulamentar nas situagdes em que uma acdo coordenada € claramente mais vantgjosa para o
consumidor.

As opcdes politicas adotadas visam criar condic¢fes de concorréncia equitativas entre todas as
tecnologias de producéo e eliminar as distor¢cbes do mercado, de forma a que, entre outros
aspetos, as fontes de energia renovaveis possam competir em igualdade de condic¢bes no
mercado da energia. Além disso, todos o0s participantes no mercado assumiriam uma
responsabilidade financeira de manter a rede em equilibrio. Os obstaculos aos servicos que
proporcionam flexibilidade a rede, tais como servicos de resposta da procura, seréo
eliminados. Além disso, as medidas visam a criagdo de um mercado mais liquido a curto
prazo, para que as flutuacdes dos precos possam refletir devidamente a escassez e oferecer
incentivos adegquados para uma rede flexivel.

Ao nivel do mercado retalhista, os Estados-Membros ser8o também incentivados a abandonar
progressivamente a regulamentacdo generalizada de pregos, comegando com pregos abaixo do
custo. Os consumidores vulneraveis podem ser protegidos através de uma regulamentacéo
transitéria de pregos. A fim de aumentar a concorréncia, a utilizacdo de taxas de rescisdo
contratuais sera restringida para incentivar a mudanca. De igual modo, os principios de alto
nivel devem garantir faturas de energia claras e facilmente compreensiveis, bem como
conceder acesso ndo discriminatdrio aos dados dos consumidores, mantendo sempre em vigor
disposigOes gerais sobre privacidade.

Em consonancia com a evolugcdo do comércio transfronteiras de eletricidade e a integracéo
gradual do mercado, o quadro institucional deve ser adaptado em funcdo da necessidade de
uma cooperacdo regulamentar adicional e novas tarefas. A ACER deve assumir tarefas
adicionais, especialmente no que respeita a exploragdo regional do sistema energético,
mantendo, a0 mesmo tempo, o papel central das entidades reguladoras nacionais em matéria
de regulamentac&o energética.

Todas as opgdes foram amplamente analisadas a fim de cumprir as exigéncias de
proporcionalidade na avaliagdo de impacto que acompanha a proposta. Importa referir, a este
respeito, que as politicas propostas apresentam um compromisso entre as iniciativas da base
para 0 topo e do topo para a base que caracterizam o mercado. Em conformidade com o
principio da proporcionalidade, as medidas ndo substituem, de forma alguma, o papel dos
governos nacionais, das entidades reguladoras nacionais e dos ORT na execucao de uma série
de funcdes criticas. Quando muito, as entidades reguladoras nacionais sdo incentivadas a
trabalhar em conjunto de uma forma mais eficaz numa esfera regional, tanto formal como
informalmente, para abordar questdes decorrentes da gestdo da rede de eletricidade a uma
escala que sgja compativel com a dimensdo do problema.

Longe de apoiar uma abordagem de «harmonizacéo total», as medidas tém por objetivo criar
condicOes equitativas para todos os intervenientes no mercado, nomeadamente quando as
oportunidades de mercado ultrapassam as fronteiras nacionais. Em ultima andlise, uma certa
harmonizacdo das regras e dos produtos é essencia para a eficdcia do comércio de
eletricidade transfronteiras;, com efeito, as decisdes relativas ao funcionamento da rede
conduziriam a resultados de subaproveitamento do mercado se fossem deixadas ao critério da
atuacdo isolada de cada Estado-Membro e entidade reguladora. A experiéncia direta na
elaboracdo e adocdo de regras comuns de rede e comerciaizacdo («cddigos de rede» e
«orientacOes») para 0 Terceiro Pacote da Energia de 2009 demonstrou claramente o valor
acrescentado de reunir as entidades reguladoras e as autoridades nacionais a volta da mesma
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mesa para estabelecer regras e metodologias comuns, tanto em principios técnicos como de
ato nivel.

Existe um diferencial de competitividade crescente entre o0 mercado retalhista e o mercado
grossista, sendo que o primeiro continua a registar um atraso em termos de oferta de servicos
e beneficios concretos para os consumidores. Ao controlar a pobreza energética, a
transparéncia e a clareza da informacgdo dos consumidores e do acesso aos dados, as medidas
propostas ndo limitar&o indevidamente as prerrogativas nacionais.

. Escolha do instrumento juridico

A proposta ira aterar os principais atos legislativos que faziam parte do Terceiro Pacote da
Energia. Estes incluem o regulamento relativo a eletricidade (n.° 714/2009) e a diretiva
relativa a eetricidade (2009/72/CE), juntamente com o regulamento que institui a ACER
(n.° 713/2009). A escolha de uma reformulacéo dos referidos atos juridicos permitira reforcar
aclarezajuridica. O recurso aum ato modificativo podiater sido insuficiente para abordar um
vasto conjunto de novas disposi¢es. A escolha do instrumento exige, portanto, uma revisao
das regras ja adotadas e aplicadas, como uma evolucdo natural dalegislacdo atual.

3. RESULTADOS DAS AVALIAC;()ES EX PQST, DAS CONSULTAS DAS
PARTESINTERESSADASE DASAVALIACOESDE IMPACTO
. Avaliacdes ex post/anélises da adequacao a finalidade da legislacdo existente

Os servicos da Comisséo avaliaram o desempenho do atual quadro regulamentar (Terceiro
Pacote da Energia) com base em cinco critérios. pertinéncia, eficécia, eficiéncia, coeréncia e
valor acrescentado para a UE. Foi realizada uma avaliagdo independente juntamente com a
avaliacdo de impacto e os resultados da avaliagcdo foram tidos em conta na identificacdo do
problema da avaliacdo de impacto.

A avaliagdo concluiu que, na sua globalidade, o objetivo do Terceiro Pacote da Energia de
aumentar a competitividade e eliminar os entraves a concorréncia transfronteirica nos
mercados da eletricidade foi concretizado. Um controlo ativo da aplicacdo da legislacéo
conduziu a resultados positivos para os mercados e os consumidores de eletricidade e os
mercados estdo, de uma forma geral, menos concentrados e mais integrados do que em 2009.
No que respeita aos mercados retalhistas, o conjunto de novos direitos dos consumidores
introduzidos no Terceiro Pacote da Energia melhorou claramente a posi¢do dos consumidores
nos mercados da energia.

No entanto, o éxito das regras do Terceiro Pacote da Energia para o desenvolvimento do
mercado interno da eletricidade continua limitado em vérios dominios, tanto a nivel grossista
como retalhista. Em geral, a avaliacéo revelou que ainda € possivel obter ganhos substanciais
com uma melhoria da conce¢cdo do mercado, conforme demonstra o quadro geral de ganhos
inexplorados em termos de bem-estar e beneficios para os consumidores. Ao nivel dos
mercados grossistas, 0s obstéculos ao comércio transfronteirico persistem e as possibilidades
de interligac8o raramente séo plenamente exploradas. Isto deve-se, entre outros aspetos, a
uma cooperacdo insuficiente entre os operadores da rede e as entidades reguladoras nacionais
sobre a utilizacdo partilhada das interligacdes. A perspetiva nacional das partes envolvidas,
em muitos casos, ainda impede a adocdo de solugdes transfronteiras eficazes e, em dltima
andlise, limita a circulacéo transfronteiras que poderia ser vantgjosa. O cenario ndo éigual em
todos os mercados e periodos de operacdo, com diferentes graus de integragdo nos mercados
de dia seguinte, intradiérios e de compensacao.
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No que respeita aos mercados retalhistas, 0 desempenho em termos de concorréncia poderia
ser gignificativamente melhorado. Os precos da €letricidade continuam a variar
significativamente de Estado-Membro para Estado-Membro por razdes ndo comerciais e tém
vindo a aumentar de forma constante para os agregados familiares em consequéncia de
aumentos significativos das taxas «ndo contestaveis» nos Ultimos anos, concretamente,
impostos, taxas e tarifas da rede. No gue respeita a protecéo dos consumidores, o aumento da
pobreza energética e a fata de clareza quanto as formas mais adequadas de combater a
vulnerabilidade dos consumidores e a pobreza energética tém constituido um entrave ao
desenvolvimento do mercado interno da energia. As despesas associadas a mudanca de
fornecedor, nomeadamente os encargos de rescisdo contratual, continuam a representar um
obstaculo financeiro importante a participacdo dos consumidores. Além disso, o elevado
nimero de reclamacdes associadas & faturacdo™® indicia que as informacdes de faturagdo tém
ainda de ser objeto de melhoramento no ambito da comparagéo e clareza.

Para além das deficiéncias no cumprimento dos objetivos iniciais do Terceiro Pacote da
Energia, surgiram inlmeros desafios ndo previstos aquando da elaboracdo do Terceiro Pacote
da Energia. Estes incluem, ta como acima referido, o grande aumento das energias
renovaveis na producdo de €eletricidade, 0 aumento das intervengdes estatais nos mercados da
eetricidade para fins de seguranca do fornecimento e as mudangas que ocorrem a nivel
tecnolégico. Tudo isto conduziu a mudangas significativas na forma como os mercados
funcionam, sobretudo nos Ultimos cinco anos, a um enfraguecimento do efeito positivo das
reformas para os consumidores e também a um potencial inexplorado de modernizagéo.
Criou-se assim uma lacuna na legislacdo em vigor sobre como fazer face a esta evolucéo.

Em conformidade com o resultado da avaliacdo e da respetiva avaliacdo de impacto, a
presente proposta visa colmatar lacunas e apresentar um quadro capaz de refletir os
progressos tecnolégicos no setor a medida que ocorre a transicdo dos nossos sistemas
energéticos para novos model os de consumo e producéo.

. Consultas das partesinter essadas

Na preparacdo da presente iniciativa, a Comissdo realizou varias consultas publicas. Estas
foram abertas a todos os cidadéaos da UE, autoridades dos Estados-Membros, participantes no
mercado e respetivas associacdes, bem como a quai squer outras partes interessadas rel evantes,
incluindo as PME e os consumidores de energia.

Faremos especia mente referéncia a trés consultas e respetivos resultados:

1) Consulta ptiblica sobre questées rel acionadas com adequago de recursos'’, realizada de 15
de novembro de 2012 a 7 de fevereiro de 2013, «Consulta sobre adequacédo da producéo,
mecanismos de capacidade e mercado interno da eletricidade». Com esta consulta pretendia-
se obter os pontos de vista das partes interessadas em matéria de adequacdo de recursos e
seguranca do fornecimento de eletricidade no mercado interno.

Foram recebidas 148 respostas individuais de entidades publicas, da industria (produtores e
consumidores de energia) e do meio académico. Esta disponivel um quadro detalhado com as

16 Comissao Europeia (2016), «Segundo estudo de mercado dos consumidores sobre o funcionamento dos

mercados retal histas da el etricidade para os consumidores da Unido Europeia»,

Comissdo Europeia (2012), «Documento de consulta sobre a adequacdo da producédo, mecanismos de
capacidade e mercado interno da eletricidade»
https.//ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/20130207 generation_adequacy consultation do

cument.pdf
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respostas em linha'®, bem como todas as contribuigdes individuais e um resumo dos

resultados da consultat®.

2) Consulta publica dedicada aos mercados retalhistas da eletricidade e aos consumidores
finais?, realizada de 22 de janeiro de 2014 a 17 de abril de 2014. A Comissdo recebeu 237
respostas a consulta, das quais cerca de 20 % provenientes de fornecedores de energia, 14 %
de operadores de redes de distribuicdo, 7 % de organizacbes de consumidores e 4 % de
entidades reguladoras nacionais. Um numero significativo de cidadéos participou também na
consulta. Esta disponivel um resumo completo das respostas no sitio Web da Comissao®.

3) Consulta ptblica alargada® sobre uma nova concecdo do mercado da energia, realizada de
15 de julho de 2015 a 9 de outubro de 2015.

A Comissdo recebeu 320 respostas a esta consulta. Cerca de 50 % dos contributos séo de
associacOes industriais a nivel da UE ou a nivel nacional. 26 % das respostas séo provenientes
de empresas que operam no setor da energia (fornecedores, intermediarios, consumidores) e
9 % dos operadores de redes. 17 governos nacionais e varias entidades reguladoras nacionais
também contribuiram para a consulta. Um nimero significativo de cidaddos individuais e
instituicdes académicas participou também na consulta. Uma descricdo pormenorizada dos
pareceres das partes interessadas no ambito de cada uma das opcdes politicas especificas esta
disponivel naavaliacdo de impacto que acompanha a presente iniciativalegidativa.

. Obtencdao e utilizacdo de competéncias especializadas

A elaboracdo da proposta de regulamento e a avaliacdo de impacto tém por base um vasto
conjunto de materiais, todos referenciados nas notas de rodapé da avaliacdo de impacto.
Contam-se entre esses materiais perto de 30 estudos e ferramentas de modelizagdo,
maioritariamente realizados por entidades externas independentes, destinados a avaliar opcoes
especificas no ambito da atual proposta. Estas sdo enumeradas exaustivamente no anexo V da
avaliagcdo de impacto. Os estudos abrangem varias metodologias, com destaque para as
estimativas quantitativas das analises dos custos e beneficios econdmicos e sociais.

Para além disso, a Comissdo tem vindo a realizar um inquérito setorial sobre os mecanismos
de capacidade nacionais cujos resultados provisorios foram prontamente introduzidos na fase
preparatéria da presente proposta®. Os resultados destes estudos tém complementado a
grande quantidade de reactes obtidas por parte das partes interessadas como acima descrito e,
de um modo geral, deram a Comissdo uma base ampla de evidéncias que fundamentam as
presentes propostas.

. Avaliacédo deimpacto

Todas as medidas propostas foram apoiadas pela avaliacdo de impacto. O Comité de Controlo
da Regulamentacdo emitiu um parecer positivo em 7 de novembro de 2016. O modo como
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https:.//ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/Charts Public%20Consul tation%20Retail %20Energy%20M arket. pdf
Comissdo Europeia (2012), Consulta sobre a adequacdo da producdo, mecanismos de capacidade e
mercado interno da el etricidade

https://ec.europa.eu/energy/en/consul tati ons/consul tati on-generati on-adequacy-capacity-mechani sms-and-internal -
market-electricity

Comissdo Europeia (2014), Consulta sobre o mercado retalhista da energia
https.//ec.europa.eu/energy/en/consultations/consul tation-retail -energy-market
https://ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/Charts_Public%20Consultation%20Retail %20Energy%20M arket. pdf
Consulta da Comissdo Europeia (2015) sobre uma nova concegdo do mercado da energia COM (2015)
340 final https://ec.europa.eu/energy/en/consul tations/public-consul tation-new-energy-market-design

Relatério intercalar do inquérito setorial sobre os mecanismos de capacidade, C(2016) 2107 final.
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foram consideradas as opinides do Comité de Controlo da Regulamentacdo consta do anexo |
daavaliacdo de impacto.

A avaliacdo de impacto considerou varias opcdes politicas para cada problema identificado.
Estes problemas e as vias de intervencao alternativas sdo enumerados a seguir:

Adaptar a concegdo do mercado ao aumento das energias renovaveis e ao desenvolvimento
tecnol 6gico:

A avaliacdo de impacto determinou um aperfeicoamento das atuais regras do mercado com
vista a criar condi¢cBes de concorréncia equitativas entre todas as tecnologias e todos os
recursos de producdo, eliminando as distorgoes existentes no mercado. Trata-se de regras que
estabelecem discriminacBes entre recursos e que limitam ou favorecem o acesso de
determinadas tecnologias a rede de eletricidade. Além disso, todos os operadores do mercado
assumiriam responsabilidade financeira pelos desequilibrios causados na rede e todos os
recursos seriam remunerados no mercado em igualdade de condi¢Bes. As barreiras a resposta
da procura seriam suprimidas. A opcéo escolhida contribuiria igualmente para reforcar os
mercados de curto prazo, tornando-os mais proximos do tempo real, para lhes proporcionar ao
maximo a oportunidade de satisfazer necessidades de flexibilidade, e tornando os mercados de
compensagdo mais eficientes. A opcdo escolhida inclui medidas que gjudariam a canalizar
todos os recursos distribuidos flexiveis relativos a produgdo, procura e armazenamento para o
mercado, através de incentivos adequados e de um quadro mais adaptado ao mercado, bem
como medidas de maior incentivo aos ORD.

Uma abordagem ndo regulamentar foi considerada com pouca margem para melhorar o
mercado e garantir condicBes de concorréncia equitativas entre os recursos. Com efeito, o
atual quadro regulamentar da UE nestas &reas € limitado ou inexistente para outras éaress.
Além disso, a cooperacdo voluntaria foi considerada como néo proporcionando o nivel
adequado de harmonizagdo ou certeza para 0 mercado. Do mesmo modo, a opgdo da
harmonizac&o total das regras de mercado foi iguamente regjeitada, uma vez que as ateractes
introduzidas poderiam constituir uma violagdo dos principios da proporcionalidade e, de uma
forma geral, seriam desnecessarias, dado o estado atual dos mercados europeus da energia.

Responder aos futuros investimentos em producdo e a mecanismos de capacidade
descoordenados

V arias opcdes de politica com um alcance para aém do cenério de base foram avaliadas, com
cada opcdo a propor graus de alinhamento e coordenacdo variaveis entre os Estados-
Membros, a nivel da UE, e um nivel em que os participantes dependeriam dos pagamentos do
mercado da energia.

A chamada opcéo de «mercado apenas centrado na energia» veria 0os mercados europeus
como estando suficientemente melhorados e interligados para proporcionar os sinais de precos
necess&rios para fomentar o investimento em novos recursos e nos locais onde sdo
necessarios. Num tal cenario, deixariam de ser necessarios mecani smos de capacidade.

A opcdo escolhida baseia-se neste cen&rio de mercado apenas centrado na energia, mas ndo
rejeita a possibilidade de os Estados-Membros utilizarem mecanismos de capacidade, desde
gue, no entanto, estes se baseiem numa metodologia de avaliagdo da adequagdo dos recursos
partilhados realizada com total transparéncia através da REORT para a eletricidade e da
ACER e em conformidade com caracteristicas de concegdo comuns tendo em vista uma
melhor compatibilidade entre os mecanismos de capacidade nacionais e a cooperacao
transfronteirica harmonizada. Esta opgéo tem por base as orientagbes da Comissdo Europeia
relativas a auxilios estatais a protecéo ambiental e a energia 2014-2020, bem como o inquérito
setorial sobre mecanismos de capacidade.
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Uma abordagem néo regulamentar foi rejeitada por as disposicoes existentes ao abrigo da
legislacdo da UE ndo serem suficientemente claras e solidas para fazer face aos desafios com
que se confronta o sistema europeu de eletricidade. Além disso, a cooperacéo voluntéria ndo
pode assegurar niveis adequados de harmonizagdo entre todos os Estados-Membros ou certeza
ao mercado. E necessaria legislacio nesta &rea para resolver as questdes de uma forma
coerente. A opcdo que, com base em avaliacdes da adequacdo da producdo a nivel da UE ou a
nivel regional, prevé que regides inteiras ou, em Ultima andlise, todos os Estados-Membros da
UE sgam obrigados a implantar mecanismos de capacidade, foi rejeitada por ser
desproporcionada.

O fraco desempenho dos mercados retalhistas: implantacéo lenta e baixos niveis de servicos

A opcdo aprovada prevé que os Estados-Membros abandonem progressivamente a
regulamentacdo generalizada de precos num prazo fixado na legislacdo da UE, comecando
com pregos abaixo dos custos. Esta opcao permite uma regulamentacdo transitéria dos precos
para 0s consumidores vulneraveis. Para aumentar o envolvimento dos consumidores, a
utilizagdo de taxas de rescisdo contratuais é limitada. A confianga dos consumidores nos sitios
Web de comparacdo deve ser fomentada através de um instrumento de certificacdo instituido
pelas autoridades nacionais. Além disso, os principios de alto nivel vao garantir que as faturas
de energia sdo claras e faceis de compreender, através de requisitos de contetido minimos. Os
Estados-Membros tém ainda a obrigacdo de acompanhar o niUmero de agregados familiares
em situacdo de pobreza energética. Por Ultimo, afim de permitir o desenvolvimento de novos
servicos por parte de novos operadores e empresas de servicos energéticos, € garantido um
acesso ndo discriminatorio aos dados de consumo.

Foram consideradas, mas rejeitadas, outras opc¢des, nomeadamente uma harmonizagéo total da
legislacdo relativa aos consumidores, a par de salvaguardas exaustivas para 0s consumidores,
isencBes da regulamentacdo de precos definidas a nivel da UE com base num limiar de
consumo ou hum limiar de preco; aplicacdo de um modelo padréo de tratamento de dados e
atribuicéo da responsabilidade a um agente de mercado neutro, como um operador da rede de
transporte; todas as taxas de mudanca, incluindo taxas de rescisdo contratual seriam
eliminadas e o contelido das faturas energéticas seria parcialmente harmonizado; por ultimo,
um quadro da UE para acompanhar a pobreza energética com base num estudo de eficiéncia
energética do parque habitacional realizado pelos Estados-Membros, bem como medidas
preventivas para evitar cortes de eletricidade. Estas op¢des foram todas rejeitadas em razéo
dos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade. A manutenc&o do statu quo néo foi
considerada uma opc¢éo viavel, praticamente por todas as partes interessadas consultadas.

Melhoria do quadro institucional e do papel da Agéncia

O quadro institucional do terceiro pacote tem por objetivo promover a cooperacdo entre as
entidades reguladoras nacionais, bem como entre operadores de redes de transporte. Desde a
sua criagdo, a ACER e as REORT tém sido fundamentais para a criagdo de um mercado
interno da energia funcional. No entanto, os recentes desenvolvimentos nos mercados
energeticos europeus contemplados na presente avaliacdo de impacto e as subsequentes
propostas da iniciativa relativa & concegdo do mercado exigem uma adaptacdo do quadro
institucional. Além disso, a aplicagdo do terceiro pacote veio por também em evidéncia
dominios passiveis de melhoria no ambito do quadro aplicavel a ACER e as REORT. Em
termos das opcdes consideradas para a reforma do quadro institucional, foi rejeitado um
cen&rio de manutencdo do statu quo, dado que criaria lacunas de regulamentagcdo e de
fiscalizagdo do mercado, em consonancia com as disposicoes de evolucdo do mercado
introduzidas na presente proposta e 0s avancos registados a nivel de direito derivado na UE.
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Foi considerada uma abordagem ndo regulamentar de «aplicagdo mais rigorosa» e de
colaboracéo voluntéria sem novas medidas adicionais para adaptar o quadro institucional.
Uma melhor aplicacdo da legislagdo em vigor implica a aplicacdo continua do terceiro pacote
e a aplicacdo em pleno de cddigos de rede e orientacBes, conforme descrito na opcéo
«manutencdo do statu quo», combinada com uma execucdo mais rigorosa. No entanto, uma
aplicacd mais rigorosa, por si sO, ndo proporciona qualquer melhoria ao atual quadro
institucional .

Uma opcdo legidativa que transforme a ACER em algo mais proximo de um regulador pan-
europeu foi também considerada, mas acabou por ser rejeitada. Para que a Agéncia pudesse
desempenhar esse papel, seria necessario um reforco significativo do orcamento e do pessoal
da ACER dada a necessidade de uma forte concentragéo de peritos na Agéncia. Afigura-se
igualmente pertinente manter a participacdo dos reguladores nacionais no ambito do processo
de tomada de decisdo da Agéncia e ndo substituir sistematicamente as decisdes por maioria
dos reguladores nacionais por decisdes do diretor.

Foram assim consideradas opcOes legidlativas para melhorar a ACER com base no atual
guadro. A opcdo determinada pela avaliacdo de impacto permite a adaptacdo do quadro
institucional da UE as novas reaidades do sistema de eletricidade. Aborda igualmente a
necessidade de mais cooperacao regional e as lacunas regulamentares existentes e previstas no
mercado da energia, de modo a permitir flexibilidade através de uma combinacdo de
abordagens ascendente e descendente.

Além disso, a fim de colmatar a lacuna regulamentar existente no que respeita as funcdes
reguladoras das entidades reguladoras nacionais (ERN) a nivel regional, as iniciativas
politicas previstas nesta opcéo estabeleceriam um quadro regulamentar regional flexivel para
reforcar a coordenacdo regiona e tomada de decisdes das ERN. Esta opcéo introduziria um
sistema de decisdes regionais coordenadas e de supervisdo de determinados temas pelas ERN
daregido (por exemplo, centros operacionais regionais e outros decorrentes das iniciativas de
concecdo do mercado propostas) e atribuiria a ACER uma fungdo de salvaguarda dos
interesses da UE.

Direitos fundamentais

A presente proposta podera afetar varios direitos fundamentais consagrados na Carta dos
Direitos Fundamentais da UE, nomeadamente: o respeito pela vida privada e familiar
(artigo 7.9), o direito a protecdo de dados pessoais (artigo 8.9), a proibicdo de discriminacdo
(artigo 21.9), o direito a assisténcia socia (artigo 34.°), 0 acesso a servigos de interesse
economico geral (artigo 36.°), a integracdo de um elevado nivel de protecdo do ambiente
(artigo 37.9) e o direito aum recurso efetivo (artigo 47.9).

Esta questdo € abordada, nomeadamente, através de uma série de disposi¢cies em matéria de
protecdo dos consumidores, pobreza ligada a escassez de energia, protecdo dos clientes
vulneravel's, acesso a servicos de interesse economico geral, protecéo de dados e privacidade.

Est4 disponivel um resumo da avaliacéo de impacto no sitio Web da Comissao®, juntamente
como o parecer positivo do Comité de Controlo da Regulamentacéo.
. Adequacéao e smplificacdo da legislacdo

A proposta pode aumentar o0s requisitos administrativos, ainda que de forma limitada. Por
exemplo, ao introduzir condigdes de concorréncia equitativas para que todas as tecnologias
possam participar plenamente nos mercados da energia, estas tecnologias terdo de respeitar

24 [SERVICO DAS PUBLICACOES: Inserir ligagio paraa avaiagio de impacto]
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um conjunto de requisitos de conformidade que pode gerar uma carga de trabaho
administrativo.

As medidas previstas para melhorar a liquidez e a integracdo dos mercados da energia podem
também criar algum impacto a curto prazo para as empresas, uma vez que estas teriam de se
adaptar aos novos regimes de comercializacdo de energia. Trata-se, no entanto, de questdes
minimas quando comparadas com o cenario de base de auséncia de a¢cdo, dado que os ganhos
econémicos decorrentes da reforma ultrapassariam largamente qualquer reorganizacdo
administrativa de curto ou de longo prazo.

Do mesmo modo, a eliminagdo gradual dos precos regulamentados a nivel dos Estados-
Membros vai exigir que as ERN redobrem os esforcos para controlar os mercados,
assegurando uma concorréncia efetiva e a defesa dos consumidores. Estes impactos poderéo
ser compensados por um maior envolvimento dos consumidores, que, naturalmente, atuaréo
de modo afomentar a concorréncia neste mercado.

A gama de atividades a realizar no ambito do quadro institucional atualizado vai igualmente
criar um novo conjunto de requisitos para o envolvimento a nivel administrativo das entidades
reguladoras nacionais e dos operadores de redes de transporte. Estas incluem a participacéo
no ambito da ACER e através dos processos de tomada de decisdo conducentes ao acordo de
metodol ogias e préticas para o comércio de energia sem problemas nas fronteiras.

O impacto administrativo e econémico nas empresas e nas autoridades publicas para cada
uma das opcdes politicas consideradas € descrito em pormenor na seccdo 6 da avaliacdo de
Impacto.

4, INCIDENCIA ORCAMENTAL

O impacto orcamental associado a proposta incluida neste pacote diz respeito aos recursos da
Agéncia de Cooperacdo dos Reguladores da Energia (ACER) que sdo descritos na ficha
financeira legidativa que acompanha a proposta da Comissdo de reformulagdo do
regulamento que ingtitui a ACER. Essenciamente, as novas tarefas a realizar pela ACER,
nomeadamente no que respeita & avaliacdo da adequacdo da rede e ao estabelecimento de
centros operacionais regionais, exige um periodo de integracdo de até mais 18 ETC na
Agéncia em 2020, bem como recursos financeiros correspondentes.

5. OUTROSELEMENTOS
. Planos de execucdo e mecanismos de acompanhamento, de avaliacdo e de
infor magao

A Comissdo acompanhara a transposicéo e a conformidade dos Estados-Membros e outros
intervenientes com as medidas que devem ser adotadas em Ultima instancia e adotara medidas
de execucdo se e quando necessario. Além disso, tal como ja o fez no contexto da aplicacdo
do Terceiro Pacote da Energia, a Comissdo fornecera documentos de orientacdo que prestam
assisténcia sobre a aplicacdo das medidas adotadas.

Para efeitos de acompanhamento e de execucéo, a Comissdo serd nomeadamente apoiada pela
ACER. O processo de apresentacdo de relatorios anuais pela Agéncia e as avaliacOes paralelas
realizadas pela Comissdo, juntamente com os relatérios do grupo de coordenacdo da
eletricidade, fazem parte das disposi¢cdes da iniciativa em curso. A Agéncia sera convidada a
uma nova revisdo dos seus indicadores de acompanhamento, a fim de garantir que estes
continuam relevantes para acompanhar 0s progressos na consecucao dos objetivos subjacentes
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a presente proposta, de modo a que estes possam ser adequadamente refletidos, entre outras
coisas, através do relatorio anual de acompanhamento do mercado da ACER.

Paralelamente as iniciativas propostas, a Comissdo apresentard uma iniciativa sobre a
governacdo da Unido da Energia que ira agilizar o planeamento, a elaboracéo de relatérios e
0s requisitos de acompanhamento. Com base na iniciativa da governagdo da Unido da
Energia, os atuais requisitos de acompanhamento e elaboracédo de relatdrios da Comisséo e
dos Estados-Membros no Terceiro Pacote da Energia serdo integrados em relatérios
horizontais de progresso e de acompanhamento. Mais informacfes sobre a agilizacdo dos
requisitos de acompanhamento e elaboracéo de relatdrios podem ser encontradas na avaliagéo
de impacto para a governagdo da Uni&o Europeia.

Um tratamento mais exaustivo de mecanismos de acompanhamento e de indicadores de
referéncia pode ser consultado na sec¢do 8 da avaliacdo de impacto.

6. EXPLICACAO DASDISPOSICOES CONCRETAS DAS PROPOSTAS

. Proposta de Diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece
regras comuns para o mercado interno da eletricidade (r efor mulacéo)

O capitulo | da proposta de diretiva inclui alguns esclarecimentos quanto ao ambito e ao
objeto da diretiva, salientando o enfoque nos consumidores e a importancia do mercado
interno e dos seus principais principios. Prevé igualmente uma atualizacdo dos principais
conceitos utilizados na diretiva.

O capitulo 11 da proposta de diretiva estabelece o principio geral segundo o qual os Estados-
Membros devem assegurar um mercado da eletricidade na UE que sgja competitivo, centrado
no consumidor, flexivel e ndo discriminatério. Sublinha que as medidas nacionais néo
dever&o impedir indevidamente a circulagéo transfronteiras, a participacdo dos consumidores
ou os investimentos. Além disso, consagra o principio de que os precos de fornecimento
devem ser baseados no mercado, sujeitos a excegbes devidamente justificadas. Este capitulo
também clarifica alguns principios relativos ao funcionamento dos mercados da el etricidade
da UE, tais como o direito de escolher um fornecedor. Prevé igualmente regras atualizadas
sobre as obrigacdes de servico publico que podem ser impostas pelos Estados-Membros as
empresas do setor da energia em determinadas circunstancias.

O capitulo 111 da proposta de diretiva reforca os direitos dos consumidores ja existentes e
introduz novos direitos que tém por objetivo colocar os consumidores no cerne dos mercados
da energia, assegurando que estdo habilitados e mais bem protegidos. Estabelece regras para
informagdes de faturacdo mais claras e instrumentos de comparagdo certificados. Contém
disposicdes que garantem que os consumidores possam escolher livremente e mudar de
fornecedor e de agregador, tenham direito a um contrato por precos dindmicos e tenham a
possibilidade de participar na resposta da procura, na producdo e consumo proprios de
eletricidade. Permite que todos os consumidores solicitem um contador inteligente equipado
com um conjunto minimo de funcionalidades. Melhora igualmente as normas previamente
existentes sobre a possibilidade de os consumidores partilharem os seus dados com
fornecedores e prestadores de servicos, ao clarificar o papel das partes responsaveis pela
gestéo dos dados e pela definicdo de um formato de dados europeu comum a definir pela
Comissao num ato de execucdo. Visa também garantir uma resposta a pobreza energética por
parte dos EstadosMembros. Além disso, obriga os Estados-Membros a definir
enquadramentos para agregadores independentes e para uma resposta da procura de acordo
com principios que permitam a sua plena participacdo no mercado. Define um quadro de
comunidades de energia locais que podem desenvolver atividades locais de producéo,
distribuicéo, agregacdo, armazenagem e fornecimento de energia ou servigos de eficiéncia
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energética. Inclui ainda alguns esclarecimentos das disposicdes previamente existentes
relativas a contadores inteligentes, pontos de contacto Unicos, direitos de resolucéo
extrgjudicial, servigo universal e consumidores vulneraveis.

O capitulo IV da proposta de diretiva inclui alguns esclarecimentos relativos as tarefas dos
operadores de redes de distribuicdo, nomeadamente relacionadas com as atividades dos
mesmos No que respeita a adjudicacdo de servicos de rede para garantir a flexibilidade, a
integracdo dos veiculos elétricos e a gestdo dos dados. Clarifica igualmente o papel dos
operadores de redes de distribuicdo no que diz respeito a armazenamento e pontos de
carregamento para veicul os el étricos.

O capitulo V da proposta de diretiva resume as regras gerais aplicaveis aos operadores de
redes de transporte, em grande parte com base no texto existente, incluindo apenas alguns
esclarecimentos sobre 0s servicos auxiliares e 0s Novos centros operacionais regionais.

O capitulo VI da proposta de diretiva, que define as regras em matéria de separacdo, tal como
desenvolvido no Terceiro Pacote da Energia, permanece inalterado no que se refere as
principais regras substantivas em matéria de separacdo, nomeadamente no que diz respeito
aos trés regimes para 0s operadores das redes de transporte (separacdo da propriedade,
operador de rede independente e operador de transporte independente), bem como no que diz
respeito as disposicdes relativas a certificacdo e designacdo dos ORT. Inclui apenas um
esclarecimento sobre a possibilidade de os ORT possuirem servigos de armazenamento ou
servigos auxiliares.

O capitulo VIl da proposta de diretiva contém as regras em matéria de estabel ecimento,
ambito de poderes e funcBes, bem como as regras de funcionamento das entidades
reguladoras nacionais do setor da energia. A proposta salienta, nomeadamente, a obrigacéo
das entidades reguladoras de cooperar com os reguladores vizinhos e a ACER em gquestdes
relevantes a nivel transfronteirico e atualiza a lista de tarefas dos reguladores, nomeadamente
no que diz respeito a supervisao dos centros operacionais regionais recentemente criados.

O capitulo VIII da proposta de diretiva altera algumas disposicdes gerais, nomeadamente
sobre as derrogactes a diretiva, o exercicio de poderes delegados pela Comissdo e o Comité
criado nos termos das regras de comitologia, em conformidade com o Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

Os novos anexos a proposta de diretiva estabel ecem mais requisitos sobre os instrumentos de
comparacao, a faturacéo e as informacdes de faturacdo e altera 0s requisitos ja existentes para
0s contadores inteligentes e respetiva instal ago.

. Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao
mer cado interno da eletricidade (r efor mulagao)

O capitulo | da proposta de regulamento define o &mbito de aplicac&o, o objeto e as definicdes
dos termos utilizados. Sublinha a importancia dos sinais de mercado sem distor¢fes para uma
maior flexibilidade, a descarbonizagdo e a inovagdo e atualiza e complementa os principais
conceitos utilizados no regulamento.

O capitulo Il da proposta de regulamento introduz um novo artigo que define os principios
basicos a respeitar pela legislacdo nacional em matéria de energia, a fim de permitir o bom
funcionamento do mercado interno da eletricidade. Define igualmente as principais bases
juridicas para o comércio de eletricidade em diferentes periodos de operacdo (mercados de
compensacao, intradiarios, de dia seguinte e a prazo), incluindo os principios para a formagéo
dos precos. Clarifica o principio do equilibrio de responsabilidade e prevé um quadro de
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regras mais compativeis com o mercado para o despacho e o dedlastre da producdo e da
resposta da procura, incluindo as condicdes para eventuai s excecoes.

O capitulo 111 da proposta de regulamento descreve o0 processo para definir zonas de oferta de
uma forma coordenada e em consonancia com o processo de revisdo criado no Regulamento
n.c 1222/2015 que estabelece orientagbes para a atribuicdo de capacidade e a gestdo de
congestionamentos™. A fim de resolver o problema persistente das limitagdes nacionais
importantes para os fluxos transfronteiricos de el etricidade, as condigdes para essas limitactes
excecionais sdo clarificadas, designadamente através de disposicfes que garantem que as
importagOes e exportagOes de eletricidade ndo sdo restringidas por agentes nacionais por
razdes econoémicas. O presente capitulo contém, além disso, alteracbes aos principios de
tarifas da rede de transporte e distribuicdo e estabelece um procedimento para fomentar a
convergéncia progressiva das metodol ogias de tarifas de transporte e distribuicdo. Além disso,
estabel ece regras alteradas para a utilizagcdo das receitas associadas ao congestionamento.

O capitulo IV da proposta de regulamento estabel ece novos principios gerais para abordar, de
forma coordenada, as preocupacdes dos Estados-Membros sobre a adequagdo dos recursos.
Enuncia principios e um procedimento para o desenvolvimento de uma avaliacdo europeia da
adequacdo dos recursos a fim de determinar melhor a necessidade de mecanismos de
capacidade e, se necessario, 0 estabelecimento de uma norma de fiabilidade por parte dos
Estados-Membros. Esclarece de que forma e em gue condigdes 0s mecanismos de capacidade
podem ser introduzidos de uma forma compativel com as necessidades do mercado. Clarifica
também principios de concecdo de mecanismos de capacidade compativeis com o mercado,
incluindo as regras de participacdo de capacidade situada noutro Estado-Membro e de
utilizacdo da interligagdo. Enuncia 0 modo como 0s centros operacionais regionais, os ORT
nacionais, a REORT para a el etricidade e as entidades reguladoras nacionais através da ACER
serdo envolvidos no desenvolvimento dos parémetros técnicos para a participagdo de
capacidades localizadas noutro Estado-Membro, bem como as regras operacionais de
participagao.

O capitulo V da proposta de regulamento fixa as tarefas e os deveres da REORT para a
eletricidade e as tarefas de acompanhamento da ACER a este respeito, clarificando o seu
dever de agir de forma independente, em prol dos interesses europeus. Define a missdo dos
centros operacionais regionais e estabel ece critérios e um procedimento para definir as regides
abrangidas por cada centro operaciona e as funcOes de coordenacdo que estes centros
desempenham. Estabelece igualmente regras de organizagdo e de funcionamento, exigéncias
de consulta, requisitos e procedimentos para a adocdo de decisbes e recomendacdes e a
respetiva revisdo, a composicao e as responsabilidades do conselho de administracéo e o
regime de responsabilidade dos centros operacionais regionais. Este capitulo também inclui
regras sobre a ligacdo de unidades de cogeracdo, anteriormente incluidas na Diretiva
2012/27/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a
eficiéncia energética. As regras de um plano decena de desenvolvimento da rede, de
compensacao entre operadores de redes de transporte, de intercambio de informagdes e de
certificagdo mantém-se, em larga medida, inalteradas.

O capitulo VI da proposta de regulamento institui um organismo europeu para os ORD e
define um procedimento para a sua criagdo e as suas fungdes, nomeadamente no que diz
respeito a consulta das partes interessadas. Além disso, estabel ece regras pormenorizadas para

2 Regulamento (UE) 2015/1222 da Comissdo, de 24 de julho de 2015, que estabelece orientacles para a
atribuicéo de capacidade e a gestdo de congestionamentos, JO L 197 de 25.7.2015, p. 24-72.
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a cooperagcdo entre os ORD e os operadores de redes de transporte no que respeita ao
planeamento e ao funcionamento das suas redes.

O capitulo V11 da proposta de regulamento estabel ece regras e poderes previamente existentes
para a Comissdo adotar atos delegados, sob a forma de orientacBes ou codigos de rede.
Fornece esclarecimentos sobre a natureza juridica e a adogdo de codigos de rede e orientacBes
e alarga 0 seu possivel contelldo em dominios como as estruturas tarifarias de distribuicdo; as
regras para a prestagdo de servigos auxiliares de ndo frequéncia; as regras de resposta da
procura, de armazenamento de energia e de reducdo da procura; as regras em matéria de
ciberseguranca; as regras relativas a centros operacionais regionais; e as restri¢es a produgao
e redespacho da producdo e da procura. Simplifica e agiliza o processo de elaboracéo de
codigos de rede de eletricidade e atribui aos reguladores nacionais a possibilidade de decidir,
no ambito da ACER, sobre questdes relativas a aplicacdo dos cddigos de rede e das
orientacBes. Inclui também, de uma forma mais estreita, a entidade europeia para 0s
operadores das redes de distribuicdo e outras partes interessadas no processo de elaboracdo de
propostas para os codigos da rede de el etricidade.

O capitulo VIII da proposta de regulamento estabelece as disposicdes finais da proposta de
regulamento. Inclui as disposicdes ja existentes para a isencdo de novas interligacGes de
corrente continua de certos requisitos da diretiva da el etricidade e do regulamento, ab mesmo
tempo que clarifica o procedimento de introducéo de alteragtes subsequentes efetuadas pelas
ERN.

O anexo da proposta de regulamento define mais pormenorizadamente as fungdes atribuidas
aos centros operacionais regionais criados pelo regulamento.

. Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que cria uma
Agéncia da Unido Europeia de Cooperacdo dos Reguladores da Energia
(reformulacéo)

De um modo geral, as regras relativas a ACER sdo propostas para adaptacéo a «abordagem
comum» das agéncias descentralizadas da UE acordada entre o Parlamento Europeu, o
Conselho da UE e a Comissdo Europeia (abordagem comum)®. A manutencdo de desvios
limitados em relagdo a «abordagem comum» €, no entanto, justificada pela ACER na fase
atual.

O capitulo | da proposta de regulamento descreve o papel, os objetivos e as tarefas da ACER,
bem como o tipo de atos que pode adotar, e prevé regras em matéria de consultas e
acompanhamento. A lista de tarefas foi atualizada, de modo a incluir os deveres da ACER no
dominio da supervisdo do mercado grossista e de infraestruturas transfronteiras que foram
atribuidas a Agéncia de Cooperagdo dos Reguladores da Energia ap6s a adocdo do
regulamento.

No que diz respeito a adocéo de codigos de rede de eetricidade, a ACER assume uma maior
responsabilidade na elaboracdo e apresentacéo da proposta fina de um cddigo de rede a
Comisséo, mantendo-se o papel da REORT para a €l etricidade como técnico especializado. A
proposta inclui também um espago formal para que os operadores das redes de distribuicéo
sgjam representados a nivel da UE, nomeadamente no desenvolvimento de propostas de
codigo de rede, em consonancia com um aumento das suas responsabilidades. A Agénciatem
competéncia para decidir sobre prazos, metodologias e algoritmos para a aplicagdo das
orientacOes e dos codigos de rede de eletricidade.

% Ver declaragdo conjunta do Parlamento Europeu, do Conselho da UE e da Comissdo Europeia sobre as

agéncias descentralizadas, de 19.7.2012.
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Para tarefas num contexto regiona relativas apenas a um numero limitado de entidades
reguladoras nacionais, € introduzido um processo de tomada de decisdo regional. Nesta
conformidade, seria necessario o parecer do Diretor para se determinar se a matéria em causa
€ eminentemente de relevancia regional. Se o Conselho de Reguladores concordar ser esse o
caso, um subcomité regiona do Conselho de Reguladores deve preparar a decisdo em questdo
gue seria finamente adotada ou rejeitada pelo proprio Conselho de Reguladores. Caso
contrério, 0 Conselho de Reguladores decide, sem aintervencdo de um subcomité regional.

Este capitulo também define um conjunto de novas atribuicdes para a ACER relativas a
coordenacédo de certas funcdes relacionadas com 0s centros operacionais regionais no ambito
da Agéncia, relativas a supervisdo dos operadores nomeados do mercado da eletricidade e
relacionadas com a aprovagdo dos métodos e da proposta relativa a adequacdo da producéo e
aprevencao de riscos.

O capitulo |1 da proposta de regulamento contém regras organizacionais relativas ao Conselho
de Administracéo, ao Conselho de Reguladores, ao Diretor, a Camara de Recurso e, huma
nova disposi¢cdo, a grupos de trabalho da Agéncia. N&o obstante as adaptacdes efetuadas a
vérias disposicles individuais da abordagem comum sobre as agéncias descentralizadas da
UE ou das novas regras de votacdo do Conselho, os elementos principais da estrutura de
governacdo existente, nomeadamente o Conselho de Reguladores, sd0 preservados.

Este desvio da ACER da abordagem comum € justificado da seguinte forma:

Os principais objetivos da politica europeia de eletricidade, a seguranca do fornecimento, a
acessibilidade dos precos da eletricidade e a descarbonizagdo poderiam ser acancados de
forma mais eficaz em termos de custos através de um mercado europeu da eletricidade
integrado. Por conseguinte, assiste-se a uma progressiva interligagdo das infraestruturas de
transporte de eetricidade, a comercializacdo de volumes crescentes de eletricidade a nivel
transfronteirico, a uma partilha de capacidades de producdo a escala europeia e a um
funcionamento da rede de transporte que contempla aspetos regionais e transfronteiras. Os
atuais pacotes legidativos reforcam estas tendéncias, que se espera venham a resultar numa
maior eficiénciaem beneficio dos consumidores europeus.

Uma condi¢do prévia para a criacéo de um mercado interno da eletricidade é a abertura do
setor a concorréncia. Tal como noutros setores da economia, a abertura do mercado da
eletricidade exigiu uma nova regulamentacdo, em especial no que se refere as redes de
transporte e distribuicdo, e supervisio regulamentar. Para o efeito, foram instituidas entidades
regul adoras independentes. Estas entidades continuam a ter uma responsabilidade especial no
gue se refere a fiscalizagdo das regras nacionais e europeias aplicaveis ao setor da
eletricidade.

No entanto, com o crescente comércio transfronteirico e o funcionamento da rede num
contexto regional e europeu, as ERN viram-se obrigadas a uma maior coordenagdo da sua
acdo com as entidades reguladoras nacionais de outros Estados-Membros. A Agéncia de
Cooperacao dos Reguladores da Energia foi concebida para se tornar na plataforma para esta
interac8o e cumpre esta obrigacao desde a sua criagdo em 2011. O Conselho de Reguladores,
composto por altos representantes das entidades reguladoras nacionais e por um representante
da Comissdo sem direito de voto, € o organismo dentro da Agéncia responsavel pela
preparacdo da maioria dos pareceres, recomendagdes e decisdes da Agéncia, em colaboragdo
com o pessoal da ACER. Os primeiros anos de existéncia da Agéncia mostraram que o
Conselho de Reguladores conseguiu contribuir eficazmente para 0 cumprimento das
incumbéncias da Agéncia.
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Considerando que os mercados de energia continuam a ser muito regulamentados a nivel
nacional, os reguladores nacionais séo intervenientes com um papel fundamental para os
mercados da energia. O principa papel da ACER ndo é a execucdo de competéncias
delegadas da Comissdo, mas a coordenacdo das decisbes regulamentares das entidades
reguladoras independentes. A presente proposta legislativa ainda mantém, em grande medida,
esta reparticdo de fungdes. A estrutura atual consegue um bom equilibrio de poderes entre os
diferentes intervenientes, tendo em conta as particularidades do desenvolvimento de um
mercado interno da energia. Alterar o equilibrio nesta fase poderia pdr em risco a execucéo
das iniciativas politicas das propostas legidativas e, por conseguinte, poderia constituir um
obstaculo a uma maior integracdo do mercado da energia, que € o principal objetivo da
presente proposta. Afigura-se, por conseguinte, prematura a transferéncia de poderes de
decisdo para um Conselho de Administracdo, como previsto na abordagem comum. Pelo
contrario, considera-se adequado manter a atual estrutura, que garante uma atuacdo dos
reguladores nacionais sem qual quer intervencado direta das instituicdes da UE ou dos Estados-
Membros nas matérias especificas. Ao mesmo tempo, o trabalho globa dos organismos de
regulacdo continua sujeito a aprovacdo das instituicbes da UE através de documentos de
programagdo, orcamentais e estratégicos. As instituigdes da UE também estdo envolvidas em
guestdes administrativas. Consequentemente, ndo se propfe alterar a estrutura e o
funcionamento do atual Conselho de Reguladores.

Do mesmo modo, ndo se propde adaptar o conceito de conselho de administragdo ao modelo
de abordagem comum do Conselho de Administracdo. O Conselho de Administracdo da
Agéncia, na sua atual composicao, revelou-se particularmente eficaz e eficiente ao longo dos
ultimos anos. O seu funcionamento é assegurado por representantes do Parlamento Europevu,
do Conselho e da Comisséo.

Embora, nesta fase, a Comissdo ndo considere apropriado adaptar totalmente a estrutura de
governacdo da Agéncia a abordagem comum, continuard a avaliar se os referidos desvios em
relacdo a abordagem comum ainda se justificam com a proxima avaliagdo prevista para 2021,
gue, para além de uma avaliacéo dos objetivos, do mandato e das fungdes da Agéncia, incidira
particularmente na estrutura de governagéo da Agéncia.

O capitulo Il da proposta de regulamento contém disposicoes financeiras. Propde-se a
adaptacdo de vérias disposi¢cdes individuais segundo a abordagem comum para as agéncias
descentralizadas.

O capitulo IV da proposta de regulamento atualiza varias disposi¢des em conformidade com a

abordagem comum, mantendo, no entanto, inalteradas disposicdes relativas a pessoal e
responsabilidade.
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| ¥ 2009/72/CE (adaptado) |
2016/0380 (COD)

Propostade

DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

(Reformulacéo)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

| ¥ 2009/72/CE (adaptado) |

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado } ia [X> sobre 0 Funcionamento da
Uni&o Europeia X1, nomeadamente &H%@%Hﬁ%e 0s artigos 55:2e95:2 > 194.°, n.°
2 X,

Tendo em conta a proposta da Comissao [X> Europeia <XI,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Socia Europeu?’,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando
ordinario <X,

nes-termes-de-a rtige-251.0dg-Trg tagle > de acordo com o processo legislativo

Considerando o seguinte:

\ { texto renovado

(D) E necessario introduzir um conjunto de alteragdes na Diretiva 2009/72/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho®. No interesse da clareza, a diretiva devera ser

reformulada.
2 JO C 211 de 19.8.2008, p. 23.
8 JO C 172 de 5.7.2008, p. 55.
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)

WV 2009/72/CE Considerando 1
(adaptado)
= texto renovado

O mercado interno da €eletricidade, que tem sido progressivamente realizado na
Comunidade [X> Unido <XI desde 1999, visa = , através da organizacdo de mercados
da eletricidade competitivos e transfronteiricos, <= proporcionar uma possibilidade real
de escolha a todos os consumidores da Unido Europela, sejam eles udadaos ou
empresas, crlar novas oportunidades de negécio

fiekenel oferecer precos
competltlvosc> dar sinais de investi mentos eflcazes Ge g antir padrdes de servico
mais elevados, bem como e=a contribuir para a seguranca do fornecimento e a
sustentabilidade.

3

WV 2009/72/CE Considerando 2
(adaptado)
= texto renovado

2009/72/CE do Parlamento Europeu e do Conselho = eeﬁﬂ‘#b% contrlbwram de
forma significativa para a criagdo do mercado interno da eletricidade. = No entanto, o
sistema energético europeu esta a atravessar um periodo de profundas mudangas. O
objetivo comum de descarbonizar o sistema energético cria novas oportunidades e
langa novos desafios para os participantes no mercado. Por seu lado, 0 progresso
tecnologico permite novas formas de participacdo dos consumidores e a cooperacao
transfronteirica. E, por conseguinte, necessario adaptar as regras de mercado da Uni&o
aestanovaredidade <.

(4)

| 8 texto renovado

A estratégia-quadro para uma Unido da Energia estabel ece 0 objetivo de uma Unido da
Energia «em que os cidaddos estdo no centro das preocupagdes, onde estes se
apropriam da transi¢ao energética, tiram proveito das novas tecnologias para reduzir a
sua fatura energética e participam ativamente no mercado, e em gque os consumidores
vulneraveis estdo protegidos».

29

30

Diretiva 2009/72/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009 , que estabelece
regras comuns para 0 mercado interno da electricidade e que revoga a Directiva 2003/54/CE (JO L 211
de 14.8. 2009 p 55)
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4 texto renovado

Na sua comunicagéo de 15 de julho de 2015 intitulada «Um novo quadro para os
consumidores de energia®», a Comissdo apresenta a via para um mercado de retalho
gue sirva melhor os consumidores de energia, designadamente através de melhores
ligagbes entre os mercados grossista e retahista. Ao tirar partido das novas
tecnologias, as novas e inovadoras empresas de servicos energéticos deverdo permitir
gue todos os consumidores participem plenamente na transicdo energética, gerindo o
respetivo consumo de modo a dispor de solugdes eficazes em termos energéticos, que
Ilhes permitam poupar dinheiro e contribuam para a reducdo global do consumo de
energia.

(6)

\ { texto renovado |

Conforme sublinhado na Comunicacdo da Comissdo de 15 de julho de 2015
«Lancamento da consulta publica sobre a nova configuragdo do mercado da
energia»®, a passagem de uma producdo em grandes centrais elétricas para uma
producdo a partir de fontes de energia renovaveis em instalactes descentralizadas e em
mercados descarbonizados obriga a adaptacdo das regras atualmente aplicaveis ao
comércio de eletricidade e a ateracdo dos papéis desempenhados pelos mercados
existentes. Nessa comunicagdo, chama-se também a atencdo para a necessidade de
organizar os mercados da el etricidade de modo mais flexivel e de integrar plenamente
todos os intervenientes no mercado — incluindo os produtores de energias renovaveis,
os novos fornecedores de servicos energéticos, o armazenamento de energia e a
procuraflexivel.

(7)

{ texto renovado |

Além de dar resposta aos novos desafios, a diretiva visa também encontrar soluctes
para ultrapassar os obstéculos que subsistem a conclusdo do mercado interno da
eletricidade. O quadro regulamentar melhorado devera contribuir para a resolucéo dos
problemas que atualmente se colocam por forca de mercados nacionais fragmentados,
com frequéncia devidos a0 elevado nivel de intervencdo regulamentar. Essas
intervencOes conduziram a obstéculos a venda de el etricidade em termos equitativos,
assim como a custos mais elevados comparativamente a solugbes baseadas na
cooperacao transfronteiri¢a e nos principios de mercado.

(8)

\ { texto renovado

O papel dos consumidores é essencial para se atingir o grau de flexibilidade necessario
para adaptar a rede elétrica a uma producdo variavel e distribuida de energias
renovaveis. Os progressos tecnologicos acancados ao nivel da gestdo da rede e da
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producdo de energias renovavels vieram oferecer muitas oportunidades aos
consumidores, pelo gue uma concorréncia sa nos mercados de retalho sera essencial
para garantir a implantacéo de novos servigos inovadores, orientados para 0 mercado,
gue respondam a evolucdo das necessidades e das capacidades dos consumidores,
aumentando simultaneamente a flexibilidade do sistema. Ao atribuir aos consumidores
um maior poder de participacdo, € em novos moldes, no mercado da energia, 0
mercado interno da eletricidade beneficiara os cidaddos e permitira a Unido atingir as
suas metas no dominio das energias renovaveis.

(9)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 3

As liberdades que o Tratado garante aos cidaddos da Uni&o, nomeadamente a
liberdade de circulagdo de mercadorias, a liberdade de estabelecimento e a liberdade
de prestacéo de servigos, pressupdem um mercado plenamente aberto que permita a
todos os consumidores a livre escolha de comercializadores e a todos os
comercializadores o livre fornecimento dos seus clientes.

(10)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 57

A promocdo da concorréncia Ieal e a fauhtac;ao do acesso aos dlferentes
comercializadores—bers . ¢
eletricidade; sd0 aspetos que deverao revestlr -se da maxima |mportan(:|a para 0s
Estados-Membros, por forma a permitir aos consumidores o pleno beneficio
decorrente do mercado interno da el etricidade liberalizado.

(11)

WV 2009/72/CE Considerando 8
= texto renovado

A fim de assegurar a concorréncia e a comercializagcdo de eletricidade ao prego mais
competitivo, os Estados-Membros e as entidades reguladoras nacionais deverdo
facilitar 0 acesso transfronteirico de novos comercializadores de eletricidade
proveniente de diferentes fontes de energia e de novos produtores de energia= , assim
COMO 0 armazenamento e a resposta da procura <=.

(12)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 60

A garantia de regras comuns para um verdadeiro mercado interno e e um waste
fornecimente uma ampla comercializac8o de eletricidade, acessivel a todos os
cidadéos, devera também constituir um dos principais objetivos da presente diretiva.
Para o efeito, a definicdo de pregos de mercado ndo falseados constituiria um incentivo
para as ligagdes transfronteiricas e os investimentos em nova producéo de energia,
contribuindo alongo prazo para a convergéncia.
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(13)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 56

Os pregos de mercado dever&o incentivar o desenvolvimento da rede e o investimento
na nova producdo de eletricidade.

(14)

WV 2009/72/CE Considerando 22
(adaptado)

+ta—e Coexists8eem no mercado interno da energia
d|ferentes tipos de organizacdo de mercado. As medidas que os Estados-Membros
possam adotar a fim de garantir a igualdade de condi¢cdes deverdo assentar em razdes
imperiosas de interesse geral. A Comissdo devera ser consultada sobre a
compatibilidade das medidas com o Tratado e com o direito cermuritarde X> da
Unido <XI.

(15)

4 texto renovado

Os Estados-Membros deverdo continuar a dispor de uma grande margem de manobra
para impor obrigacdes de servico publico as empresas de eletricidade na prossecucao
do interesse econdmico geral. Os Estados-Membros deverdo garantir que os clientes
domeésticos e, nos casos em que o considerem adequado, as peguenas empresas, gozem
do direito a serem abastecidos com €letricidade de qualidade especifica, a pregos
claramente comparaveis, transparentes e competitivos. No entanto, as obrigacfes de
servico publico sob a forma de regulacdo de pregos de comercializagdo constituem
fundamentalmente uma medida de distorcdo, que conduz frequentemente a
acumulacgdo de défices tarifarios, a limitagdo das possibilidades de escolha dos
consumidores, a menores incentivos a poupanca de energia e investimentos no
dominio da eficiéncia energética, a niveis mais baixos de participacdo e de satisfacdo
dos consumidores, a restricbes a concorréncia e a um menor nimero de produtos e
servigos inovadores no mercado. Por conseguinte, os Estados-Membros deverdo
aplicar outras medidas politicas, nomeadamente medidas sociais especificas, de modo
a salvaguardar a acessibilidade dos precos de comerciaizacdo de eletricidade para os
seus cidadéos. As medidas de intervencéo para fixacdo de precos deverdo aplicar-se
apenas em circunstancias excecionais limitadas. Um mercado retal hista da eletricidade
totalmente liberalizado estimularia a concorréncia, quer a baseada no prego quer a ndo
relacionada com o nivel de precos, entre comercializadores e incentivaria novas
entradas no mercado, aumentando assim as possibilidades de escolha e o nivel de
satisfacdo dos consumidores.

(16)

WV 2009/72/CE Considerando 45
(adaptado)
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servico publico na X> Unido <X] Semunidade, 0s Estados-Membros deverdo notificar
regularmente a Comisséo de todas as medidas aprevadas adotadas para alcancar 0s
objetivos da presente diretiva. A Comisséo devera publicar regularmente um relatério
gue analise as medidas adotadas a nivel nacional para alcancar os objetivos de servico
publico e compare a sua eficacia, com o objetivo de recomendar a adogcdo de medidas
a escala nacional que permltam alcangar elevados padroes de servico publlco Os

17

| 2009/72/CE Considerando 47 |

Os Estados-Membros poderdo designar um comercializador de Ultimo recurso. Esse
comercializador podera ser a seccdo de vendas de uma empresa verticalmente
integrada que também exergace as fungdes de distribuicdo, desde que satisfaca 0s
requisitos da presente diretiva em matéria de separacéo.

(18)

WV 2009/72/CE Considerando 48
(adaptado)

As medidas postas em pratica pelos Estados-Membros para alcancar os objetivos de
coesdo socia e econdmica poderdo incluir, em especial, a=eferta—de incentivos
econdmicos adequados, mediante o recurso, quando apropriado, a todos os
instrumentos nacionais e eerartéres O da Unido <X] existentes. Esses instrumentos
poderdo incluir mecanismos de responsabilidade para garantir o investimento
necessario.

(19)

W 2009/72/CE Considerando 49
(adaptado)

Na—medida—em—gueCaso as medidas tomadas pelos Estados-Membros para dar
cumprimento as obrigacdes de servico publico constituam um auxilio estatal na acecéo
do p2d—de-artige8+2 [ artigo 107.° n. 1, <XI do Tratado, os Estados-Membros
dever&o notificdlas & Comissdo nos termos do #-2-3-de-artige-88.2 [X> artigo 108.%, n.°
3, XI do Tratado.
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(20)

WV 2009/72/CE Considerando 52
(adaptado)
= texto renovado

Os consumidores deverdo dispor de informagdes claras e compreensiveis sobre 0s seus
direitos no setor da energia A Comissdo deverd eaberar X> elaborou <1, apds
consulta dos interessados—televantes, nomeadamente os Estados-Membros, as
entidades reguladoras nacionais, as organizacOes de consumidores e as empresas de
eletrici dade um catal 0ogo dos direitos dos consumidores de energia; de—faeH
cde; que prestea aos consumidores informagoes préticas sobre 0s
Seus d| re|tos Esse catdlogo devera = manter-se atualizado, < ser fornecido a todos os
consumidores e sex publicado.

(21)

I texto renovado

Séo véarios os fatores que atualmente impedem o0s consumidores de aceder,
compreender e atuar com base nas vérias fontes de informagdes de mercado
disponiveis. Para o efeito, ndo sO devera ser melhorada a comparabilidade das ofertas
como deverdo, tanto quanto possivel, ser minimizadas as barreiras a mudanca de
fornecedor, sem limitar indevidamente a escolha dos consumidores.

(22)

\ { texto renovado

Os clientes continuam a ter de pagar, direta ou indiretamente, um grande nimero de
comissdes em caso de mudanca de comercializador de energia. Essas comissdes
dificultam o célculo do melhor produto ou servigo e reduzem a vantagem financeira
imediata dessa mudanca. Embora a supresséo dessas comissdes possa limitar o leque
de opcles para os consumidores, ao eliminar os produtos assentes em prémios de
fidelizacdo do consumidor, a imposicao de restricdes suplementares a sua utilizagdo
devera aumentar os niveis de bem-estar e de participacdo, bem como a concorréncia
no mercado.

(23)

{ texto renovado

As ferramentas de comparacdo independentes, incluindo sitios Web, sdo um meio
eficaz para os clientes avaliarem os meéritos das diferentes ofertas disponiveis no
mercado da energia. Os custos de pesquisa sd0 mais baixos, uma vez que agqueles
deixam de necessitar de recolher informagdes junto dos diferentes comercializadores e
fornecedores de servicos. Essas ferramentas podem oferecer o bom equilibrio entre a
necessidade de informagdes claras e concisas, por um lado, e de dados completos e
abrangentes, por outro. O objetivo é incluir o maior nimero de ofertas disponiveis no
mercado e cobrir 0 mercado de forma tdo completa quanto possivel, de modo a
oferecer aos clientes uma amostra representativa. E crucial que as informagdes dadas
por esses instrumentos sgjam fiavels, imparciais e transparentes.
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(24)

| 2009/72/CE Considerando 54 |

A garantia de umamaior protegdo dos consumidores assenta em meios de resolucéo de
litigios eficazes e acessiveis a todos es-eensumideres. Os Estados-Membros deveréo
introduzir processos rdpidos e eficazes de tratamento de reclamacdes.

(25)

(26)

(27)

\ { texto renovado

Todos os consumidores devem poder tirar proveito da participagao direta no mercado,
em especial, adaptando 0 seu consumo de acordo com 0s sinais do mercado e, em
retorno, beneficiar de precos de eletricidade mais baixos ou outros incentivos
financeiros. Os beneficios desta participacéo ativa sdo suscetiveis de aumentar com o
tempo, logo que os veiculos elétricos, as bombas de calor e as outras cargas flexivels
passem a ser mais competitivos. Os consumidores devem poder participar em todas as
formas de resposta da procura e, por conseguinte, optar por dispor de um sistema de
contadores inteligentes e de contratos de eletricidade a precos dinamicos. Tal devera
permitir aos consumidores gustar 0 seu consumo de acordo com as variagoes de
precos em tempo real, que reflitam o valor e o custo da eletricidade ou do transporte
em diferentes periodos de tempo, devendo os Estados-Membros, simultaneamente,
garantir um nivel de exposicdo razoavel dos consumidores aos riscos dos precos
grossistas. Os Estados-Membros deverdo também assegurar que os consumidores que
optem por ndo ter uma participacdo ativa no mercado ndo sgjam penalizados, devendo-
Ihes antes ser facilitada a tomada de decisdo informada sobre as opc¢des disponivel's, da
forma mais adequada as condi¢bes do mercado interno.

Todos os grupos de clientes (setor industrial, comercial e doméstico) deverdo ter
acesso aos mercados da energia para comercializarem a sua flexibilidade e eletricidade
de producdo propria. Os clientes deverdo poder aproveitar plenamente as vantagens da
agregacdo da producdo e da comercializacdo em regifes mais vastas e beneficiar da
concorréncia transfronteirica. Os agregadores poderdo desempenhar um papel
essencial engquanto intermediarios entre os grupos de clientes e 0 mercado. Importa
estabelecer regras transparentes e equitativas, de modo a permitir também aos
agregadores independentes desempenharem esse papel. Deverdo ser definidos
produtos em todos os mercados organizados da energia, incluindo os servigos
auxiliares e os mercados de capacidade, de modo a incentivar a participacdo na
resposta da procura.

Na «Estratégia Europeia de Mobilidade Hipocarbénica»® sublinha-se a necessidade de
«descarbonizac&o» do setor dos transportes e de reducéo das emissoes, em especial nas
zonas urbanas, e destaca-se 0 importante papel desempenhado pela mobilidade elétrica
na prossecucdo destes objetivos. Além disso, a implantagdo da mobilidade elétrica
constitui um fator-chave da transicéo energética. As regras de mercado estabelecidas
na presente diretiva deverdo, por conseguinte, contribuir para a criagcéo de condicdes
favoravels a todos os tipos de veiculos elétricos. Estas regras deverdo, em especial,
salvaguardar a implantacdo efetiva de pontos de carregamento, publicos e privados,
para veiculos elétricos e garantir uma integracéo eficaz do carregamento de veiculos
no funcionamento do sistema.
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(28)

(29)

(30)

(31)

A resposta da procura € fundamental para permitir o carregamento inteligente dos
veiculos elétricos e, deste modo, a eficiente integracdo desses veicul os narede elétrica,
medida crucial para a descarbonizagdo do setor dos transportes.

Os consumidores deverdo poder consumir, armazenar e€/ou vender eletricidade de
producdo prépria no mercado. Os novos desenvolvimentos tecnoldgicos facilitaréo
estas atividades no futuro. No entanto, subsistem barreiras juridicas e comerciais,
incluindo, por exemplo, a cobranca de comissdes desproporcionadas pela eletricidade
consumida internamente, a obrigacdo de alimentar o sistema energético com
eletricidade de producdo prépria, 0s encargos administrativos, nomeadamente no caso
da autoproducéo, em que os produtores, para cumprirem 0s requisitos aplicaveis aos
comercializadores, colocam a eletricidade a venda no sistema, etc. E necessario
remover todos os obstéculos que impedem os consumidores de produzir a sua propria
eletricidade e de consumir, armazenar ou vender eletricidade de produgdo propria no
mercado, garantindo simultaneamente gque agqueles consumidores que produzem a sua
prépria eletricidade contribuem adequadamente para os custos do sistema.

As tecnologias da energia distribuida e a autonomizagdo dos consumidores
transformaram as cooperativas de energia e a Comunidade da Energia num modo
eficaz e rentavel de responder as necessidades e expectativas dos cidaddos no que
respeita a fontes de energia e a servigos, assim como a participacdo local. A
Comunidade da Energia oferece a todos os consumidores uma opcéo de participacdo
direta na producdo, consumo ou partilha de energia numa rede comunitaria
geograficamente limitada, que pode funcionar de modo isolado ou estar ligada a rede
publica de distribuicdo. As iniciativas da Comunidade da Energia centram-se em
primeiro lugar na oferta de determinados tipos de energia a precos acessiveis,
nomeadamente energias renovavels, aos seus membros ou acionistas, em vez de dar
prioridade a realizacdo de lucros, como € caso das companhias de eletricidade
tradicionais. Ao envolverem diretamente 0s consumidores, as iniciativas da
Comunidade da Energia tém vindo a demonstrar o seu potencial parafacilitar a adocdo
de novas tecnologias e padrbes de consumo, incluindo as redes de distribuicdo
inteligente e a resposta da procura, de forma integrada. A Comunidade da Energia
pode igualmente promover a eficiéncia energética a nivel de consumidores domésticos
e gjudar a combater a pobreza energética atraveés da reducdo dos consumos e de tarifas
de comercializacdo mais baixas. A Comunidade da Energia permite também a
participacdo de determinados grupos de consumidores domeésticos no mercado da
energia que, de outra forma, ndo poderiam fazé-lo. No casos em que foram bem
sucedidas, estas iniciativas trouxeram valor econémico, social e ambiental para a
Comunidade, valor esse que vai além dos simples beneficios derivados da prestacéo de
servigos energéticos. As comunidades locais de energia devem ser autorizadas a operar
no mercado em condi¢gdes equitativas, sem distorgdes da concorréncia. Os
consumidores domésticos deverdo poder participar voluntariamente nas iniciativas da
Comunidade da Energia, assim como dela se retirar sem perda de acesso a rede
explorada por mesma comunidade nem de direitos. O acesso a rede da
comunidade local de energia deverd ser concedido em condicles justas, que reflitam
0S custos.

As faturas da energia e os recapitulativos dos consumos anuais séo um importante
instrumento de informac&o dos clientes. Tal como os dados sobre consumos e custos,
podem também incluir outras informagdes que g udam os consumidores a comparar 0s
termos dos seus contratos com outras ofertas. Contudo, atendendo a que os conflitos
relacionados com a faturagdo sdo uma fonte muito comum de reclamagdes dos
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consumidores, 0 que contribui persistentemente para baixar o seu grau de satisfacéo e
de participacdo no setor da energia, importa apresentar faturas e recapitulativos dos
consumos anuais mais claras e faceis de compreender, bem como assegurar que essas
faturas contém todas as informagOes necessarias que permitam aos consumidores o
gjustamento dos seus consumos de energia, a comparagaéo de ofertas e a mudanca de
comercializador.

(32)

| 2009/72/CE Considerando 27 |

Os Estados-Membros deverdo incentivar a modernizagdo das redes de distribuicéo, por
exemplo introduzindo redes inteligentes, que deverdo ser construidas de forma a
favorecer a producéo descentralizada e a eficiéncia energética.

(33)

\ { texto renovado |

A participacdo ativa dos consumidores obriga a concessdo dos incentivos e a adocéo
das tecnologias adequadas, nomeadamente contadores inteligentes. Os sistemas de
contadores inteligentes atribuem poderes aos consumidores, na medida em que |hes
permitem obter um retorno de informacéo exata e quase em tempo real sobre a energia
consumida ou produzida, permitindo-lhes uma melhor gestdo, a participacéo e a
retirada de beneficios dos programas de resposta do lado da procura e outros servicos,
bem como a reducdo da sua fatura de eletricidade. Os contadores inteligentes
permitem também aos operadores de redes de distribuicdo uma visdo mais clara das
suas redes e, consequentemente, a reducdo dos seus custos operacionais e de
manutencado, repercutindo essas economias nas tarifas de distribuicdo, as quais sdo, em
ultima instancia, suportadas pelos consumidores.

(34)

W 2009/72/CE Considerando 55
= texto renovado

= No momento de decidir, a nivel nacional, sobre a instalaco de contadores
mtellgentes = Qdevera ser possivel basear = essa decisdo < a—thtreducde—de
a5 es numa avaliacdo de natureza economlca_ Se essa
avaliagéo concl uir que a mtrodugao de tais sistemas €e
economicamente razoavel e rentavel apenas para 0s consumldore£ com determl nado
volume de consumo de eletricidade, os Estados-Membros poderdo ter esse facto em
conta aquando da implementac&o de sistemas de contadores inteligentes.

(35)

4 texto renovado

No caso dos Estados-Membros que ndo optem pela implantacdo sistemdtica de
contadores inteligentes, os consumidores devem poder beneficiar, mediante pedido e
em condi¢cbes equitativas e razoaveis, e através do fornecimento de todas as
informagdes relevantes, da instalacdo de contadores inteligentes de eletricidade. Na
auséncia de contadores inteligentes, os consumidores deverdo dispor de contadores
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(36)

gue cumpram 0s requisitos minimos necessarios para |lhes serem prestadas as
informagdes relativas a faturacdo especificadas na presente diretiva.

Para apoiar a participacdo ativa dos consumidores no mercado da eletricidade, os
sistemas de contadores inteligentes a implantar pelos Estados-Membros no seu
territério devem ser interoperédveis e ndo constituir um obstaculo a mudanca de
comercializador. Dever&o estar equipados com as funcionalidades adequadas aos fins a
gue se destinam, de modo a permitir aos consumidores aceder aos seus dados de
consumo quase em tempo real, modular o seu consumo de energia e, na medida em
gue ainfraestrutura de base o permita, oferecer a suaflexibilidade arede e as empresas
de servicos energéticos, ser compensados por isso, e realizar economias ha sua conta
de eletricidade.

(37)

WV 2009/72/CE Considerando 50
(adaptado)
= texto renovado

razodvels: Um aspeto essenual do servu;o ao cllente € 0 acesso a dados de consumo
objetivos e transparentes. Deste modo, os consumidores deverdo ser—denes-des ter
acesso aps seus proprios dados de consumo, pregos associados e custos dos servicos,
para poderem convidar os concorrentes a apresentarem-|hes ofertas com base neles. Os
consumidores deverdo também ter direito a uma informacdo correta sobre o seu
préprio consumo de energia. Os @pagamentos = N0 deverao criar d%vantagens
desproporuonadas para os utilizadores e < a e
. os diferentes sistemas de pagamento nao poderao ser
d| scrimi natorlos A informac&o dos consumidores com suficiente frequéncia sobre os
custos da energia criara incentivo para economias de energia, porque transmitira
diretamente aos clientes dados sobre os efeitos do investimento em eficiéncia
energetlca e das mudancas de comportamento. A esse respeito, a plena apllca(;ao da

x> Dlretlva 2012/27/UE do Parlamento Eurogeu e do Conselho <, ajudara 0S
consumidores areduzir 0s seus custos energeéticos.

35

Diretiva 2012/27/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a
eficiéncia energética, que adtera as Diretivas 2009/125/CE e 2010/30/UE e revoga as Diretivas
2004/8/CE e 2006/32/CE (JO L 315 de 14.11.2012, p. 1).
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(38)

4 texto renovado

Existem atuamente nos Estados-Membros, ou encontram-se em fase de
desenvolvimento, diferentes model os de gestdo de dados, na sequéncia da implantacéo
dos sistemas de contadores inteligentes. Independentemente do modelo de gestéo de
dados adotado, € importante que os Estados-Membros apliquem regras transparentes,
com base nas quais poderd ser concedido acesso aos dados, em condi¢Bes ndo
discriminatdrias, e que garantam 0 mais ato nivel de ciberseguranca e de protecéo,
bem como a imparcialidade das entidades responsaveis pel o tratamento desses dados.

(39)

W 2009/72/CE Considerando 45
(adaptado)
= texto renovado

Membros deverao tomar as med| das necessarias para proteger os clientes vulneraveis
= e em Situacdo de pobreza energética< no contexto do mercado interno da
eletricidade. Essas medidas podesardo diferir de acordo com as. Ci rcunstanmas
particulares de cada Estado-Membro e pedem inclui
= iniciativas no dominio da politica social ou energética rela(:lonadas como 0 <:
pagamento das contas de eletricidade, = os investimentos na eficiéncia energética do
setor residencial ou a protegao do consumldor nomeadamente %\Ivaguardas contra 0
corte da ligagéo < 2 N
seguranca—sectal. Quando o servn;o umver&al tambem é prestado as pequenas
empresas, as medidas que garantem o fornecimento desse servico poderdo ser
diferentes consoante se trate de clientes domésticos ou de pequenas empresas.

(40)

\ { texto renovado |

Os servigos energéticos sdo fundamentais para assegurar o bem-estar dos cidadéos da
Unido. A prestacdo de servigos adequados em dominios como 0 aguecimento, a
climatizacdo e a iluminagdo, assim como o fornecimento da energia necesséaria para
ligacdo de aparelhos, sdo essenciais para garantir um nivel de vida digno e a salide dos
cidaddos. Além disso, 0 acesso a esses servicos atribui aos cidaddos europeus
autonomia para realizar o seu potencial, aém de aumentar o grau de inclusdo social.
Os agregados familiares que sofrem de pobreza energética ndo tém meios para pagar
estes servicos energéticos devido a uma combinacdo de baixos rendimentos com
faturas energéticas elevadas e baixa eficiéncia energética das habitagdes. Os Estados-
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Membros deverdo recolher as informacfes adequadas para monitorizar o nimero de
agregados familiares em situacdo de pobreza energética. Mediante uma medicdo
rigorosa, os Estados-Membros poderdo identificar os agregados familiares afetados
pela pobreza energética, de modo a oferecer apoios especificos. A Comissdo devera
apoiar ativamente a aplicacdo das disposi¢oes sobre pobreza energética, facilitando o
intercambio de boas préticas entre Estados-Membros.

(41)

WV 2009/72/CE Considerando 53
(adaptado)
= texto renovado

' Cemunidade. Os Estados-Membros
afetados = pela pobreza energética< que ainda ndo o fizeram, deverdo, por
conseguinte, desenvolver planos de agdo nacionais ou outros enguadramentos
adequados para lutar contra afpebreza-erergética-— este problema <=, afim de reduzir
0 numero de pessoas sfetadas—per nesta situagdo. = Os rendimentos baixos, as
elevadas despesas com energia e a falta de eficiéncia energética das habitagdes sdo
fatores relevantes para a definicdo de indicadores de medicdo da pobreza
energética. <. Em todo o caso, os EstadosMembros dever8o assegurar o
fornecimento energético necess&rio aos eensumideresclientes vulnerdveis = e em
Situagdo de pobreza energética<=. Para esse efeito, poderda ser utilizada uma
abordagem integrada, designadamente no ambito da politica social = e energética <=,
e as medidas poder&o incluir politicas sociais ou melhorias da eficiéncia energética das
habitagdes. No minimo, a presente diretiva deveré permitir politicas nacionais a favor
dos clientes vulneraveis = e em situacéo de pobreza energética <.

(42)

| 8 texto renovado

Cabe aos operadores de redes de distribuicéo integrar de forma eficiente a producéo de
nova eletricidade, em especial, as unidades de producéo que utilizam fontes de energia
renovaveis e novas cargas, tais como as bombas de calor e os veiculos elétricos. Parao
efeito, os operadores de redes de distribuicdo deverdo poder utilizar os servicos dos
recursos energéticos distribuidos, e ser incentivados a fazé-lo, tais como a resposta da
procura e 0 armazenamento de energia, com base em procedimentos de mercado, de
modo a explorar eficientemente as redes e a evitar as ampliagdes dispendiosas das
mesmas. Os Estados-Membros deverdo adotar medidas adequadas, como os codigos
de rede e as regras nacionais de mercado, e incentivar os operadores de redes de
distribuicéo, através de tarifas de rede que ndo criem obstaculos a flexibilidade ou ao
aumento da eficiéncia energética na rede. Os Estados-Membros deverdo também
introduzir planos de desenvolvimento das redes de distribuicdo, de modo a apoiar a
integracdo das instalacbes de producdo que utilizam fontes de energia renovaveis,
facilitar o desenvolvimento das instalagdes de armazenamento e a eletrificacéo do
setor dos transportes e fornecer aos utilizadores informacbes adequadas sobre as
extensdes ou adaptacOes da rede, j& que esse procedimento ndo existe atualmente na
maioria dos Estados-Membros.
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(43)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 26

O acesso ndo discrimi natorlo a rede de dlstrl bwgao determina o acesso a jusante aos
cllentes de retalho. A

{a%e Para efeitos de |gual dade de condl go& ao nivel reta hlsta, 0S operadores dase

redes de dlstrlbuu;ao deverdo, pois, ser sdpepssienradesmonitorizados para g8

pederem-—4 serem impedidos de retirar beneficios da sua integragéo
vertical no que respata a posicao concorrencial que detém no mercado, sobretudo em

relacdo a clientes domesticos e a pequenos clientes ndo-domesticos.

(44)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 30

Quando é utilizada uma rede de distribuicdo fechada para assegurar a eficiéncia étima
de um fornecimento de energia integrado que requer normas de funcionamento
especificas, ou uma rede de distribuicdo fechada é mantida primordiamente para
utilizagdo pelo proprietério da rede, devera ser possivel isentar 0 operador da rede de
distribuicdo de obrigacdes que constituam um Onus administrativo desnecessario em
virtude da natureza particular das relagdes entre o operador darede de distribuicéo e os
utilizadores da rede. Os sitios industriais, comerciais ou de servicos partilhados,
designadamente estagcdes de caminho-de-ferro, aeroportos, hospitais, grandes parques
de campismo com instalagcOes integradas ou sitios de implantacdo de industria
quimica, podem incluir redes de distribuicdo fechadas em virtude da natureza
especializada das suas operacoes.

(45)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 8

A fim de assegurar a concorréncia e a comercializacdo de eletricidade ao preco mais
competitivo, os Estados-Membros e as entidades reguladoras nacionais deverdo
facilitar o acesso transfronteirico de novos comercializadores de eletricidade
proveniente de diferentes fontes de energia e de novos produtores de energia.

(46)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 9

fetiva Se ndo for efetuada uma verdadeira distinc8o entre as redes e
as atmdades de producdo e de comercializacdo (separacdo efetiva), ha um risco

inerente de discriminagéo, ndo sO na exploracdo da rede, mas também no incentivo as
empresas verticalmente integradas para investirem adequadamente nas suas redes.
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| ¥ 2009/72/CE Considerando 11

A separacdo efetiva sO poderd ser assegurada mediante a supressdo do incentivo ggese
apresenta as empresas verticalmente integradas para discriminarem os concorrentes no
acesso as redes e no investimento. A separacdo da propriedade, que implica a
nomeacao do proprietario da rede como operador da rede e a sua independéncia em
relacdo a quaisquer interesses de comercializagdo e de producdo, é claramente uma
forma eficaz e estavel de resolver o inerente conflito de interesses e garantir a
seguranca do fornecimento. Por este motivo, o Parlamento Europeu, na sua Resolucéo
de 10dejulho de 2007, sobre as perspetivas do mercado interno do gas e da
eletricidade®, considerou que a separacdo da propriedade a nivel do transporte
constitui 0 meio mais eficaz de promover o investimento nas infraestruturas de forma
ndo discriminatéria, 0 acesso equitativo a rede por parte dos novos operadores e a
transparéncia do mercado. No quadro da separacdo da propriedade, devera, pois,
exigir-se que os Estados-Membros assegurem que a(s) mesma(s) pessoa(s) ndo seja(m)
autorizada(s) a exercer controlo sobre uma empresa de producdo ou de
comercializagdo, a0 mesmo tempo gue exerce controlo ou direitos sobre um operador
de rede de transporte ou uma rede de transporte. Reciprocamente, o controlo sobre
uma rede de transporte ou operador de rede de transporte devera vedar a possibilidade
de exercicio de controlo ou de direitos sobre uma empresa de producdo ou de
comercializagdo. Dentro destes limites, uma empresa de producdo ou de
comercializagdo podera deter uma participacdo minoritaria num operador de rede de
transporte ou numa rede de transporte.

PT

(48)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 12

O sistema de separacéo a aplicar devera eliminar eficazmente quaisquer conflitos de
interesses entre os produtores, os comercializadores e 0s operadores dase redes de
transporte, a fim de criar incentivos aos necessarios investimentos e garantir a entrada
de novos operadores no mercado num quadro regulamentar transparente e eficiente, e
ndo poderd impor as entidades reguladoras nacionais um regime regulamentar
excessivamente oneroso.

(49)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 14 |

Como a separacéo da propriedade exige, em alguns casos, a reestruturacdo das
empre%s devera ser concedido aos Estados-Membros que desidirem—aplicar—a
Darac ‘ ecidam pd-la em pratica um periodo suplementar para
apI icarem as dispc sposi ¢Oes pertinentes aphicdvels. Perante as ligagOes verticais existentes
entre os setores da eletricidade e do gés, as disposi¢oes relativas a separacdo deverdo
aplicar-se aambos os setores.

36
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(50)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 15

No quadro da separagéo da propriedade, para assegurar a independéncia total das
operacoes de rede em relagdo aos interesses de comercializacéo e producdo e impedir a
troca de informagBes confidenciais, a mesma pessoa ndo podera ser membro do
conselho de administracdo de um operador de rede de transporte ou de uma rede de
transporte e, simultaneamente, de uma empresa que exercadesenvolve atividades de
producdo ou comercializacdo. Pela mesma razdo, a mesma pessoa ndo podera nomear
membros do conselho de administragdo de um operador de rede de transporte ou de
uma rede de transporte e exercer controlo ou direitos sobre uma empresa de producéo
ou de comercializagao.

(51)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 16 |

A=ecriacdeA ingtituicBo de um operador de rede ou de um operador de transporte
independente de interesses de comercializagdo e producdo deverd permitir a empresa
verticalmente integrada manter a propriedade de ativos de rede, assegurando
simultaneamente a efetiva separacdo de interesses, sob condicéo de esse operador de
rede independente ou de esse operador de transporte independente desempenhar todas
as funcbes de um operador de rede e de serem ingtituidos mecanismos de
regulamentac&o circunstanciada e de supervisdo regulamentar abrangente.

(52)

WV 2009/72/CE Considerando 17
(adaptado)

Se, em 3 de setembro de 2009, uma empresa proprietaria de uma rede de transporte
> tiver feito X1 fizer parte de uma empresa verticamente integrada, devera ser
facultada aos Estados-Membros a escolha entre separar a propriedade e criar um
operador de rede ou operador de transporte independente de interesses de
comercializagao e producéo.

PT

(53)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 18 |

A fim de salvaguardar na totalidade os interesses dos acionistas das empresas
verticalmente integradas, os Estados-Membros deverdo poder escolher, para a
separacdo da propriedade, quer a alienagdo direta quer o fracionamento das agOes da
empresa integrada em acbes da empresa de rede e acOes da empresa gue-seantém; de
comercializagcdo e producdo gue se mantém, desde que Se cumpram 0s requisitos
decorrentes da separacdo da propriedade.

(54)

| 2009/72/CE Considerando 19

A eficacia total das solugbes do operador independente de rede ou do operador
independente de transporte dever4 ser assegurada mediante regras adicionais
especificas. As regras relativas ao operador independente de transporte facultam um
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guadro regulamentar adequado para garantir uma concorréncia justa, investimentos
suficientes, 0 acesso dos novos operadores e a integracdo dos mercados da
eletricidade. A separacdo efetiva através das disposicBes relativas ao operador
independente de transporte devera basear-se num pilar de medidas de organizacéo e
relativas a governacdo dos operadores de redes de transporte e num pilar de medidas
relativas aos investimentos, a ligagdo a rede de novas capacidades de producdo e a
integracdo dos mercados mediante a cooperacdo regional. A independéncia do
operador de transporte devera ser também assegurada, nomeadamente, através de
vé&rios periodos de «incompatibilidade», durante os quais nenhuma atividade de
gestéo, ou outra atividade relevante que permita 0 acesso a mesma informacdo que
poderiater sido obtida numa pos gao de chefia, sera exercida naempresa vertlcal mente
mtegrada 22 d

(55)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 21

Os Estados-Membros tém—e—direite—de podem optar pela plena separacdo da
propriedade no seu territorio. Se um Estado-Membro tiver exercido esse direito, as
empresas ndo tem-e-direite-de-erar podem estabelecer um operador independente de
rede ou um operador independente de transporte. Além disso, as empresas que
exereamdesenvolvem atividades de producdo ou comercializacdo ndo podem, direta ou
indiretamente, exercer controlo ou quaisquer direitos sobre um operador de rede de
transporte de um Estado-Membro que tenha optado pela plena separacdo da
propriedade.

(56)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 23

' ma separacdo efetiva devera respeitar o principio da nao-
dlscrl mi na(;ao entre 0s setores publico e privado. Para o efeito, a mesma pessoa ndo
poderd ter a possibilidade de, individual ou conjuntamente, exercer controlo ou
qualquer direito, em violag&o das regras de separacdo de propriedade ou da alternativa
do operador independente de rede na composi o, na votacdo ou na decisdo dos 0rgaos
dos operadores dase redes de transporte ou das redes de transporte e, simultaneamente,
das empresas de producdo ou de comercializacdo. No que diz respeito a separacdo da
propriedade e a alternativa do operador independente de rede, desde que o Estado-
Membro em questéo possa demonstrar que este requisito € cumprido, dois organismos
publicos separados deverdo poder controlar, por um lado, as atividades de producdo e
comercializagao e, por outro, as atividades de transporte.
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(57)

WV 2009/72/CE Considerando 24
(adaptado)

A separacdo reslmente efetiva integral entre as atividades da rede e as atividades de
comercializacdo e producdo devera aplicar-se em toda a Seruridade X> Unido <X
tanto a empresas eerarHaras [X> da Unido <XI como a empresas Rae-cermunianas
X> de fora da Uni&o <XI. Para assegurar que as atividades da rede e as atividades de
comercializagdo e de producdo na Cemuridade [X> Unido <Xl e mantem
independentes umas das outras, as entidades reguladoras deveréo Rpetén
estar habilitadas a recusar a certificacdo aos operadores de redes de transporte gue nd&o
cumpream as regras de separacdo. Para assegurar uma aplicagdo coerente dessas regras
em toda a Semunidade X> Unido <Xl, as entidades reguladoras deverdo ter na maxima
consideragdo o0 parecer da Comissdo sempre gque tomem decisbes em matéria de
certificacdo. De forma a assegurar, iguamente, o cumprimento das obrigacOes
internacionals da%emaﬁl%e x> Unlao <XI], bem como a solidariedade e a seguranca
no setor energétic ge X> na Unido <1, a Comissdo devera te—e
direito-de dispor de poderes para em|t| r parecer sobre a certificagdo relativamente aum
proprietario de uma rede de transporte ou gea um operador de grma rede de transporte
gue sgja controlado por uma pessoa ou pessoas de um pais terceiro ou de paises
terceiros.

(58)

| ¥ 2009/72/CE Considerando 31

Os procedimentos de autorizagdo ndo poderdo conduzir a uma carga administrativa
desproporcional em relacdo a dimensdo e ao impacto potencial dos produtores de
eletricidade. Procedimentos de autorizacdo indevidamente morosos podem constituir
um obstaculo a entrada de novos operadores no mercado.

(59)

| 2009/72/CE Considerando 34 |

Os reguladores da energia deverdo poder tomar decisdes sobre todas as questbes de
regulacdo relevantes, para um funcionamento adequado do mercado interno da
eletricidade, e ser inteiramente independentes de quaisquer outros interesses publicos
ou privados. Tal ndo impede a fiscalizacdo judicial ou a supervisdo parlamentar, em
conformidade com o direito constitucional dos Estados-Membros. Para além disso, a
aprovacao do orcamento do regulador pelo legislador nacional ndo obsta a autonomia
orcamental. As disposi¢Oes relativas a autonomia na execugdo do orgamento atribuido
a entidade reguladora deverdo ser aplicadas dentro do quadro definido pela legislacdo
e normas orcamentais nacionails. A0 mesmo tempo que contribuem para a
independéncia da entidade reguladora nacional em relacdo a quaisquer interesses
politicos ou econdmicos através de um sistema de rotacdo apropriado, os Estados-
Membros poderdo ter em devida conta a disponibilidade de recursos humanos ou as
dimensdes de-6rgde da entidade.
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(60)

| 2009/72/CE Considerando 36 |

As entidades reguladoras nacionais deveréo ter a possibilidade de fixar ou aprovar as
tarifas ou os métodos de cdlculo destas com base numa proposta do(s) operador(es)
das redes de transporte ou do(s) operador(es) das redes de distribui¢cdo, ou numa
proposta acordada entre esse(s) operador(es) e os utilizadores das redes. No exercicio
destas funcdes, as entidades reguladoras nacionais deverdo assegurar que as tarifas de
transporte e distribuicéo sekar sde ndo discriminatorias e reflitam os custos e ter em
consideragao 0s custos marginais a longo prazo da rede que as medidas de produgédo
distribuida e de gestéo da procura permitem evitar.

(61)

WV 2009/72/CE Considerando 37
(adaptado)
=>», 2009/72/CE Considerando 38

Os reguladores da energia deverdo ter—cerpeténcias dispor de poderes para emitir
decisOes vinculativas relativas a empresas de eletricidade e para aplicar ou para propor

a um tribunal competente a aplicacdo de sancOes efetivas, proporcionadas e
dissuasivas as empresas de eletricidade que ndo cumprikem as suas obrigacOes.
-)1 IZ> Para 0 efe|to <X] Adémdisse, as entidades reguladoras deverdo X> poder <X]

éncia-para solicitar informagOes relevantes das empresas de eletricidade,
proceder a mquerltos adequados e suficientes e resolver litigios. € Os reguladores da
energia deverdo igualmente ter eempeténeiapoderes para, independentemente da
aplicacdo de regras de concorréncia, tomar medidas adequadas que assegurem
beneficios para o eeasarmidercliente, através da promogdo de uma concorréncia efetiva
necessarla ao correto funC| onamento do mercado interno da eletn(:l dade. %H%ae%e
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(62)

W 2009/72/CE Considerando 37
(adaptado)

j j : j e Os regul adores
da energia deverao |gual mente % ior dos Qoderes gue Ihes permitam
contribuir para assegurar padrfes elevados de servigo universal e publico consentaneos
com a abertura do mercado, a protecdo dos clientes vulneraveis e a plena eficacia das
medidas de protecdo dos consumidores. Essas disposi¢bes ndo poderdo prejudicar os
poderes da Comissdo no que se refere a aplicacdo das regras de concorréncia,
incluindo a andlise de fusbes com dimensdo eemuritada [X> europeia <X, e das regras
relativas a0 mercado interno, como a livre circulagdo de capitais. O organismo
independente para o qual uma parte afetada pela decisdo de um regulador naciona tem
o direito de recorrer pode ser qualquer tribunal competente para levar a cabo a
fiscalizacdo judicial.

(63)

W 2009/72/CE Considerando 63
= texto renovado

Ao abrigo do LReguIamento (CE) n° 714/2009 eformulado! conforme Qrogosto na
COM(2016) 861/ | an :

%@ a Comls&ao pode aprovar onentagoes E> ou COdI gos de rede = para
alcancar o grau de harmonizacdo necessario. Tais orientagbes = ou codigos de
rede <=, que séo medidas de execucdo vinculativas, constituem também, relativamente
a certas disposicdes da presente diretiva, um instrumento Util e, se necessario,
rapi damente adaptével.

(64)

\ { texto renovado |

Os Estados-Membros e as partes contratantes na Comunidade da Energia deverdo
trabalhar em cooperacdo estreita sobre todas as questfes relativas ao desenvolvimento
de uma regido de comércio de €eletricidade integrada e abster-se de tomar quaisquer
medidas que possam pbr em risco a integracdo dos mercados da eletricidade ou a
seguranca do fornecimento.
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(65)

A presente diretiva deve ser lida em conjunto com o [Regulamento (CE) n.° 714/2009
reformulado, conforme proposto na COM (2016) 861/2], que estabelece os principios
fundamentais da nova configuragdo do mercado da eletricidade e que permitira
remunerar melhor a flexibilidade, propor variacbes de precos adequadas e garantir o
desenvolvimento de mercados de curto prazo integrados e a funcionar corretamente.
[O Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme proposto na COM (2016)
861/2] estabelece também novas regras em diversos dominios, nomeadamente
mecani smos de capacidade e de cooperacao entre operadores de redes de transporte.

(66)

W 2009/72/CE Considerando 62
(adaptado)

Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, a saber, a criacdo de um mercado
interno da el etricidade plenamente operacional, ndo pode ser suficientemente realizado
pelos Estados-Membros e pode, pois, ser melhor alcancado ao nivel eemuniare
X> da Unido <Xl, a=Cemunidade X> esta <X] pode tomar medidas em conformidade
com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado > da Unido
Europeia <XI. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no
mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede 0 necessario para atingir aguele objetivo.

PT

(67)

|\ 2009/72/CE Considerando 68 |

A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e observa os principios
reconhecidos, nomeadamente na Carta dos Direitos Fundamentais da Uni&o Europeia.

(68)

(69)

{ texto renovado |

Com vista a garantir o nivel minimo de harmonizagcdo requerido para alcancar o
objetivo da presente diretiva, o poder de adotar atos em conformidade com o
artigo 290.° do Tratado deve ser delegado na Comissdo, a fim de formular orientagctes
sobre 0 alcance das obrigaces das entidades reguladoras no que respeita a cooperacao
mUtua e a cooperacdo com a Agéncia de Cooperacdo dos Reguladores da Energia (a
seguir designada por «Agéncia») e definir os pormenores do procedimento. E
particularmente importante que a Comissao proceda as consultas adequadas durante os
trabalhos preparatérios, inclusive a nivel de peritos, e que essas consultas sgjam
realizadas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional
«Legislar Melhor», de 13 de abril de 2016, Em particular, para assegurar a igualdade
de participacéo na preparacéo dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho
recebem todos os documentos a0 mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros,
e esses peritos tém sistematicamente acesso as reunides dos grupos de peritos da
Comissao responsaveis pela preparacao dos atos del egados.

Para garantir condi¢gbes uniformes de execucdo da presente diretiva, a Comissdo
devera dispor de competéncias de execucdo para definir um formato de dados europeu
comum e procedimentos transparentes e ndo discriminatérios de acesso aos dados dos
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(70)

(71)

contadores, aos dados de consumo e aos dados necess&rios para a mudanca de
comercializador. Essas competéncias devem ser exercidas em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho®.

A obrigacdo de transposicdo da presente diretiva para o direito nacional deve limitar-
se as disposicdes que tenham sofrido ateracBes de fundo relativamente a diretiva
anterior. A obrigacdo de transposicdo das disposicoes que ndo sofreram alteracOes
decorre do disposto na diretiva anterior.

Nos termos da Declaracdo Politica Conjunta, de 28 de setembro de 2011, dos Estados-
Membros e da Comissdo sobre os documentos explicativos®, os Estados-Membros
comprometeram-se, nos casos em gque tal se justifiqgue, a fazer acompanhar a
notificagdo das suas medidas de transposi¢édo de um ou mais documentos que explicam
a relacdo entre os componentes da diretiva e as partes correspondentes dos
instrumentos de transposicdo nacional. Em relacdo a presente diretiva, o legislador
considera que a transmissao desses documentos se justifica.

(72)

\ { texto renovado

A presente diretiva ndo devera prejudicar as obrigagdes dos Estados-Membros
relativas aos prazos de transposicéo para o direito nacional e as datas de aplicacdo da
diretiva, previstos no anexo V.
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Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que
estabel ece as regras e 0s principios gerais relativos aos mecani smos de controlo pelos Estados-Membros
do exercicio das competéncias de execucdo pela Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

JO C 369 de 17.12.2011, p. 14.
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| ¥ 2009/72/CE Considerando 59

49

PT



PT

| ¥ 2009/72/CE Considerando 32

50

PT



PT

W 2009/72/CE Considerando 10

51

PT



PT

52

PT



PT

53

e 65

PT



PT

PT



PT

| ¥ 2009/72/CE Considerando 35

55

e40

PT



| ¥ 2009/72/CE Considerando 44

PT

W 2009/72/CE Artigo 1.°
(adaptado)
= texto renovado

APROVARAMADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:
CAPITULO

OBJETO-AMBITO DE APLICACAQ E DEFINICOES

Artigo 1.°

A presente diretiva estabelece regras comuns para a producdo, transporte, distribuicdo = ,

armazenamento < e comercializacdo de eletricidade, bem como regras para a protecéo dos
consumidores, a fim de #aetherar = criar & e—integrar mercados da energia
= verdadeiramente integrados, < competitivos = , centrados no consumidor e flexiveis < aa
Cermuridade X> a escala da Unido <Xl. = Ao aproveitar as vantagens de um mercado
integrado, a diretiva visa garantir precos da energia abordaveis para os consumidores, um
elevado nivel de seguranca do fornecimento e a transicdo suave para um sistema energeético
descarbonizado <. Estabelece as = principais < normas relativas a organizacdo e ao
funcionamento do setor da eletricidade X> europeu <XI =, nomeadamente as regras
aplicaveis em termos de autonomizagao e protecdo dos consumidores <= e a0 acesso aberto ao
mercado = integrado, bem como ao acesso de terceiros a infraestrutura de transporte e
distribuicdo, as regras em matéria de separacdo e as regras apllcave|s aos reguladores
nacionais independentes do setor da energia <
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Artigo 2.°
Definicoes

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:
1. «Cliente», o cliente grossista ou o cliente final de eletricidade;

82. «Cliente grossista», a pessoa singular ou coletiva que compra eletricidade para efeitesde
revenda no interior ou no exterior darede em que esta estabel ecida;

93. «Cliente final», o cliente que compra el etricidade para consumo proprio;

204. «Cliente doméstico», o cliente que compra €l etricidade para consumo doméstico proprio,
excluindo as atividades comerciais ou profissionas,

415. «Cliente ndo-doméstico», a pessoa singular ou coletiva que compra eletricidade néo
destinada a0 consumo doméstico proprio, incluindo os produtores = , os clientes do setor
industrial, pequenas e as médias empresas, 0s estabelecimentos comerciais < e os clientes
grossistas;

| § texto renovado

6. «Cliente ativo», um cliente, ou grupo de clientes que atua em conjunto, que CoONsome,
armazena ou vende eletricidade produzida nas suas instalagdes, nomeadamente através de
agregadores, ou que participa na resposta da procura ou nos planos de eficiéncia energética,
desde que essas atividades ndo constituam a sua atividade principal, comercial ou
profissional;

7. «Comunidade local de energia», uma associacdo, cooperativa, parceria, organizacdo sem
fins lucrativos ou outra entidade juridica que seja efetivamente controlada por acionistas ou
membros locais, geramente orientada para vaores e ndo para o lucro, implicada na producéo
distribuida e no exercicio das atividades de um operador de rede de distribuicéo,
comercializador ou agregador no plano local, incluindo ao nivel transfronteirico;

|\ 2009/72/CE

498. «Comercializagdo», a venda e arevenda de el etricidade a clientes;

329. «Contrato de fornecimento de eletricidade», um contrato para a comercializacdo de
eletricidade, excluindo os derivados de el etricidade;

3310. «Derivado de €eletricidade», um dos instrumentos financeiros especificados ges
entesb—6-—ou/da-seccie-—C-do no anexol, seccdo C, pontos5, 6 ou7, da Diretiva
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2004/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho=de=21-de-ab- H—de-2004 relg ativa—aes
! ® sempre que estejarelaci onado com a eletrl Ci dade

4 texto renovado

11. «Contrato de eletricidade a precos dinamicos», um contrato de fornecimento de
eletricidade entre um comercializador e um cliente final, que reflete o preco no mercado a
vista, incluindo no mercado diario, aintervalos pelo menos iguais a frequéncia de g ustamento
do mercado;

12. «Comissdo de rescisdo de contrato», quaisquer taxas ou penalizagOes impostas aos
clientes pelos comercializadores ou agregadores decorrentes da resciséo de um contrato de
fornecimento ou de prestagao de servicos de el etricidade;

13. «Comissdo relacionada com a mudanca de comercializador», quaisgquer penalizacdes ou
encargos impostos aos clientes pelos comercializadores ou pel os operadores da rede, direta ou
indiretamente, decorrentes da mudanca de comercializador, incluindo as comissbes de
rescisdo de contrato;

14. «Agregador», um participante no mercado que combina as cargas de multiplos clientes ou
a eletricidade produzida para compra, venda ou leil&o, num mercado de energia organizado;

15. «Agregador independente», um agregador que ndo Se encontra associado a um
comercializador ou a quaisquer outros participantes no mercado;

16. «Resposta da procura», a alteracdo, por parte dos clientes finais, dos seus padrbes de
CONSUMO Normais ou correntes em termos de carga elétrica, em resposta a sinais do mercado,
incluindo a variacéo periodica dos precos da el etricidade ou dos incentivos financeiros, ou na
sequéncia da aceitacéo de ofertas dos clientes finais, de forma isolada ou mediante agregacéo,
a fim de vender a reducdo ou o aumento da procura a determinado prego nos mercados
organizados, conforme definido no Regulamento de Execucdo (UE) n.°1348/2014 da
Comissao™;

17. «Contador convencional», um contador analégico ou um contador eletrénico que néo
dispbe de capacidade para transmitir e receber dados;

18. «Sistema de contadores inteligentes», um sistema el etronico com capacidade para medir o
consumo de energia, que fornece mais informagdes do que um contador convencional, e que
esta preparado para transmitir e receber dados para efeitos de informacdo, monitorizacéo e
controlo, recorrendo a uma forma de comunicacdo eletronica;

19. «Interoperabilidade», no contexto do sistema de contadores inteligentes, a capacidade de
interacdo de duas ou mais redes de energia ou de comunicacles, sistemas, dispositivos,
aplicagdes ou componentes, para trocar e utilizar informacéo, de modo a executar o trabalho
previsto;

Diretiva 2004/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de abril de 2004, relativa aos

mercados de instrumentos financeiros (JO L 145 de 30.4.2004, p. 1).
a7 Regulamento de Execucéo (UE) n.° 1348/2014 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2014, relativo a

comunicagdo de dados que da execucdo ao artigo 8.%, n.° 2 e 6, do Regulamento (UE) n.° 1227/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo a integridade e a transparéncia nos mercados grossistas da
energia (JO L 363 de 18.12.2014, p. 121).
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20. «Tempo quase real», no contexto dos contadores inteligentes, o tempo, geralmente em
segundos, que decorre entre o registo dos dados e 0 seu tratamento automatico e transmissao
para utilizagdo ou fins informativos,

21. «Melhores técnicas disponiveis», no contexto da protecdo dos dados e da seguranca num
sistema de contadores inteligentes, a fase mais avangada e com melhores resultados ao nivel
do desenvolvimento das atividades e dos seus métodos de exploracéo, que indica a adequacéo
prética das técnicas especificas, destinadas a prevenir ou atenuar 0s riscos para a privacidade,
os dados pessoais e a seguranca, de modo a proporcionar, como principio, a base para o
cumprimento do quadro de protecdo de dados da Uni&o;

WV 2009/72/CE
= texto renovado

B522. «Distribuicdo», 0 transporte de eletricidade em redes de distribuicdo de alta, média e
baixa tensdo, para entrega ao cliente, excluindo a comercializagao;

623. «Operador da rede de distribuicdo», a pessoa singular ou coletiva responsavel pela
exploracéo, pela garantia-da manutencdo e, sefor caso disso, pelo desenvolvimento da rede de
distribuicdo numa &rea especifica e, quando aplicavel, das suas interligagdes com outras redes,
bem como por assegurar a capacidade alongo prazo da rede para atender pedidos razoaveis de
distribuicéo de eletricidade;

2924, «Eficiéncia energéticalgestio-da—preedra», = 0 racio entre os resultados obtidos em
termos de desempenho servu;os bens ou energla produ2|dos ea energla utilizada para o

3025. «= Energia de < fontes de-energia renovaveis», = aenergia de < as fontes de-energia
ndo fésseis renovaveis = , designadamente a < £energia edlica, a energia solar, = (energia
solar térmica, energia fotovoltaica), a energia < geotérmica, = e a energia térmica ambiente,
a energia hidroelétrica e das marés, dos oceanos e < das ondas, = e 0s combustiveis
renovaveis. biocombustiveis, bioliquidos, bi ogas bi ocombust|ve|s solldos e reﬂduos de
combualvas de orlgem renovavel = .

3426. «Producdo distribuida», centrais de producéo ligadas a rede de distribui¢ao;

| 8 texto renovado

27. «Ponto de carregamento», uma interface que dispde de capacidade para carregar um
veiculo e étrico de cada vez ou paratrocar uma bateria de veiculo elétrico de cada vez;
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WV 2009/72/CE (adaptado)
= texto renovado

328. «Transporte», 0 transporte de eletricidade, numa rede interligada de muito alta tensdo e
de alta tensdo, para entrega a clientes finais ou a distribuidores, excluindo a comercializacdo;

429. «Operador da rede de transporte», a pessoa singular ou coletiva responsavel pela
exploragdo, pelagarantiada manutencdo e, sefor caso disso, pelo desenvolvimento darede de
transporte numa area especifica e, quando aplicavel, das suas interligagdes com outras redes,
bem como por assegurar a capacidade alongo prazo darede para atender pedidos razoaveis de
transporte de el etricidade;

4830. «Utilizador da rede», a pessoa singular ou coletiva que abastece uma rede de transporte
ou de distribuicdo ou é por ela abastecida;

431. «Producéo», a producdo de eletricidade;
232. «Produtor», a pessoa singular ou coletiva que produz el etricidade;

4333. «Interligagcdo», = uma conduta de transporte que atravessa ou transpde uma fronteira
entre zonas de ofertas, entre Estados-Membros ou, até a fronte| ra de jurlsdlgao da UE, entre
Estados-Membros e paises terceiros < A
eletricidade;

2434, «Rede interligada», a rede constituida por vérias redes de transporte e de distribuicdo
ligadas entre si por uma ou mais interligacoes,

4535. «Linha direta», quer uma linha elétrica que liga um local de producdo isolado a um
cliente isolado, quer uma linha el étrica que liga um produtor de el etricidade e uma empresa de
comercializacdo de eletricidade para abastecer diretamente 0s seus préprios estabel ecimentos,

filiais e clientes eleghveis;

2636. «Pequena rede isolada», uma rede cujo consumo anual, em 1996, tenha sido inferior a
3000 GWh e em gque menos de 5 % do consumo anual seja obtido por interligagdo a outras

£37. «Servigos auxiliares», 0s servicos necessarios para a exploracdo de uma rede de
transporte ou distribuicdo = , nomeadamente 0s servicos de compensagdo € Servigos
auxiliares de néo frequéncia, gestdo do congestionamento ndo incluida <;

J texto renovado

38. «Servico auxiliar de ndo frequéncia», um servigo utilizado por um operador de rede de
transporte ou de distribuicdo para controlo de tensdo em estado estacionario, injecdes rapidas
de corrente reativa, inércia e capacidade de arranque auténomo;
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39. «Centro operacional regional», o centro regional de operagdes tal como definido no
artigo 32.° do [Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme proposto na
COM(2016) 861/2];

| ¥ 2009/72/CE

2040. «Empresa de €eletricidade integrada», uma empresa vertical ou horizontalmente
integrada;

2141. «Empresa verticalmente integrada», uma empresa de eletricidade ou um grupo de
empresas de eletricidade em que a mesma pessoa OU as-Fresmas Pessoas tem-direito podem,
direta ou indiretamente, a exercer controlo e em que a empresa ou grupo de empresas
exereedesenvolve, pelo menos, uma das atividades de entre o transporte ou a distribuicéo e a,
pelo menos, uma das atividades de entre a producdo ou comercializacdo de eletricidade;

2242. «Empresas coligadas», yma as empresas filiaig, na acegao do artigo 12.° n.° 2, da

Dlretlva 2013/34/UE do Parlamento Eurogeu e do Conselho® 4%@!%%9&%

aci OnIStBS

2343. «<Empresa horizontalmente integrada», uma empresa que exerce pelo menos uma de
entre as atividades de producéo para venda, transporte, distribuicdo ou comercializacéo de
eletricidade e, ainda, outra atividade n&o ligada ao setor da el etricidade;

3444. «Controlo», os direitos, contratos ou outros meios que, individual ou conjuntamente e
tendo em conta as circunstancias de facto ou de direito envolvidas, conferem a possibilidade
de exercer influéncia determinante sobre uma empresa, em especial através de:

(@ Direitos de propriedade, de uso ou de fruicdo sobre a totalidade ou parte dos
ativos de uma empresa;

(b) Direitos ou contratos que conferem influéncia determinante na composicao, na
votacao ou nas decisdes dos 6rgaos de uma empresa;

3545. «<Empresa de eletricidade», a pessoa singular ou coletiva que exerce, pelo menos, uma
das seguintes atividades. producéo, transporte, distribui¢cdo, comercializagdo ou compra de
eletricidade, e que é responsavel pelas fungbes comerciais, técnicas ou de manutencdo ligadas
a essas atividades, com excecdo dos clientes finais,

2846. «Seguranca», a seguranca do fornecimento de el etricidade e a seguranca técnica;

Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa as
demonstrac8es financeiras anuais, as demonstrac@es financeiras consolidadas e aos relatérios conexos

de certas formas de empresas, que altera a Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
e revoga as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho (JO L 182 de 29.6.2013, p. 19).
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4 texto renovado

47. «<Armazenamento de energia», ao nivel darede elétrica, atransferéncia de uma quantidade
de eletricidade produzida para 0 momento da utilizacdo, enquanto energia final ou convertida
noutro vetor energeético;

|\ 2000/72/CE |
CAPITULO I

REGRAS GERAIS DE ORGANIZACAO DO SETOR

\ { texto renovado |

Artigo 3.°
Mercado de eletricidade competitivo, centrado no consumidor, flexivel e ndo
discriminatério

1 Os Estados-Membros devem garantir que a legislacdo naciona ndo cria entraves
indevidos aos fluxos transfronteiricos de eletricidade, a participacdo dos
consumidores, nomeadamente através da resposta do lado da procura, aos
investimentos na producéo de energia flexivel, ao armazenamento de energia e a
implantagdo da mobilidade elétrica ou de novas interligaces, e que os precos da
eletricidade refletem a oferta e a procurareais.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que ndo existem obstaculos indevidos a
entrada ou a saida do mercado por parte das empresas de producdo e de
comercializagado de el etricidade.

W 2009/72/ CE Artigo 33.°
= texto renovado

Artigo 4.°33:2
= Livreescolhado comerC|aI|zador de eletr|C|dade =

+———0s Estados-Membros devem garantir que

clientes podem comprar livremente eletr|C|dade ao comerC|aI|zador da sua
escolha <.
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{ texto renovado

Artigo 5.°
Precos de comer cializagéo baseados no mer cado

Os comercializadores de eletricidade s&o livres de fixar os pregos de comercializagéo
da eletricidade fornecida aos clientes. Os Estados-Membros devem tomar todas as
medidas adequadas para assegurar a concorréncia efetiva entre comercializadores de
eletricidade.

Os Estados-Membros devem assegurar a protecdo dos clientes vulneraveis ou em
situacéo de pobreza energética, de forma direcionada, por outros meios que néo as
medidas de intervencdo publica, na fixacdo dos precos de comercializacdo da
eletricidade.

Em derrogacao do disposto nos n.° 1 e 2, os Estados-Membros que, em [OP: inserir
a data de entrada em vigor da presente diretival, aplicam medidas de intervencéo
publica para fixacdo dos pregos de comercializacdo da eletricidade pagos pelos
clientes vulnerdveis ou em situagdo de pobreza energética podem manter essas
medidas até [OP: inserir a data — cinco anos a contar da entrada em vigor da
diretiva). Essas medidas de intervencao publica devem ter interesse econdémico geral,
ser claramente definidas, transparentes, ndo discriminatérias e verificaveis, bem
como garantir a igualdade de acesso das empresas de eletricidade da Unido aos
clientes. As medidas de intervencédo ndo devem ir além do necessario para atingir 0s
objetivos de interesse econdémico geral perseguidos e devem ser limitadas no tempo e
proporcionadas no que respeita aos seus beneficiarios.

ApoGs [OP: inserir a data — cinco anos a contar da entrada em vigor da diretiva], os
Estados-Membros podem continuar a aplicar medidas de intervencdo publica para
fixacBo dos precos de comercidizagdo de eletricidade aos clientes domesticos
vulneravels, na medida do estritamente necessario, por razdes de urgéncia imperiosa.
Essas medidas de intervencéo devem satisfazer as condigoes estabelecidas no n.° 3.

Os Estados-Membros devem notificar as medidas adotadas em conformidade com o
n.° 1 & Comissdo no prazo de um més a contar da sua ado¢do, podendo aplica-las de
imediato. A notificacdo deve ser acompanhada de uma explicacdo das razdes pelas
guais ndo seria suficiente adotar outros instrumentos para resolver a situacéo e do
modo como foram determinados os beneficiarios e o periodo de vigéncia da medida.
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A notificagdo considerar-se-a completa se, no prazo de dois meses a contar da sua
rececdo, ou da rececdo das eventuais informacbes adicionais que tenham sido
requeridas, a Comissdo ndo solicitar mais esclarecimentos.

Se considerar que ndo sdo cumpridos os requisitos estabelecidos no n.° 1, a Comissao
pode, mediante decisdo, instar as autoridades nacionais a alterar ou retirar essas
medidas no prazo de dois meses a contar da rececéo de uma notificagcdo completa. O
prazo para tomada da decisdo podera ser prorrogado com o acordo da Comissdo e do
Estado-Membro em causa.

As medidas de intervencdo publica aplicadas com base no disposto no presente
numero serdo consideradas validas enquanto a Comissdo ndo tiver tomado uma
decisdo por meio da qual insta a autoridades nacionais a proceder a alteracdo ou
retirada das medidas.

WV 2009/72/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 6.°322
Acesso deterceiros

Os Estados-Membros devem garantir a agheasde existéncia de um sistema de acesso
de terceiros as redes de transporte e distribuicdo baseado em tarifas publicadas,
aplicavels a todos os clientes elegivvels e-apheadas de forma objetivamente e sem
discriminacdo entre os utilizadores da rede. Os Estados-Membros devem assegurar
gue essas tarifas, ou as metodologias em que se baseia o respetivo célculo, sefam sdo
aprovadas nos termos do artigo 59.° 3£2 antes de entrarem em vigor, e que essas
tarifas — e as metodologias, no caso de apenas estas serem aprovadas — sefam S80
publicadas antes de entrarem em vigor.

O operador da rede de transporte ou de distribuicéo pode recusar 0 acesso no caso de
ndo dispor da capacidade necess&ia. Essa recusa deve ser devidamente
fundamentada, especialmente tendo em conta o disposto no artigo 3:29.° e com base
em critérios objetivos, tecnlca e economicamente justificados. = Os Estados-
Membros ou < A \ , quando os Estados-Membros tiverem
disposto nesse sentido, E> as entidades reguladoras, devem < euy—es—Estades-
Membres assegurarm a aplicacdo coerente desses critérios e que o utilizador da rede
ao qual tenha sido recusado 0 acesso possa stiizarum-mete-derecdrse instaurar um
processo de resolucdo de litigios. As entidades reguladoras devem também assegurar,

se adequado e quando 0 acesso for recusado, que o operador da rede de transporte ou
distribuicéo fornegace todas as informagdes relevantes sobre as medidas necessarias
para reforcar a rede. = Essas informacbes devem ser prestadas sempre que sga
negado o0 acesso a pontos de carregamento. < Ao requerente dessas informacdes
podera ser cobrada uma taxa comissao razoavel que reflita o custo do fornecimento
das mesmas.
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(b)
(©
(d)
(€)
(f)
(9)
(h)

Artigo 7.°34:2
Linhasdiretas

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para permitir que:

Todos os produtores de eletricidade e todas as empresas comercializadoras de
eletricidade estabelecidas no seu territdrio possam abastecer por linha direta os seus
préprios estabel ecimentos, filiais e clientes elegivels; €

Todos os clientes eleghveis situados no seu territério possam ser abastecidos por
linha direta por um produtor e por empresas comercializadoras.

Os Estados-Membros devem definir os critérios para a concessado de autorizactes de
construgdo de linhas diretas nos respetivos territorios. Esses critérios devem ser
objetivos e ndo discriminatorios.

A possibilidade de fornecimento de eletricidade através de uma linha direta, a que se
refere 0 nll, ndo dafeta a possbilidade de celebracdo de contratos de
comercializagao de el etricidade nos termos do disposto no artigo 6.° 322,

Os Estados-Membros podem subordinar a autorizacdo de construcdo de uma linha
direta quer a uma recusa de acesso a rede, com base, se aplicavel, no artigo 6.° 322,
guer a abertura de um processo de resolucdo de litigios, ao abrigo do artigo 60.° 3#2.

Os Estados-Membros podem recusar a autorizagdo de uma linha direta se a
concessao dessa autorizagdo obstar a aplicacdo do disposto X> sobre obrigacfes de
servico publico, nos termos do <X ae artigo 9.°3:2. Essa recusa deve ser devidamente
fundamentada.

Artigo 8.%£2
Procedimento de autorizagéo de novas capacidades

Para a construcéo de novas capacidades de producéo, os Estados-Membros devem
aprovar um procedimento de autorizagdo, que deve ser conduzido de acordo com
critérios objetivos, transparentes e ndo discriminatérios.

Os Estados-Membros devem definir os critérios de concesséo das autorizacfes de
construcdo de capacidades de producdo no seu territério. Na definicdo de critérios
adequados, os Estados-Membros devem ter em conta:

A seguranca e a protecdo da rede elétrica, das instalacbes e do equipamento
associado;

A protecdo da salde publica e da seguranca;
A protecdo do ambiente;

A ocupacdo do solo e alocalizacéo;

A utilizag&o do dominio publico;

A eficiénciaenergética;

A natureza das fontes primérias;

As caracteristicas especificas do requerente, nomeadamente a capacidade técnica,
economica e financeira;
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() O cumprimento das medidas aprovadas nos termos do artigo 9.°3.2,

() A contribuicBo das capacidades de producdo para cumprir a meta global da
Cerunidade O Unido X1 de pelo menos 20 % de energia produzida a partir de
fontes renovaveis no consumo bruto de energia B> da Unido <X] em 2020, meta a
gue se refere 0 a2l-de artlgo 3. n°1, n. °©1, da Dlretlva 2009/28/CE do Parlamento

Europeu edo Consel ho=
(K) I A contribuicdo da capacidade de producéo parareduzir as emissoes.
3. Os Estados-Membros devem assegurar a existéncia de procedimentos de autorizacéo

especificos para a producdo descentralizada em pequena escala €/ou a producéo
distribuida, que tenham em conta a sua reduzida dimensdo e impacto potencial.

Os Estados-Membros podem estabeleserformul ar orientacdes para esse procedimento
de autorizagdo especifico. As entidades reguladoras nacionais ou outras autoridades
nacionais competentes, incluindo as autoridades responsaveis pelo planeamento,
devem rever essas orientacOes e podem recomendar alteragoes.

Sempre que tenham estabel eci do Qrocedlmentos @euals de autorlziao de
ocupacdo gma=use do sol De O-gue-perm edimen : a para
importantes projetos de novas infraestruturas no dominio da capacidade de producao,
os Estados-Membros devem, se for caso disso, incluir a constru¢cdo de novas
capacidades de producdo no ambito desses procedimentos e Haptementé-las aplicd
los de maneira ndo discriminatoria e num horizonte temporal adequado.

4, Os procedimentos e os critérios de autorizacdo devem ser tornados publicos. Os
requerentes devem ser informados das razfes da recusa de concess&o de autorizagéo,
gue devem ser objetivas, ndo discriminatérias, justificadas e devidamente
fundamentadas. Devem ser postos a disposicdo do eHenterequerente meios de
recurso.

I texto renovado

Artigo 9.°
Obrigactes de servico publico

| ¥ 2009/72/CE Artigo 3.2, n.° 1

1. Os Estados-Membros devem assegurar, com base na sua organizacéo institucional e
no respeito pelo principio da subsidiariedade, que, sem prejuizo do disposto no n.° 2,
as empresas de eletricidade sejam sdo exploradas de acordo com 0s principios
constantes da presente diretiva, na perspetiva da realizacdo de um mercado de
eletricidade competitivo, seguro e sustentavel do ponto de vista ambiental, e néo
devem discriminar essas empresas no que respeita a direitos ou obrigagoes.

Diretiva 2009/28/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 deabril de 2009, relativa a
promocao da utilizacdo da energia proveniente de fontes renovaveis (JO L 140 de 5.6.2009, p. 16).
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WV 2009/72/CE Artigo 3°, n° 2
(adaptado)
= texto renovado

Tendo plenamente em conta as disposi¢oes aplicaveis do Tratado, nomeadamente o
artigo 86:2 X> 106.° <X, os Estados-Membros podem impor as empresas do setor da
eletricidade, no interesse econdmico geral, obrigacbes de servigco publico,
nomeadamente em matéria de seguranca, incluindo a seguranca do fornecimento, de
regularidade, de qualidade e de preco dos fornecimentos, asssm como de protecéo do
ambiente, incluindo a eficiéncia energética, a energia produzida a partir de fontes
renovaveis e a protecdo do clima. Essas obrigagdes devem ser claramente definidas,
transparentes, ndo discriminatorias, verificaveis e garantir a igualdade de acesso das
empresas do setor da energla eletrlca da ee%%e IZ> Unlao <ZI aos
consumldores naC| onais. oy ‘ 2

servu;o publico relacmnadas com a flxagao dos precos de comercializagdo de
eletricidade devem cumprir os requisitos estabelecidos no artigo 5.°. <

WV 2009/72/CE Artigo 3° n° 6
(adaptado)

6=Sempre que existam compensacOes de natureza financeira ou outra e direitos
exclusivos concedidos pelos Estados-Membros para o cumprimento das obrigaces
previstas aesh2s2-e3 [X> no N.° 2 ou para prestagcdo do servico universal conforme
estabelecido no artigo 27.° <XI, estes devem ser atribuidos de forma transparente e
ndo discriminatoria.

| 2009/72/CE Artigo 3°,n°15 |

45: Ao darem execucdo a presente diretiva, os Estados-Membros devem informar a
Comissdo de todas as medidas aprevadas adotadas para o cumprimento das
obrigaces de servico universal e de servico publico, incluindo a protecdo dos
consumidores e do ambiente, e dos seus eventuais efeitos na concorréncia a nivel
nacional e internacional, independentemente de tais medidas implicarem ou ndo uma
derrogacdo a presente diretiva. Os EstadossMembros devem informar
subsequentemente a Comissdo, de dois em dois anos, das alteracOes de-gue-terham
sido—ebieto dessas medidas, independentemente de implicarem ou ndo uma
derrogacdo a presente diretiva.
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5.

WV 2009/72/CE Artigo 32, n° 14
(adaptado)

Os Estados-Membros podem decidir ndo aplicar o disposto nos artigos 6.2, 7.° e 8.°;
£2-80 320 /61342 na medida em que a sua aplicacéo possa dificultar, de direito
ou de facto, o cumprimento das obrigacdes impostas as empresas de el etricidade no
interesse econdmico geral e desde que o desenvolvimento do comércio ndo sgja
afetado de maneira contraria aos interesses da X> Unido <X Ceraunidade. Os
interesses da Semunidade X> Unido <X] incluem, nomeadamente, a concorréncia no
gue respeita aos clientes ekegivets, nos termos do disposto na presente diretiva e no
artigo 862 [X> 106.° <XI do Tratado.

|\ 2009/72/CE
CARITFULO

~

PRODUCAO

|\ 2009/72/CE
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\ { texto renovado |

CAPITULO 111
AUTONOMIZACAO E PROTECAO DOS CONSUMIDORES

| ¥ 2009/72/CE (adaptado) |

Artigo 10.°3:2
X> Direitos contratuais de base <X

4-0s Estados-Membros devem garantir que todos os clientes tenhag tém direito ao
fornecimento de eletricidade por um comercializador, com o consentimento deste,
independentemente do Estado-Membro em que esta registado, e desde que este
cumpra as regras de comércio e-de—cerapensacde aplicaveis. Neste contexto, 0s
Estados-Membros devem agrevar tomar todas as medidas necessarias para garantir
gue os procedimentos administrativos n&o discrimingam empresas comercializadoras
jaregistadas noutro Estado-Membro.
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W 2009/72/CE~ Anexo 1.1
(adaptado)
= texto renovado

2——%Sem prejuizo das regras X> da Unlao <X] eemynitaras em matéria de protecdo dos

consumidores, em eﬁpeual da

3—distan = Dlretlva 2011/83/UE do Parlamento Europeu e do
Consel ho50 ce da D|ret|va 93/13/CEE do Consel ho ! i

Estadoer embros devem garantlr <: : :

se-a-garantk que os clientes:

Fenham Tém direito a um contrato com o0 seu fernesedercomercializador de servicos
de eletricidade que especifiggeca:

aidentidade e o0 endereco do comercializador;

0s servicos fornecidos e os niveis de qualidade desses servicos, bem como o prazo
para o estabelecimento da ligagéo;

o tipo de servigos de manutencao oferecidos;

0S meios através dos quais podem ser obtidas informagdes atualizadas sobre as
tarifas e as taxas de manutencéo aplicaveis,

a duracdo do contrato; € as cond|c;oes de renova(;ao e de c% %\e dos
Servigos e do contrato

enecarges,
as eventuais indemnizacOes e as disposicdes sobre reembolsos aplicaveis caso 0s

nivels contratados de qualidade do servico ndo sgjam atingidos, nomeadamente uma
faturagdo inexata e em atraso;

0 método a utilizar para dar inicio aos procedimentos de resolucdo de litigios nos
termos do artigo 26.° daaHreah;

informagdes sobre os direitos dos consumidores, incluindo o tratamento de guekxas

reclamac@es e todas as informagOes referidas-na a que se refere a presente allnea,
comunicadeas de forma clara nas faturas ou nos sitios Web através-daspég
Internet das empresas defaturacie-ed de el etricidade.

As condi¢cdes devem ser equitativas e previamente conhecidas. Essas informacfes
devem, em qualquer caso, ser prestadas antes da celebragdo ou confirmacdo do

JO L 304 de 22.11.2011, p. 64-88.
JO L 95de 21.4.1993, p. 29-34.
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(b)

(©)
(d)

(€)

(f)

(9)

contrato. Caso 0s contratos sejam celebrados através de intermedidrios, as
informacdes relativas aos topicos mencionados na presente alinea devem ser
igualmente prestadas antes da celebracédo do contrato;

S840 Seram notificados de modo adequado de qualquer intencdo de aterar as
condi¢Oes contratuais e selam informados do seu dlre|to de+eseisde = aresolver o
contrato < ao serem notificados. Os \ ; = comerciaizadores <
devem notificarm diretamente 0s seus assiraates = clientes < de qualquer admente
= gjustamento < dos enearges = precos de comercidizacdo e das razbes e
condigdes prévias do ajustamento e respetivo amblto <, em momento oportuno antes
do termo do periodo normal de faturacdo &
= previamente ao gjustamento <=, de uma forma transparente e compreenswel Os
Estados-Membros devem garantlr gue os clientes sgfamsao livres de rescindir os
contratos se ndo aceitarem as novas condigdes = contratuais< = ou 0S
ajustamentos de precos de comercializacdo < que |hes feremsio notificadaos pelos
respetivos => comercializadores < desersdges de eletricidade;

RecebamRecebem informacbes transparentes sobre os precos e tarifas aplicaveis e
sobre as condi¢des normais de acesso e utilizagcdo dos servicos de eletricidade;

BisperhambDispdem de uma ampla escolha quanto aos métodos de pagamento, que
ndo deverdo promover uma dlscn mmagao entre os clientes. @%s&em%%%

Qualquer dlferen(;a = nas taxas relamonadas com metodos de pagamento deve
refletlr 0S custos correspondent% s.Jportados pelo comerC|al|zador < pestermes-e

%ﬁ%ﬁ%@ = Nao sd0 prej judicados de forma excessiva reI allvamente ao
prego médio de mercado aplicado no &mbito dos sistemas de pré-pagamento; <

= Beneficiam de < Os termos e condigbes gerais devem—ser equitativos e
transparentes. = Os termos e <= condicdes gerais devem ser equitativaos e
transparentes e ser redigidaos em linguagem clara e compreensivel e ndo deveréo
incluir quaisquer entraves extracontratuais ao exercicio dos direitos dos
eehsdmideresclientes, por exemplo documentacdo excessiva. Os clientes devemn ser
protegidos contra métodos de venda abusivos ou enganadores,

Hﬁg@&d%eeﬁ%me@ = Tem dlre|to aum bom nlvel de Servico e de tratamento das
reclamagdes por parte do seu fornecedor de servicos de eletricidade. Os fornecedores
de servicos de eletricidade devem tratar as reclamagdes de forma simples, justa e
rapida; <
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(h)

(i)

()

Ao terem acesso ao servico universal, ao abrigo das disposi cOes-aprevadas adotadas

pelos Estados-Membros em aplicagdo do artigo 27.° 23-de-artige-3-2,-sejam S80
informados dos seus direitos no que se refere ao servigo universal;

= Recebem informaces adequadas sobre as aternativas ao corte da ligacdo com
antecedéncia suficiente, antes da data prevista para o efeito. Essas alternativas podem
remeter para fontes de apoio para evitar o corte da ligacdo, planos de pagamento
alternativos, aconselhamento sobre gestdo da divida ou moratéria para o corte da
ligacdo e ndo deverdo criar custos suplementares para os clientes; <

P=ReeebamRecebem um apuramento de contas final na sequéncia de uma mudanca
de comercializador de eletricidade, no maximo seis semanas apds a mudanca.

PT

4 texto renovado

Artigo 11.°
Direito a um contrato a precos dindmicos

Os Estados-Membros devem garantir que todos os clientes finais podem celebrar,
mediante pedido, um contrato de eletricidade a precos dindmicos com o
comercializador.

Os Estados-Membros devem garantir que os clientes finais sdo plenamente
informados pelos comercializadores das vantagens e dos riscos inerentes a esses
contratos de el etricidade a precos dinamicos.

Os Estados-Membros devem, através das entidades reguladoras nacionais,
monitorizar e apresentar relatérios anuais, por um periodo minimo de dez anos a
contar da disponibilizagdo desses contratos, sobre os principais desenvolvimentos
dos contratos, incluindo as ofertas de mercado, o impacto nas faturas dos
consumidores e, especificamente, no nivel de volatilidade dos precos, bem como
sobre a sensibilidade dos consumidores ao nivel do risco financeiro.
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Artigo 12.°

Direito a mudanca de comer cializador eregras aplicaveis as comissdes relacionadas com

essa mudanca

Os Estados-Membros devem garantir que os clientes que pretendem mudar de
comercializador podem, no respeito das condicbes contratuais, redizar essas
alteragbes num prazo de trés semanas.

Os Estados-Membros devem garantir que ndo sdo cobradas aos clientes quaisquer
comissoes rel acionadas com a mudanca de comercializador.

Em derrogacdo do n.°2, os Estados-Membros podem optar por autorizar 0s
comercializadores a cobrar comissdes de rescisdo de contrato aos clientes que
pretendam por termo os seus contratos de fornecimento a prazo antes da sua data de
vencimento. Essas comissdes sd poderdo ser cobradas se os clientes beneficiarem de
uma vantagem comprovada desses contratos. Além disso, essas comissdes nao
podem exceder as perdas econdémicas diretas para o fornecedor do cliente que pde
termo ao contrato, incluindo o custo de quaisguer investimentos ou Servicos
agrupados ja realizados para o cliente como parte do contrato.

Os Estados-Membros devem garantir que € concedido a todos os clientes o direito a
mudar de comercializador, de forma ndo discriminatéria no que respeita a custos,
esforgo ou prazos.

Artigo 13.°
Contrato com um agregador

Os Estados-Membros devem assegurar que, caso um cliente final pretenda celebrar
um contrato com um agregador, esse compromisso Nao esta sujeito ao consentimento
do fornecedor do cliente final.

Os Estados-Membros devem garantir que os clientes finais que pretendam por termo
aum contrato com um agregador no respeito das condigdes contratuais, tém direito a
€ssa rescisao no prazo de trés semanas.

No caso dos clientes finais que pdem termo a um contrato a prazo com um agregador
antes da data de vencimento, os Estados-Membros devem assegurar que a eventual
comissao de rescisdo ndo excede 0s prejuizos econdmicos diretos para o agregador,
incluindo o custo de eventuais investimentos ou servigos agrupados ja realizados
para o cliente final como parte do contrato.

Os Estados-Membros devem assegurar que os clientes finais tém direito a receber
todos os dados pertinentes sobre a resposta da procura ou sobre a eletricidade
fornecida ou vendida, no minimo, umavez por ano.

Os Estados-Membros devem garantir que os direitos a que se referemosn.”*1, 2, 3 e
4 sdo concedidos a todos os clientes finais sem discriminagdo no que respeita a
custos, esforco e prazos.
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(b)

(©

Artigo 14.°
Ferramentas de compar acdo

Os Estados-Membros devem assegurar que os clientes tém acesso, a titulo gratuito, a
pelo menos uma ferramenta de comparacéo de propostas de comercializadores que
satisfaz os critérios de certificacdo estabelecidos no anexol. As ferramentas de
comparacdo podem ser utilizadas por qualquer entidade, incluindo as empresas
privadas e autoridades ou entidades publicas. Os clientes devem ser informados da
existéncia dessas ferramentas.

Os Estados-Membros devem designar uma autoridade competente independente
responsavel pela certificacdo das ferramentas de comparacdo e por assegurar que
essas ferramentas cumprem sempre os critérios estabel ecidos no anexo |.

Os Estados-Membros podem requerer que as ferramentas de comparacéo a que se
refere 0 n.°1 incluam critérios de comparacdo relacionados com a natureza dos
servicgos oferecidos pelos comercializadores.

As ferramentas de comparagao de propostas de comercializadores poderdo ser objeto
de pedidos de certificacdo em conformidade com o presente artigo, de forma
voluntéria e ndo discriminatoria.

Artigo 15.°
Clientes ativos

Os Estados-Membros devem garantir que os clientesfinais:

S0 autorizados a produzir, armazenar, consumir e vender eletricidade de producéo
propria em todos os mercados organizados, por conta prOpria ou através de
agregadores, sem estarem sujeitos a procedimentos desproporcionadamente
burocraticos e taxas ndo baseadas nos custos;

Estéo sujeitos a taxas de utilizacdo da rede baseadas nos custos, transparentes e ndo
discriminatérias, e a contabilidades separadas, conforme se trate da eletricidade
introduzida na rede ou da eletricidade consumida a partir da rede, em conformidade
com o artigo 59.° n.° 8.

As instalacfes energéticas necessérias para as atividades do cliente ativo podem ser
geridas por terceiros, no caso dainstalagdo e de exploragdo, incluindo os contadores
e a manutencao.

Artigo 16.°
Comunidadeslocais de energia

Os Estados-Membros devem garantir que as comunidades locais de energia:

Tém direito a ser proprietéarias, criar ou arrendar redes comunitarias e a gerir essas
redes de forma autonoma;

Podem aceder a todos os mercados organizados, diretamente ou através de
agregadores ou de comercializadores, de forma nado discriminatoria;

Beneficiam de um tratamento n&o discriminatorio no gque se refere as suas atividades,
direitos e obrigacfes, enquanto clientes finais, produtores, operadores da rede de
distribuicéo ou agregadores;
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(b)

(©)
(d)

(€)
(f)

9)

(h)

Estédo sujeitas a procedimentos justos, proporcionados e transparentes e a taxas
baseadas nos custos.

Os Estados-Membros devem estabelecer um quadro regulamentar capaz de assegurar
que:

A participagdo na comunidade local de energia é voluntéria;

Os acionistas ou membros da comunidade local de energia ndo perdem o0s seus
direitos enquanto clientes domésticos ou clientes ativos;

Os acionistas ou membros podem sair da comunidade local de energia. Nesse caso, é
aplicavel o artigo 12.%

O artigo 8.5, n.° 3, se aplica a capacidade de producdo instalada pelas comunidades
locais da energia, desde que essa capacidade possa ser considerada producéo
descentralizada em pequena escala ou producéo distribuida;

As disposicOes do capitulo IV se aplicam as comunidades locais da energia que
desenvolvem a atividade de operador de rede de distribuicéo;

A comunidade local de energia pode, se for caso disso, celebrar um acordo de
exploracdo da rede comunitéria local de energia com um operador de rede de
distribuicéo a que estejaligada;

Os utilizadores, gue ndo os acionistas ou membros da comunidade local de energia
ligados a rede de distribuicdo explorada por essa comunidade local da energia,
devem, se for caso disso, ser sujeitos a taxas de utilizacdo da rede justas e baseadas
nos custos. Se os utilizadores da rede e as comunidades locais da energia nédo
chegarem a acordo sobre as taxas de utilizacdo, as partes podem solicitar a entidade
reguladora que determine o nivel dessas taxas com base numa decisdo para o efeito;

Se for caso disso, as comunidades locais de energia serdo sujeitas a taxas de
utilizacdo da rede adequadas nos pontos de ligagéo entre a rede da comunidade e a
rede de distribuicdo fora da Comunidade da Energia. As taxas de utilizacdo da rede
devem ser objeto de tratamento separado, conforme se trate da eletricidade que
alimenta a rede de distribuicdo ou da €eletricidade consumida a partir da rede de
distribuicdo fora da comunidade local de energia, em conformidade com o
artigo 59.°, n.° 8.

Artigo 17.°
Resposta da procura

Os Estados-Membros devem assegurar que as entidades reguladoras nacionais
convidam os clientes finais, incluindo os que déo resposta da procura via 0s
agregadores, a participar, juntamente com os produtores, de forma né&o
discriminatéria, em todos os mercados organizados.

Os Estados-Membros devem garantir que, quando contratam servicos auxiliares, os
operadores das redes de transporte e de distribui¢do tratam os prestadores de resposta
da procura, incluindo os agregadores independentes, de forma n&o discriminatoria,
com base nas suas capacidades técnicas.

Os Estados-Membros devem assegurar que 0 seu quadro regulamentar promove a
participagdo dos agregadores no mercado retalhista e que prevé, pelo menos, o

seguinte:

75

PT



(@
(b)

(©)

(d)

(€)

PT

Direito de acesso ao mercado, por parte dos agregadores, sem o0 consentimento dos
outros participantes no mesmo;

Regras transparentes, que definem claramente os papéis e as responsabilidades do
conjunto dos participantes no mercado;

Normas e procedimentos transparentes para 0 intercambio de dados entre
participantes no mercado, que garantem um acesso facil aos dados, em condicdes
equitativas e ndo discriminatorias, protegendo simultanea e plenamente os dados
comercials;

O facto de os agregadores ndo serem obrigados a pagar uma compensagéo aos
comercializadores ou produtores;

Um mecanismo de resolucdo de litigios entre participantes no mercado.

A fim de assegurar que os custos de compensacéo e os beneficios induzidos pelos
agregadores sdo0 repartidos de forma equitativa pelos participantes no mercado, 0s
Estados-Membros podem, a titulo excecional, autorizar pagamentos compensatorios
entre agregadores e compensar as partes responsaveis. Esses pagamentos
compensatorios devem limitar-se as situagdes em que um participante no mercado
cria desequilibrios noutro participante no mercado, dando lugar a custos financeiros.

Esses pagamentos compensatorios excecionais estdo sujeitos a aprovacdo das
entidades regul adoras nacionais e devem ser monitorizados pela Agéncia.

Os Estados-Membros devem assegurar 0 acesso e promover a participacdo da
resposta da procura, inclusivamente através dos agregadores independentes, em todos
0s mercados organizados. Os Estados-Membros devem assegurar que as entidades
reguladoras nacionais ou, caso 0s sistemas juridicos nacionais assim o exijam, 0S
operadores de redes de transporte e de distribuicdo, em colaboracdo estreita com 0s
prestadores de servicos de resposta da procura e os clientes finais, definem as
modalidades técnicas da participacdo da resposta da procura nesses mercados, com
base nos requisitos técnicos desses mercados e nas capacidades da resposta da
procura. Essas especificagdes devem incluir a participacdo dos agregadores.

Artigo 18.°
Faturacao e informacgtesrelativas a faturacéo

Os Estados-Membros devem assegurar que as faturas cumprem 0S requisitos
minimos em matéria de faturacéo e de informagdes a constar das mesmas, conforme
estabelecido no anexo Il. As informagdes incluidas nas faturas devem ser corretas,
claras, concisas e apresentadas de forma a facilitar a comparacdo pelos
consumidores.

Os Estados-Membros devem assegurar que os clientes finais recebem todas as faturas
e informagdes relativas a faturagdo do consumo de eletricidade a titulo gratuito e que
as faturas sdo claras, exatas e de facil leitura.

As faturas devem ser emitidas com base no consumo efetivo, no minimo uma vez por
ano. As informagdes relativas a faturagao devem ser disponibilizadas no minimo de
trés em trés meses, mediante pedido, no caso de os clientes finais terem optado pela
faturacao eletronica ou, aternativamente, de seis em seis meses.
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Esta obrigacdo pode ser cumprida através de um sistema de auto-leitura periédica por
parte dos clientes finais, em que estes comunicam as leituras do seu contador ao
comercializador. No caso de ndo terem sido fornecidos ao cliente final os dados de
leitura do contador relativos a um determinado intervalo de faturacéo, a faturacéo
podera basear-se no consumo estimado ou num montante fixo.

No caso dos clientes finais que disponham de contadores que permitem a leitura
remota pelo operador, devem ser fornecidas informagdes precisas sobre a faturacéo,
baseadas no consumo efetivo, no minimo uma vez por més.

Os Estados-Membros devem exigir que, na medida em que essa informacéo estegja
disponivel, os dados relativos a faturacéo da eletricidade e ao histérico de consumo
sgjam, a pedido do cliente final, colocados a disposi¢céo do comercializador ou do
prestador de servigos designado pelo consumidor, em conformidade com o anexo I,
ponto 3.

Os Estados-Membros devem assegurar que segja dada aos clientes finais a
possibilidade de escolha entre as faturas e as informacdes relativas a faturagdo em
formato eletrénico e que recebem, mediante pedido, explicaces claras e faceis de
compreender sobre a forma como foi estabelecida a fatura, especialmente se néo se
basear no consumo efetivo.

Os Estados-Membros podem estabelecer que, a pedido dos clientes finais, as
informagdes contidas nas faturas ndo sejam consideradas pedidos de pagamento.
Nesses casos, 0s Estados-Membros devem assegurar que os comercializadores
propdem formas de pagamento flexiveis.

Os Estados-Membros devem exigir que as informagdes e as estimativas de custos da
eetricidade segjam fornecidas aos clientes finais, a pedido, em tempo atil e num
formato facilmente compreensivel.

WV 2009/72/CE Artigo 3.2 n° 10
(adaptado)

WV 2009/72/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 3219.°
x> Contadoresinteligentes <X

21 A fim de promover a eficiéncia energética = e autonomizar os clientes <, 0s
Estados-Membros ou, sempre que um Estado-Membro #ver tenha disposto nesse
sentido, a entidade reguladora, devem recomendar vivamente que as empresas de
eletricidade = e os agregadores < otimizem a utilizacgo da eletricidade, através, per
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exemplo inter alia, da prestagdo de servicos de gestdo de energia, do
desenvolvimento de formulas taréeas inovadoras de fixacdo de precos ed, da
introducéo de sistemas de contadores = inteligentes interoperéveis < ou de redes
inteligentes, se for esse 0 caso.

\ { texto renovado

Os Estados-Membros devem assegurar a implementacéo de sistemas de contadores
inteligentes nos seus territérios, 0os quais devem apoiar a participacdo ativa dos
clientes no mercado de eletricidade. Essa implementacdo podera ser sujeita a uma
avaliacdo dos custos e beneficios, que deve ser efetuada de acordo com os principios
estabel ecidos no anexo I11.

Os Estados-Membros que avancarem com 0 processo devem adotar e publicar os
requisitos funcionais e técnicos minimos aplicaveis aos sistemas de contadores
inteligentes a implantar no seu territorio, em conformidade com o disposto no
artigo 20.° e no anexo I11. Os Estados-Membros devem garantir a interoperabilidade
desses sistemas de contadores inteligentes, bem como a sua ligacéo as plataformas de
gestdo de energia dos consumidores. Neste contexto, os Estados-Membros devem ter
em conta as normas disponivels aplicavels, nomeadamente as que permitem a
interoperabilidade, bem como as melhores prédticas e a importancia do
desenvolvimento do mercado interno no setor da eletricidade.

hY

Os Estados-Membros que procederem a implantagdo de contadores inteligentes
devem assegurar que os clientes finais contribuem de forma transparente e néo
discriminatdria para os custos do desenvolvimento do sistema. Os Estados-Membros
devem monitorizar regularmente essa implantacdo nos seus territorios, de modo a
acompanhar a evolucao dos custos e beneficios paratoda a cadeia de valor, incluindo
os beneficios liquidos para os consumidores.

Se aimplantacdo de contadores inteligentes for avaliada negativamente, na sequéncia
da andlise custo-beneficio a que se refere 0 n.°2, os Estados-Membros devem
assegurar gue essa avaliacao seja revista periodicamente, de acordo com as alteraces
dos pressupostos subjacentes e a evolucdo das tecnologias e dos mercados. Os
Estados-Membros devem notificar os resultados dessa avaliacdo econdmica
atualizada, logo que disponivel, aos servicos competentes da Comiss&o.

| § texto renovado

Artigo 20.°
Funcionalidades dos contador esinteligentes

Em caso de avaliagdo positiva, em resultado da andlise custo-beneficio a que se refere o
artigo 19.5, n.°2, ou de implantagdo sistematica de contadores inteligentes, os Estados-
Membros devem implementar os sistemas de contadores inteligentes em conformidade com as
normas europeias e as disposi¢des do anexo 111, e de acordo com os seguintes principios:

Os sistemas de contadores devem medir com preciséo o consumo real de eletricidade
e fornecer aos clientes finais informagdes sobre o periodo de utilizacéo efetivo. Essas
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

informagdes devem ser facilmente acessivels e visualizaveis pelos clientes finais,
sem custos adicionais e em tempo quase real, a fim de apoiar os programas de
eficiéncia energética automatizada, a resposta da procura e outros servicos,

A seguranca dos sistemas de contadores inteligentes e de comunicacdo de dados deve
ser garantida em conformidade com a legislagdo da Unido aplicavel em matéria de
seguranca, tendo em conta as melhores técnicas disponiveis, a fim de assegurar o
mais elevado nivel de prote¢do no campo da ciberseguranca;

A privacidade e a protecéo dos dados dos clientes finais devem ser asseguradas em
conformidade com alegislacdo da Uni&o aplicavel no dominio da protecédo dos dados
e davida privada;

Os operadores de contadores devem assegurar que os contadores dos clientes ativos
gue produzem a sua propria €eletricidade tém capacidade para contabilizar a
eletricidade introduzida narede a partir das instal agbes desses clientes;

Os clientes finais, ou terceiros em seu nome, devem, mediante pedido, ter acesso aos
dados dos contadores sobre 0 seu contributo para o abastecimento da rede ou o seu
consumo de eletricidade, através de uma interface de comunicacéo normalizada e/ou
de acesso remoto, num formato facilmente compreensivel, conforme previsto no
artigo 24.°, afim de lhes permitir confrontar ofertas numa base comparavel;

Quando da instalacéo de contadores inteligentes, os clientes finais devem receber
informagdes e aconselhamento adequados, nomeadamente sobre as possibilidades
oferecidas pel 0s equipamentos no que respeita a gestéo de leituras e a monitorizacdo
de consumos de energia, bem como sobre a recolha e o tratamento de dados pessoais,
em conformidade com a legislacdo da Unido aplicavel no dominio da protecdo de
dados;

Os sistemas de contadores inteligentes devem permitir que os clientes finais
obtenham a contagem e a determinacdo dos seus consumos num intervalo de tempo
coincidente com o periodo de desequilibrio no mercado nacional.

(@

\ { texto renovado

Artigo 21.°
Direito a um contador inteligente

Caso os contadores inteligentes sejam avaliados de forma negativa, na sequéncia da
andlise custo-beneficio a que se refere o artigo19.°, n°2, ou ndo sgam
sistematicamente implantados, os Estados-Membros devem garantir que cada cliente
final pode beneficiar da instalacéo ou, se for caso disso, da substituicdo, mediante
pedido e em condigdes equitativas e razoaveis, de um contador inteligente de acordo
com as seguintes exigéncias:

Equipado, quando tecnicamente possivel, com as funcionalidades a que se refere o
artigo 20.°, ou com um conjunto minimo de funcionalidades a definir e publicar pelos
Estados-Membros, a nivel nacional, e em conformidade com as disposicfes do
anexo Ill;
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Interoperdvel e com capacidade para efetuar a ligagdo pretendida entre a
infraestrutura de contagem dos consumos e 0s sistemas de gestdo da energia dos
consumidores em tempo quase real.

No contexto dos pedidos de contadores inteligentes apresentados pelos clientes nos
termos do n.° 1, os Estados-Membros ou, se um Estado-Membro assim tiver disposto,
as autoridades competentes designadas, devem:

Assegurar que a oferta apresentada ao cliente final na sequéncia do pedido de
instalacdo de um contador inteligente estabelece expressamente e descreve
claramente:

- () as fungdes e a interoperabilidade que podem ser suportadas pelo
contador inteligente e 0s servigos possiveis, bem como os beneficios que
podem ser realisticamente obtidos com esse contador inteligente nesse
momento preciso,

- (i) 0S custos associados a suportar pelo cliente final;

Garantir que o contador € instalado num prazo razoavel e 0 mais tardar trés meses
apos a apresentacao do pedido pelo cliente;

Periodicamente e pelo menos de dois em dois anos, rever e disponibilizar
publicamente 0s custos associados, e tragar a sua evolucdo em resultado do progresso
tecnol 6gico e da eventua atualizacdo do sistema de contadores.

Artigo 22.°
Contadores convencionais

Caso os clientes finais ndo tenham instalados contadores inteligentes, os Estados-
Membros devem assegurar que estes dispdem de contadores convencionais capazes
de medir com precisdo o0 seu consumo efetivo.

Os Estados-Membros devem assegurar que os clientes finais podem proceder com
facilidade aleitura dos contadores convencionais, direta ou indiretamente, através de
umainterface em linha ou outra adequada.

Artigo 23.°
Gestdo de dados

Aquando do estabelecimento das regras aplicaveis em matéria de gestdo e de
intercambio de dados, os Estados-Membros ou, se um Estado-Membro assim tiver
disposto, as autoridades competentes designadas, devem especificar as partes
elegivels que podem ter acesso aos dados do cliente final com o seu consentimento
explicito, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 2016/679 do Parlamento
Europeu e do Conselho™. Para efeitos da presente diretiva, tal inclui os dados sobre a
contagem e 0 consumo, bem como os dados necessarios a mudanca de fornecedor

52

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a
protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e alivre circulacdo
desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados) (JO L
119 de 4.5.2016, p. 1).
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por parte dos consumidores. As partes elegiveis devem incluir pelo menos 0s
clientes, comercializadores, operadores de redes de transporte e distribuicdo,
agregadores, empresas de servicos energéticos e outras partes que fornecem servicos
energeéticos ou outros aos clientes.

Os Estados-Membros devem organizar a gestédo desses dados de modo a garantir a
eficacia do acesso e do intercambio desses mesmos dados. |ndependentemente do
model o de gestdo de dados adotado por cada Estado-Membro, as partes responsavels
pela gestdo dos dados devem fornecer a qualquer parte elegivel com o consentimento
expresso do cliente final, 0 acesso aos dados desse cliente. Os dados requeridos
devem ser colocados a disposicdo das partes elegiveis de forma ndo discriminatoria e
em simulténeo. O acesso aos dados deve ser fécil e os procedimentos pertinentes
devem ser publicados.

Os Estados-Membros ou, se um Estado-Membro assim tiver disposto, as autoridades
competentes designadas, devem autorizar e certificar as partes encarregadas da
gestéo dos dados, de modo a garantir que cumprem os requisitos da presente diretiva.
Sem prejuizo das atribuices das pessoas encarregadas da protegdo dos dados ao
abrigo do Regulamento (UE) n.°2016/679, os Estados-Membros podem decidir
exigir as partes encarregadas da gestdo dos dados a designacéo de responsaveis pela
conformidade, os quais serdo incumbidos de monitorizar a implementacdo das
medidas adotadas pelas partes interessadas para garantir 0 acesso nédo discriminatorio
aos dados e a conformidade com os requisitos da presente diretiva. As pessoas ou
organismos designados responsaveis pela conformidade nos termos do artigo 35.°,
n.° 2, alinead), podem ser chamados a cumprir as obrigacfes previstas no presente
namero.

N&o devem ser cobrados custos adicionais de acesso aos dados dos clientes finais. Os
Estados-Membros sdo responsaveis por fixar os custos adequados de acesso aos
dados pelas partes elegiveis. As entidades reguladas que prestam servicos de dados
ndo podem lucrar com essa atividade.

Artigo 24.°
Formato dos dados

Os Estados-Membros devem definir um formato de dados comum e um processo
transparente para as partes elegivels terem acesso aos dados de acordo com o
artigo 23.°, n.° 1, de modo a promover a concorréncia no mercado retalhista e a evitar
custos administrativos excessivos para as partes elegiveis.

A Comissdo, por meio de atos de execucdo adotados em conformidade com o
procedimento consultivo a que se refere o artigo 68.2, deve estabelecer um formato
europeu comum para os dados e procedimentos transparentes e ndo discriminatorios
de acesso aos dados enumerados no artigo 23.° n.° 1, que substituirdo o formato
nacional e os procedimentos adotados pel os Estados-Membros de acordo com o n.° 1.
Os Estados-Membros devem assegurar que os participantes no mercado aplicam um
formato europeu comum de dados.
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| ¥ 2009/72/CE (adaptado) |

Artigo 32 25.°
X> Balcdes unicos X1

=1% Os Estados—M embros devem criar balcdes Unicos em cada pais para-guese
gleTest es, de modo a fornecer aos B> clientes <X] todas as mformagoes
necessarias sobre os seus direitos, a legislagdo em vigor e os meios de resolucéo de litigios
disponiveis em caso de Htigie conflito. Esses balcdes podem fazer parte de balcdes gerais de
informacao destinados aos consumidores.

| ¥ 2009/72/CE (adaptado) |

W 2009/72/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 3:226.°

X> Direito aresolucdo extrajudicial delltlglos <X

. = que os cllentes
tem acesso a mecanismos si mples justos, transparent% mdependent&s eficazes e efetivos de
resolucdo extrajudicial de litigios relacionados com os direitos e as obrigaces estabel ecidos
na presente diretiva. Se o cliente for um consumidor na acegéo da Diretiva 2013/11/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho®, esses mecanismos extrajudiciais devem cumprir os
requisitos de qualidade previstos na Diretiva 2013/11/UE e, sempre que se justifique, prever
um sistema de reembol so €/ou de compensacdo <.

%3 JO L 165 de 18.6.2013, p. 63-79.
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| ¥ 2009/72/CE (adaptado) |

Artigo 32 27.°
[X> Servigo universal <X]

3: Os Estados-Membros devem garantir que todos os clientes domésticos e, nos casos
em que o considerem adequado, as pequenas empresas (a saber, empresas com
menos de 50 trabalhadores e um volume de negécios ou um balanco anua ndo
superior a 10 000 000 EUR), benetietembeneficiam de um servigo universal, ou sgja,
do direito a serem abastecidos, a precos > competitivos <X razeavels, facil e
claramente comparaveis, transparentes e ndo discriminatérios, de eletricidade de uma
qualidade especifica no seu territorio. Para garantir a prestacdo de um servico
universal, os Estados-Membros podem designar um comerciaizador de ultimo
recurso. Os Estados-Membros devem impor as empresas de distribui¢éo a obrigacéo
de ligarem os clientes as respetivas redes, de acordo com condicdes e tarifas
&etabeleu das nos termos do ﬁ%%e artigo 59.°, n.° 63£2 -A presente diretiva ndo
sa X impede XI os Estados-Membros de
reforgarem a pos gao de mercado dos consumidores domésticos, pequenos e médios,
mediante a promoc¢ao das possibilidades de associacdo voluntéria dos representantes
desta classe de consumidores.

O disposto no prHmereparagrate n.° 1 deve ser aplicado de forma transparente e néo
discriminatéria e ndo deve impedir a=al X> a livre escolha do
comercializador <X] prevista no artigo 4.°33:2.

| ¥ 2009/72/CE (adaptado) |

Artigo 3:228.°
X> Clientesvulneraveis <Xl

#. Os Estados-Membros devem aprevar tomar as medidas adequadas para garantir a
protecdo dos clientes firais, e, em especial, garantir a existéncia de salvaguardas para
proteger os clientes vulneraveis. Neste contexto, cada Estado-Membro deve defineir
0 conceito de clientes vulneraveis, que podera referir-se a pobreza energética e, entre
outros, a proibicdo do corte da ligagcdo desses clientes em momentos criticos. Os
Estados-Membros devem garantir o respeito dos direitos e obrigagdes relacionados
com os clientes vulneraveis. Mais concretamente, devem agrevar tomar medidas para
proteger os clientes £rais de zonas afastadas remotas. Os Estados-Membros devem

garantir nivels elevados de protecdo dos consumidores, especialmente no que
respeita a transparéncia dos termos e condigdes contratuals as mforma(;oes gerals e
aos mecanlsmos de reﬁolugao de Iltlglos Dey ! .

8 Os Estados-Membros devem =agrevar tomar medidas adequadas, como planos de
acado nacionais em matéria de energia, gue prevejam beneficios vartagens a nivel dos
sistemas de seguranca social para garantir o necessario fornecimento de eletricidade
aos clientes vulneraveis, ou apoio a melhoria da eficiéncia energética, a fim de lutar
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contra a pobreza energética sempre que esta sgja identificada, inclusive no contexto
mais vasto da pobreza em geral. Essas medidas ndo devem obstar a abertura efetiva
do mercado a que se refere 0 artigo 4.°332 ou a0 seu funcionamento de-mercade e
devem ser notificadas & Comissdo, se necessario, nos termos do disposto no artigo
. rtige. Essa notificacdo pode também incluir medidas
tomadas no ambito do sistema de seguranca social.

4 texto renovado

Artigo 29.°
Pobreza energética

Os Estados-Membros devem definir um conjunto de critérios para medir a pobreza energética.
Os Estados-Membros devem monitorizar continuamente o nimero de agregados familiares
em situacdo de pobreza energética e, de dois em dois anos, apresentar & Comissao relatérios
sobre a evolucédo da situacdo e as medidas tomadas para prevenir o problema, como parte dos
seus relatorios sobre o0s progressos registados no dominio energético e climatico em
conformidade com o artigo 21.° do [Regulamento relativo a Governagdo da Uni&o da Energia,
conforme proposto pela COM (2016) 759].

WV 2009/72/CE (adaptado)
= texto renovado
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CAPITULO IV

EXPLORACAO DA REDE DE DISTRIBUICAO
Artigo 30.° 242
Designacéo dos oper ador es dase redes de distribuicao

Os Estados-Membros devem designar, ou solicitar as empresas proprietarias ou responsaveis
por redes de distribuicdo que designem, por um periodo a determinar pelos Estados-Membros
atendendo a aspetos de €ficiéncia e eqqubrlo econdémico, 0 operador ou operadores dase
redes de dIStI‘IbUIQaO

Artigo 31.° 262

Funcdes dos oper ador es dase redes de distribuicéo

1 Os operadores das redes de distribuicéo responsavelis por assegurar a
capacidade da rede, a longo prazo, para atender a pedidos razoaveis de distribuicdo
de eetricidade, explorar, manter e desenvolver, em condi¢cBes economicamente
vidvels, uma rede de distribuicdo de eletricidade segura, fiavel e eficiente na dreaem
gue operam, respeitando devidamente o ambiente, bem como a eficiéncia energética.

2. Os operadores das redes ndo devem, em caso algum, fazer discriminargées—entre
utilizadores ou categorias de utilizadores da rede, em especial a favor das empresas
suas coligadas.

3. Os operadores das redes de distribuicéo devem fornecer aos utilizadores das redes as
informagdes de que necessitaem para um acesso a-esta e uma utilizagdo eficientes das
mesmas.

4, Os Estados-Membros podem exigir que, ao mobilizarem instalagdes de producéo, 0s

operadores das redes deem prioridade as instalacdes que utilizaem fontes de energia
renovaveis ed—residyes ou um processo de producdo combinada de calor e
eetricidade = , em conformidade com o artigo 11.° do [Regulamento (CE)
Nn.° 714/2009 reformulado, conforme proposto na COM (2016) 861/2] <.

5. Cada operador deas redes de distribuicdo deve adguircontratar a energia que utiliza
para cobrir as perdas de energia e reserarcapacidade = prestar servicos auxiliares
de ndo frequéncia < na sua rede, de acordo com procedimentos transparentes, néo
discrimi natorlos e baseados nas regras do mercado sempre que tenha essa fungao

' . - :> Salvo sejustlflcado por uma
anallse custo—beneflcm 0 proc 0 de contratagao de servicos auxiliares de ndo
frequéncia por um operador de rede de distribuicdo deve ser transparente, néo
discriminatorio e baseado no mercado, garantindo a intervencéo efetiva de todos os
participantes no mercado, incluindo as fontes de energia renovaveis, a resposta da
procura, as instalacbes de armazenamento de energia e 0s agregadores,
nomeadamente requerendo as entidades reguladoras ou aos operadores das redes de
distribuicdo, em cooperacdo estreita com todos os participantes no mercado, que
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definam as modalidades técnicas da participacdo nesses mercados com base nos
requisitos técnicos aplicaveis e nas capacidades do conjunto dos participantes <.

{ texto renovado

Artigo 32.°

Funcdes dos operador es de redes de distribuicéo na utilizacéo da flexibilidade

Os Estados-Membros devem estabelecer o quadro regulamentar necessario para 0s
operadores das redes de distribuicdo poderem contratar servicos, e serem
incentivados a tal, que visam aumentar a eficiéncia do funcionamento e o
desenvolvimento da rede de distribuicdo, designadamente a gestdo local do
congestionamento. Esses quadros regulamentares devem, em especial, permitir aos
operadores de redes de distribuicdo a contratacdo de servicos de recursos como a
producédo distribuida, a resposta do lado da procura ou o0 armazenamento, bem como
ter em conta medidas de eficiéncia energética que possam dar resposta a necessidade
de atualizar ou substituir a capacidade elétrica e apoiar o funcionamento eficaz e
seguro da rede de distribuicdo. Os operadores de redes de distribuicdo devem
contratar esses servicos de acordo com procedimentos transparentes, néo
discriminatorios e baseados nas regras do mercado.

Os operadores de redes de distribuicdo devem definir produtos de mercado
normalizados para 0s servicos contratados, garantindo a intervencdo efetiva de todos
0s participantes no mercado, incluindo as fontes de energia renovavels, a resposta da
procura e os agregadores. Os operadores de redes de distribui¢éo devem trocar todas
as informacdes necessérias e coordenar-se com o0s operadores de redes de transporte,
de modo a assegurar a utilizagdo otimizada dos recursos e o funcionamento seguro e
eficaz darede e afacilitar o desenvolvimento do mercado. Os operadores de redes de
distribuicGo devem ser adequadamente remunerados pela contratacdo desses
servigos, a fim de recuperar pelo menos as despesas correspondentes, incluindo as
despesas com as tecnologias de informacdo e de comunicacdo necessarias,
designadamente as despesas correspondentes as infraestruturas de informacdo e de
comunicagao.

O desenvolvimento do sistema de distribuicdo deve assentar num plano transparente
de desenvolvimento da rede, a apresentar pelos operadores de redes de distribuicéo,
de dois em dois anos, a entidade reguladora. O plano de desenvolvimento da rede
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deve conter os investimentos previstos para 0s cinco a dez anos seguintes, com
especia destaque para as principais infraestruturas de distribuicdo necessarias para
interligar novas capacidades de producdo e novas cargas, incluindo pontos de
carregamento para veiculos elétricos. O plano de desenvolvimento da rede deve
também demonstrar os recursos utilizados pelo operador da rede de distribuicdo em
alternativa a expansdo do sistema, tais como a resposta da procura, a eficiéncia
energética, as instalagdes de armazenamento de energia ou outros.

A entidade reguladora deve consultar todos os utilizadores da rede, de facto ou
potenciais, sobre o plano de desenvolvimento. A entidade reguladora deve publicar o
resultado do processo de consulta sobre 0s investimentos propostos.

Os Estados-Membros podem decidir ndo impor esta obrigagdo as empresas
integradas que abastecem menos de 100 000 consumidores ligados a rede ou que
abastecem redes isoladas.

Artigo 33.°
I ntegracdo da mobilidade elétrica narede elétrica

Os Estados-Membros devem estabelecer o quadro regulamentar necessario para
facilitar aligagcdo entre os pontos de carregamento publicos e privados e as redes de
distribuicdo. Os Estados-Membros devem assegurar que os operadores de redes de
distribuicdo cooperam de forma n&o discriminatéria com as empresas que detém a
propriedade ou desenvolvem, exploram ou gerem pontos de carregamento para
veicul os el étricos, nomeadamente no que respeita as ligacdes a rede.

Os Estados-Membros s6 podem autorizar os operadores das redes de distribuicéo a
deter a propriedade, desenvolver, gerir ou explorar pontos de carregamento para
veiculos el étricos nas seguintes condicoes:

Se outras partes, na sequéncia de um processo de concurso aberto e transparente, ndo
tiverem manifestado 0 seu interesse em deter a propriedade, desenvolver, gerir ou
explorar pontos de carregamento para veicul os el étricos;

Se a entidade reguladorativer concedido a sua aprovacao.

Os artigos 35.° e 56.° sdo aplicaveis aos operadores das redes de distribuicdo que
participam na propriedade, desenvolvimento, exploracdo ou gestdo de pontos de
carregamento.

Os Estados-Membros devem realizar, a intervalos regulares e, no minimo, de cinco
em cinco anos, uma consulta publica para reavaliar o interesse potencial dos agentes
de mercado em deter a propriedade, desenvolver, explorar ou gerir pontos de
carregamento para veiculos el étricos. No caso de a consulta publica apontar para que
terceiros possam deter a propriedade, desenvolver, explorar ou gerir esses pontos, 0s
Estados-Membros devem certificar-se de que os operadores de redes de distribuicéo
cessam as suas atividades neste dominio.

Artigo 34.°

Funcdes dos oper ador es de redes de distribuicdo ao nivel da gestdo de dados

Os Estados-Membros devem garantir que todas as partes elegivels tém acesso ndo
discriminatorio aos dados em condicdes claras e equitativas. Nos Estados-Membros em que
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tenham sido implantados sistemas de contadores inteligentes de acordo com o artigo 19.° e em
gue os operadores das redes de distribuicdo participam na gestéo dos dados, os programas de
conformidade previstos no artigo 35.°, n.° 2, alinead), devem incluir medidas especificas para
excluir o acesso discriminatorio aos dados das partes elegiveis a que se refere o artigo 23.°.
No caso dos operadores de redes de distribuicdo ndo abrangidos pelo disposto no artigo 35.°,
n.% 1, 2 e 3, os Estados-Membros devem tomar todas as medidas necessarias para garantir que
as empresas verticalmente integradas ndo tenham acesso privilegiado aos dados no exercicio
da sua atividade de comercializacéo.

|\ 2009/72/CE

Artigo 35.° 262
Separ acéo dos operador es dase redes de distribuicao

1. No caso de o operador da rede de distribuicdo fazer parte de uma empresa
verticalmente integrada, este deve ser independente, pelo menos em termos de forma
juridica, organizacdo e tomada de decisdes, deas outras atividades ndo relacionadas
com a distribuicdo. Estas normas ndo criam a obrigagdo de separar da empresa
verticalmente integrada a propriedade dos ativos da rede de distribuicéo.

2. Para além dos requisitos constantes do n.° 1, o operador da rede de distribui¢do, nos
casos em que fagaz parte de uma empresa verticamente integrada, deve ser
independente, em termos de organizagdo e tomada de decisbes, deas outras
atividades ndo relacionadas com a distribuicdo. Para o efeito, sdo aplicaveis os
seguintes critérios minimos:

@ As pessoas responsaveis pela gestdo do operador da rede de distribuicdo ndo podem
participar nas estruturas da empresa de eletricidade integrada responsavel, direta ou
indiretamente, pela exploracdo diaria da producdo, do transporte ou da
comercializacao de eletricidade;

(b Devem ser tomadas as medidas adequadas para garantir que 0s interesses
profissionais das pessoas responsaveis pela gestdo do operador da rede de
distribuicéo sekam sdo tidos em conta de modo a assegurar a sua capacidade para agir
de forma independente;

(©) O operador da rede de distribuicdo tem de dispor de poder de decisdo efetivo e
independente da empresa de eletricidade integrada no que respeita aos ativos
necessarios para explorar, manter ou desenvolver a rede. Para 0 eumpeimente bom
desempenho destas fungbes, o operador da rede de distribuicdo deve ter a sua
dlsposgao 0S recursos nec&&anos d&agnadamente humanos, técnicos, materiais e

presente-dispesicie-n : Tal ndo devera impedir que existam
mecanismos de coordenacdo adequados para assegurar a protecdo dos direitos de
supervisdo econdémica e de gestdo da empresa-méae no que respeita a rentabilidade
dos ativos de uma filial, regulados indiretamente nos termos do a26-de artigo 3£2

59.% n.° presente-dispesicde Tal deve permitir, em particular, que a empresa-

méae aprove o plano financeiro anual, ou instrumento equivaente, do operador da

rede de distribuicdo e estabelega limites globais para os niveis de endividamento da
sua filial. : spesicBe Tal ndo deve permitir que a empresa-méae dé
instrucbes relativamente a exploracdo diaria, nem relativamente as decisdes
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(d)

especificas sobre a construcdo ou 0 melhoramento das linhas de distribuicéo que ndo
excedam os termos do plano financeiro aprovado ou instrumento equivalente; e

O operador da rede de distribuicdo tem de elaborar um programa de conformidade,
gue easnereenuncia as medidas aprevadas adotadas para garantir a exclusdo de
comportamentos discriminatérios e garapta a monitorizacdo adequada da sua
observancia. O programa de conformidade deve definir as obrigaces especificas dos
empregadestrabalhadores com vista a consecucdo deste objetivo. A pessoa ou
organismo responsavel pela monitorizacdo do programa de conformidade, comoe
responsavel pela conformidade do operador da rede de distribuicdo, deve apresentar
a entidade reguladora mencionada no s#221=de artigo 35:957.°, n.° 1, um relatério
anual com as medidas aprovadas, que €deve ser publicado. O responsavel pela
conformidade deve ser totalmente independente e ter acesso a todas as informacdes
necess&rias do operador da rede de distribuicdo e de quaisquer empresas dfiliadas

para o edraprrente bom desempenho das suas fungoes.

Se 0 operador da rede de distribuicdo fizer parte de uma empresa verticalmente
integrada, os Estados-Membros devem assegurar que as suas atividades seiam
fiscalizadas s80 monitorizadas pelas entidades reguladoras ou outros organismos
competentes, de modo a gee Ndo pessa poder tirar proveito da sua integracdo vertical
para distorcer a concorréncia. Em particular, os operadores de redes de distribuicéo
verticalmente integrados ndo devem, nas suas comunicacdes e imagens de marca,
criar confusdo no que respeita a identidade distinta do ramo de comercializacdo da
empresa verticalmente integrada.

Os Estados-Membros podem decidir ndo aplicar os n.®1, 2 e3 aas empresas de
eletricidade integradas que abastegsagacem menos de 100 000 clientes ligados a rede

ou gue-abastecam pequenas redes isoladas.

(@

(b)

\ { texto renovado

Artigo 36.°
Propriedade dasinstalagdes de ar mazenamento

Os operadores de redes de distribuicdo ndo devem ser autorizados a deter a
propriedade, desenvolver, gerir ou explorar instalagbes de armazenamento de
energia.

Em derrogagdo do n.°1, os Estados-Membros podem autorizar os operadores de
redes de distribuicdo a deter a propriedade, desenvolver, gerir ou explorar instal acdes
de armazenamento nas seguintes condi¢des:

Se outras partes, na sequéncia de um processo de concurso aberto e transparente, ndo
tiverem manifestado 0 seu interesse em deter a propriedade, desenvolver, gerir ou
explorar instalacBes de armazenamento;

Se essas instalagdes forem necessarias para 0s operadores das redes de distribuicdo
cumprirem as suas obrigacdes ao abrigo da presente diretiva tendo em vista a
eficacia, fiabilidade e seguranca do funcionamento darede; e
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(©)

Desde que a entidade reguladora tenha avaliado a necessidade dessa derrogacéo,
tendo em conta as condi¢es previstas nas aineas a) e b), e aprovado a sua
CoNncessao.

Os artigos 35.° e 56.° sGo aplicaveis aos operadores das redes de distribuicdo que
participam na propriedade, desenvolvimento, exploracéo ou gestdo de instalacbes de
armazenamento de energia.

As entidades reguladoras devem redlizar, a intervalos regulares e, no minimo, de
CiNco em cinco anos, uma consulta publica para reavaliar 0 interesse potencial dos
agentes de mercado em realizar investimentos, desenvolver, explorar ou gerir
instalagdes de armazenamento de energia. No caso de a consulta publica indicar que
terceiros tém capacidade para deter a propriedade, desenvolver, explorar ou gerir
essas instalagdes, os Estados-Membros devem certificar-se de que os operadores das
redes de distribui¢éo cessam as suas atividades neste dominio.

W 2009/72/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 37.022.8

Obrigacéo de confidencialidade por parte dos operadores de redesde distribuicéo

Sem prejuizo do disposto no artigo 55.° 382 ou de qualquer outra obrigacéo legal de divulgar
informagdes, os operadores dae redes de distribuicdo devem preservar a confidencialidade das
informagdes comerciamente sensiveis obtidas no exercicio das suas atividades, e impedir que
as informagdes relativas as suas proprias atividades que possam representar uma vantagem
comercia sejam divulgadas de forma discriminatoria.

(@
(b)

(@

Artigo 38.° 282
Redes de distribuicao fechadas

Os Estados-Membros podem dispor que as entidades reguladoras nacionais ou outras
autoridades competentes classificameuerss como rede de distribuicdo fechada uma
rede que distribuia eletricidade no interior de um sitio industrial, comercia ou de
servigos partilhados, geograficamente circunscrito, e que, sem prejuizo do disposto
no n.° 4, ndo abastecega clientes domésticos, se:

Por razbes técnicas ou de seguranca especificas, as operagdes ou 0 processo de
producdo dos utilizadores destsa rede estelam estiverem integrados; ou

Essa rede distribuir eletricidade essencialmente ao proprietario ou ao operador da
rede ou a empresas ligadas a estes.

Os Estados-Membros podem prever que as entidades reguladoras nacionais isentem
0 operador de uma rede de distribuicdo fechada:

Do cumprimento do requisito previsto no 825-de artigo 31.°, n.° 5, 252 de contratar
se-abastecerda energia que utiliza para cobrlr as perdas de energia e = 0S servigos
auxiliares de ndo frequéncia al : 42 Na sua rede
segundo processos transparentes, ndo discrimi nanrlos e baseados nas regras do
mercado;
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(b)

Do cumprimento do requisito previsto no 821-de artigo 6.%, n.° 1, 322 de assegurar

gue as tarifas ou os métodos de calculo destas sejam aprovados antes da sua entrada
em vigor nos termos do artigo 59.%, n.° 1 3£2,

Sempre gue seja concedida uma isencao ao abrigo do n.° 2, as tarifas aplicaveis ou os
métodos de calculo destas devem ser andlisados e aprovados nos termos do
artigo 59.°, n.° 13%2, a pedido de um utilizador da rede de distribuicdo fechada.

A utilizacdo acessOria por um pequeno nimero de agregados familiares associados
ao proprietario do sistema de distribuicdo por relagbes de emprego ou outros e
localizados dentro da &rea servida por uma rede de distribuicdo fechada ndo obsta a
concessao de isencdes ap abrigo do n.° 2.

{ texto renovado |

As redes de distribuicdo fechadas devem ser consideradas redes de distribuicdo para
efeitos da diretiva.

W 2009/72/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 39.° 282
Operador deredescombinadas

O disposto no #21de artigo 26:235.%, n.° 1, ndo impede a exploracdo de uma rede combinada
de transporte e distribuicdo por um operador, desde que esse operador cumpra o disposto no
A21de artigo 92=e4-43.° n.° 1, ou nos artigos 44.°432 e 45.°44:2 ou no capitulo VI, seccéo 3,
ou seja abrangido pelo 822-de artigo 44:266.°, n.° 2.

Capitulo B£V

> REGRAS GERAISAPLICAVEIS X1 EXPLORACAO

X> AOS OPERADORES X1 DAE REDES DE TRANSPORTE

(@

(b)

Artigo 40.422
Funcobes dos oper ador es dase redes de transporte

Os operadores dae redes de transporte é+respensavel S80 responsaveis por:

Assegurar a capacidade da rede, a longo prazo, para atender pedidos razoaveis de
transporte de eletricidade, explorar, manter e desenvolver, em condicbes
economicamente viave's, redes de transporte seguras, fiave's e eficientes, respeitando
devidamente o ambiente = , em cooperacdo estreita com os operadores de redes de
transporte e de distribui¢éo vizinhos <;

Assegurar meios adequados para cumprir as X> suas <X] obrigacOes-de-ser#es;
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(©)
(d)

(€)

(f)

9)
(h)

Contribuir para a seguranca do fornecimento através de uma capacidade de
transporte adequada e da fiabilidade do sistema;

Gerir fluxos de eletricidade na rede, tendo em conta as trocas com outras redes
interligadas. Para o efeito, os operadores dae redes de transporte é+espensavelsio
responséveis por garantir a seguranca, a fiabilidade e a eficiéncia da rede elétrica e,
nesse contexto, por €e assegurar a disponibilidade dos servicos auxiliares
necessa&rios, incluindo os fornecidos em pela resposta & da procura = e pelo
armazenamento de energia <=, desde que essa disponibilidade sgja independente de
gualquer outra rede de transporte com a qual a sua estejainterligada;

Facultar ao operador de qualquer outra rede com a qual a sua estgja interligada
informagOes suficientes para garantir o funcionamento seguro e eficiente, o
desenvolvimento coordenado e ainteroperabilidade da rede interligada;

Assegurar que ndo haa discriminagdo, designadamente entre utilizadores ou
categorias de utilizadores da rede, em especia em beneficio das empresas suas
coligadas;

Facultar aos utilizadores da rede as informacdes de que necessiteam para um acesso
eficiente amesma; e

Cobrar as receitas associadas a0 congestionamento e efetuar os pagamentos
efetdades a titulo do mecanismo de compensacdo entre operadores de redes de
transporte, em conformidade com o artigo 46.°43:2- do [Regulamento (CE) n.°
714/2009 reformulado, conforme proposto na COM (2016) 861/2| conceder e gerir o
acesso de terceiros e fundamentar a recusa desse acesso, cuja fseahizecde
monitorizacdo incumbe as entidades reguladoras nacionais. No exercicio das suas
funcdes ao abrigo do presente artigo, os operadores dase redes de transporte devem
sobretudo facilitar aintegracéo do mercado;

(i)
()

\ { texto renovado |

Contratar servicos auxiliares aos participantes no mercado de modo a garantir a
seguranca operacional;

Adotar um quadro para a cooperagcdo e a coordenagdo entre centros operacionais
regionais.

Os Estados-Membros podem determinar a atribuicdo de uma ou vérias das
responsabilidades previstas no n.° 1, alineas a) a j), a um operador de rede de
transporte diferente do proprietario da rede a quem as responsabilidades em causa
seriam, de outro modo, aplicaveis. O operador da rede de transporte a quem sdo
atribuidas as funcbes deve estar certificado para a propriedade separada e satisfazer
0S requisitos estabelecidos no artigo 43.°, ndo tendo de ser proprietario da rede de
transporte pela qual é responsavel. Se for proprietério da rede, o operador da rede de
transporte deve cumprir 0s requisitos estabel ecidos no capitulo VI e estar certificado
em conformidade com o artigo 43.°.

No exercicio das atividades enumeradas no n.° 1, o operador da rede de transporte
deve ter em conta as fungbes desempenhadas pelos centros operacionais regionais e
cooperar, conforme necessario, com os operadores de redes de transporte vizinhos.

No exercicio das fungdes descritas no n.° 1, ainea i), o operador da rede de
transporte deve assegurar que 0 processo de contratacdo de servicos de compensacao
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(@
(b)

5.

e, salvo se justificado por uma andlise de custo-beneficio, de servicos auxiliares de
nado frequéncia:
E transparente, ndo discriminatorio e baseado no mercado;

Garante a intervencéo efetiva de todos os participantes no mercado, incluindo as
fontes de energia renovaveis, aresposta da procura, as instalagdes de armazenamento
de energia e os agregadores, nomeadamente requerendo as entidades reguladoras ou
aos operadores de redes transporte, em cooperagdo estreita com todos o0s
participantes no mercado, que definam as modalidades técnicas da participacéo
nesses mercados com base nos requisitos técnicos aplicaveis e nas capacidades do
conjunto dos participantes.

Os operadores de redes de transporte ndo devem ser proprietérios de ativos que
prevejam a prestacdo de servicos auxiliares ao abrigo das condicdes previstas no
artigo 54.°.
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WV 2009/72/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 41.°469
Confidencialidade > erequisitos de transparéncia <XI por parte dos operador es dase
redes de transporte e dos proprietérios dase redes de transporte

=

Sem prejuizo do artigo 55.°38=2 ou de qualquer outra obrigacdo legal de divulgar
informacfes, os operadores dase redes de transporte e 0s proprietarios dase redes de
transporte devem preservar a confidencialidade das informagdes comercialmente
sensiveis obtidas no sertexte-da-execucde exercicio das suas atividades e impedir a
divulgacéo discriminatoria de informacgfes sobre as suas proprias atividades que
possam ser comercialmente vantgjosas. Em particular, agaeles ndo podem divulgar
informagdes comerciamente sensiveis as restantes partes da empresa, a menos que
tal sgja necess&rio para a realizacdo de transagdes comerciais. A fim de garantir o
respeito integral das regras aplicaveis a separacdo de informagdes, os Estados-
Membros devem assegurar que o proprietario da rede de transporte e a parte
remanescente da empresa ndo utilizeam servigos conjuntos, como, por exemplo,
servicos juridicos conjuntos, com excegdo deas funcdes puramente administrativas
ou informéticas.

2. Os operadores dase redes de transporte ndo podem, no ambito da compra ou venda
de eletricidade por empresas coligadas, utilizar abusivamente informagtes
comercialmente sensiveis obtidas de terceiros no &mbito do fornecimento ou da
negociagdo do acesso arede.

3. Devem ser publicadas as informagdes necessdrias para uma concorréncia efetiva e o
funcionamento eficaz do mercado, sem prejuizo da garantia dae confidencialidade
dase informacdes comercialmente sensivels.

Artigo 42.923.2
Coempeténcias Poder de decisdo no que diz respeito aligacdo de novas centrais elétricas
arededetransporte

1 O operador da rede de transporte deve elaborar e publicar procedimentos
transparentes e eficientes para a ligacdo ndo discriminatéria de novas centrais
elétricas = e de instalagbes de armazenamento de energia < a rede de transporte.
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(b)

(©)

(d)

Tais procedimentos sdedevem ser submetidos a aprovacdo das entidades reguladoras
nacionais.

O operador da rede de transporte néo tem-e-direite-de pode recusar a ligagdo de uma
nova central elétrica = ou de uma instalacdo de armazenamento de energia <
alegando uma eventua limitacdo futura da capacidade disponivel da rede, como um
congestionamento em partes afastadas da rede de transporte. O operador da rede de
transporte deve prestar as informagdes necessérias.

O operador da rede de transporte ndo ter-e-direite-de pode recusar um novo ponto de
ligacdo alegando que este acarretara custos adicionais relacionados com 0 necessario
aumento da capacidade de elementos da rede nas imediacdes do ponto de ligacéo.

N x> Capitulo VI
SEPARACAO DOS OPERADORESDE REDESDE
TRANSPORTE X

X> SEccAo 1l
SEPARACAO DA PROPRIEDADE <XI

Artigo 43.99.2
Separacao B> da propriedade <X] entre asredes detransporte e os oper ador es dase
redes detransporte
Os Estados-Membros devem L2 certificar-

se de que:

Cada empresa proprietaria de uma rede de transporte giaatua como operador da rede
de transporte;

A mesma pessoa OU pessoas Nao sekarmsao autorizadas a:

- direta ou indiretamente, exercer controlo sobre uma empresa que exerca=tma
das desenvolve atividades de eatre—a producdo ou a comercializacdo nem a,
direta ou indiretamente, exercer controlo ou exercer direitos sobre um operador
de rede de transporte ou uma rede de transporte, ou

—  direta ou indiretamente, exercer controlo sobre um operador de rede de
transporte ou uma rede de transporte nem a, direta ou indiretamente, exercer
controlo ou exercer direitos sobre uma empresa que exerca-umadas desenvolve
atividades de entre-a producéo ou a comercializacdo;

A mesma pessoa OU as=kesmas pessoas hdo sekarsdo autorizadas a designar
membros do 6rgdo de fiscalizacdo ou do érgde conselho de administracéo ou dos
Orgaos que representam legalmente a empresa, de um operador de rede de transporte
ou de uma rede de transporte, nem a, direta ou indiretamente, exercer controlo ou
exercer direitos sobre uma empresa que exerca=dma=das desenvolve atividades de
entrea producdo ou a comercializagao; e

A mesma pessoa hdo sefaé autorizada a ser membro do 6rgéo de fiscalizacdo ou do
érgde conselho de administracdo ou dos Orgdos que representam legalmente a
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(@
(b)

(©)

empresa, simultaneamente de uma empresa que exerca—uma—das desenvolve
atividades deentre=a producdo ou a comerciaizacdo e de um operador de rede de
transporte ou de uma rede de transporte.

Os direitos a gue se refere 4
em particular:

o n.%1, alineas b) e c), incluem,

O poder de exercer direitos de voto;

O poder de designar membros do 6rgéo de fiscalizagdo, do 6rgdo de administracéo
ou dos 6rgdos que representam legal mente a empresa; ou

A detencéo da maioriado capital social.

Para efeitos da=atiaeab} do n.° 1, alinea b), o conceito de «empresa que exerca-tra
dasdesenvolve atividades de eatre—a producdo ou a comercializacdo» abrange as

=empresas que exerca-atividades-de-se dedicam a produgdo e comercializagdo= na
ace(;ao da Diretiva 2009/73/CE do Parlamento e do Consel ho, de 13 de jléIL ho de

termos «operador da rede de transporte» e «rede de transporte» abrangerm
correspondem aos conceitos de «operador da rede de transporte» e de «rede de
transporte» na acegdo dessa diretiva.

5. A obrigagcdo estabelecida na=areaa}=do n.°1, dinea a), deve considerar-se
cumprida sempre gue duas ou mais empresas proprietérias de redes de transporte

Criaem uma empresa comum que operea em dois ou mais Estados-Membros como
operador dessas redes de transporte. Nenhuma outra empresa poderd fazer parte da
empresa comum, salvo aprovagdo ao abrigo do artigo 44.°43-2 como operador de
rede independente ou como operador independente de transporte para efeitos da

SECCa0 3 de-capitulo-.

&: Para efeitos da aplicagéo do presente artigo, sempre que a pessoa a que se referem
as-sHnreasb}y-—e€yed}do n.°1, dineasb), c) ed), for o Estado-Membro ou qualquer
organismo publico, dois organismos publicos independentes que exercam controlo
sobre um operador de rede de transporte ou uma rede de transporte, por um lado, e
sobre uma empresa que exercabsradas desenvol ve atividades de eatre-a producdo ou
a comercializagdo, por outro, ndo podem ser considerados a mesma pessoa ou
paS.

# Os Estados-Membros devem assegurar que as informagbes comerciamente
sensiveis a que se refere o0 artigo 41.°46:2, na posse de um operador de rede de
transporte gque tenha feito parte de uma empresa verticalmente integrada, e o pessoal
desse operador, ndo sefam S0 transferidos para empresas que exercara—gualsader
desenvolvem atividades de produgdo ou comercializagao.

8 Se, em 3desetembro de 2009, a rede de transporte pertencer a uma empresa
verticamente integrada, os Estados-Membros podem decidir ndo aplicar o disposto
non.°1.

Diretiva 2009/73/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, gue estabelece
regras comuns para o mercado interno do gas natural (JO L 211 de 14.8.2009, p. 94).
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10.

11.

(@
(b)

(©)
(d)

Nesse caso, os Estados-Membros em causa devem:
(@) Designar um operador de rede independente nos termos do artigo 44.°432; ou

(b) Cumprir o disposto na seccdo 3 pe-capituleM.

9 Se, em 3 de setembro de 2009, a rede de transporte pertencer a uma empresa
verticamente integrada e existirem disposicies que garantaem uma maior
independéncia efetiva do operador da rede de transporte do que as previstas na
seccdo 3 ne-eapityleoM, 0 Estado-Membro pode decidir ndo aplicar o disposto no n.°
1.

210. Antes de uma empresa ser aprovada e d&agnada como operador de rede de
transporte ao abrigo do n.° 89 oresente-artige, deve ser certificada nos termos
dosn94 506 do artigo 382 52.°, n>* 4,5 e 6, da presente diretiva e do artigo 32
48.° do [Regulamento (CE) n.°714/2009 reformulado, conforme proposto na
COM(2016) 861/2], ao abrigo dos quais a Comissao verifica se existem disposi¢oes
gue garantam claramente uma maior independéncia efetiva do operador da rede de
transporte do que as previstas na seccao 3 pe-capituloM.

2L A empresa verticalmente integrada proprietéria de uma rede de transporte ndo
pode, em caso algum, ser impedida de tomar medidas com vista a cumprir o disposto
non.°1.

12 As empresas que exercam—desenvolvem atividades de producdo ou
comercializagdo ndo devem em caso algum, direta ou indiretamente, assumir o
controlo ou exercer quaisquer direitos sobre operadores de redes de transporte
separados em Estados-Membros que apliggemcam o disposto no n.° 1.

> SECCA0 2
OPERADORES DE REDES INDEPENDENTES <XI

Artigo 44.°432
Operadores deredeindependentes

Se, em 3 de setembro de 2009, a rede de transporte pertencer a uma empresa
verticalmente integrada, os Estados-Membros podem decidir ndo aplicar o disposto
no a2=1—de artigo 43.° n.° 1, 92 e designar um operador de rede independente,
mediante proposta do proprietario da rede de transporte. Essa designacao esta sujeita
a aprovacao da Comissao.

O Estado-Membro sb pode aprovar e designar um operador de rede independente se

O candidato a operador provar que cumpre oS requisitos
L doartigo43.,n.°1, alineasb,c) ed) 9;

O candidato a operador provar que dispde dos meios financeiros e dos recursos
técnicos e materiais necessarios para desempenhar as fungbes decorrentes do
disposto no artigo 40.%42.2,

O candidato a operador se comprometer a cumprir um plano decenal de
desenvolvimento da rede supervisionado pela entidade reguladora;

O proprietario da rede de transporte provar a sua capacidade para cumprir as
obrigagdes que lhe incumbem por forga do disposto no n.°5. Para o efeito, deve
apresentar todas as clausulas contratuai s projetadas com a empresa candidata ou com
gualquer outra entidade competente; e
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(b)

(©

(d)

O candidato a operador provar a sua capacidade para cumprir as obrigagdes que Ihe
incumbem por forca do [Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme

proposto na COM (2016) 861/2], incluindo no plano da cooperacdo entre operadores
de redes de transporte aos niveis europeu e regional.

As empresas certlflcadas Qela entidade rguladora como cumprindo 0s requisitos
estabelecidos no edfe—eurmprmente—de—dispeste—re artigo 53.° 42 e no n.°2 do

presente artigo seg 2 devem ser aprovadas e
designadas pelos Estados-Membros como operadores de rede independentes. E
aplicavel o procedimento de certificacdo previsto no artigo 52.°49:2 da—presente
diretiva e no artigo 48.°32 do [Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado

conforme proposto na COM(2016) 861/2], ou no artigo 53.°412 da presente diretiva.

SadaO operador de rede independente € responsavel pela concessdo e gestdo do
acesso de terceiros, incluindo a cobranca das taxas de acesso e dastaxas associadas
ao congestionamento, e dos pagamentos no ambito do mecanismo de compensacéo
entre operadores de redes de transporte, nos termos do artigo 46.43.2 do
[Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme proposto ha COM(2016)
861/2], bem como pela exploragdo, manutencdo e desenvolvimento da rede de
transporte e ainda pela garantia de capacidade desta para, mediante o planeamento do
investimento, satisfazer uma procura razoavel alongo prazo. No desenvolvimento da
rede, o operador independente € responsavel pelo planeamento (incluindo o
procedimento de autorizacdo), pela construc;éo e pela adjudicagdo da nova
infraestrutura. Para o efeito, age deve Q como operador de rede de transporte nos
termos da presente seccdo de—pre . Os proprietarios das redes de
transporte ndo s8o responsaveis pela COoNcessao e gestao do acesso de terceiros nem
pelo planeamento do investimento.

Apbs a designacdo de um operador independente, o proprietario da rede de transporte
deve:

Prestar a cooperacd0 e O apoio necessarios para 0 operador independente
eumprirdesempenhar as suas fungdes, incluindo, em especial, toda a informagdo
relevante;

Financiar os investimentos decididos pelo operador independente e aprovados pela
entidade reguladora ou dar 0 seu acordo ao financiamento por qualquer interessado,
incluindo o operador de rede independente. Os mecanismos de financiamento
aplicavels estdo sujeitos a aprovacao da entidade reguladora. Antes dessa aprovagao,
a entidade reguladora deve consultar o proprietério da rede de transporte, bem como
0S outros interessados,

Prever a cobertura da responsabilidade em relagdo aos ativos da rede, com excluséo
da parte de responsabilidade referente as funcdes do operador de rede independente;
e

Prestar garantias para viabilizar o financiamento de eventuais ampliaces da rede,
com excecdo dos investimentos relativamente aos quais, nos termos da alineab),
tenha dado o0 seu acordo ao financiamento por qualquer interessado, incluindo o
operador de rede independente.

Em estreita colaboragdo com a entidade reguladora, a autorldade naci onal da
concorréncia selevante competente deve ser dotada : dos
poderes necessarioas para fisealizar monitorizar o cumprimento efetlvo por parte > do

99

PT



PT

proprieté&rio da rede de transporte, das obrigacGes que |he incumbem por forca do

n.° 5.
Artigo 45.° 340
Separ acao dos proprietarios daseredes detransporte
1. Os proprietérios de redes de transporte, para @as quakis tenha sido nomeado um

operador independente, que fagcam parte de empresas verticalmente integradas devem
ser independentes, pelo menos em termos de forma juridica, organizacdo e tomada de
decisdes, de outras atividades ndo rel acionadas com o transporte de el etricidade.

2. A fim de assegurar a independéncia dos proprietarios das redes de transporte a que se
refere o n.° 1, sdo aplicaveis os seguintes critérios minimos:

@ As pessoas responsaveis pela gestdo dea empresa proprietériea da rede de transporte
nd podem participar nas estruturas da empresa de eletricidade integrada
responsavel, direta ou indiretamente, pela exploracdo diaria da producdo, da
distribuicéo e da comercializagdo de el etricidade;

(b) Devem ser tomadas medidas adequadas para garantir que os interesses profissionais
das pessoas responsaveis pela gestdo dea empresa proprietériea da rede de transporte
sekamsao tidos em conta, por forma a assegurar a sua capacidade de agir de forma
independente; e

(©) O proprietério da rede de transporte deve elaborar um programa de conformidade
gue enunciea as medidas tomadas para garantir a exclusdo de comportamentos
discriminatorios e a fiseabizacde monitorizacdo adequada do respetivo cumprimento.
O programa de conformidade deve definir as obrigacbes especificas dos
trabalhadores com vista a consecucdo destes objetivos. A pessoa ou organismo
responsavel pela=saperdsie monitorizacdo do programa de conformidade deve
apresentar a entidade reguladora um relatdrio anual com as medidas tomadas, e-guak

égue deve ser publicado.

SAPITUL OV Seccfio 3

OPERADORESDE TRANSPORTE INDEPENDENTES

Artigo 46.° 22
Ativos, equipamento, pessoal e identidade

1 Os operadores dase redes de transporte devem dispor de todos os recursos humanos,
técnicos, materiais e financeiros necessarios ao cumprimento das suas obrigagdes nos
termos da presente diretiva e ao exercicio da atividade de transporte de el etricidade,
em especial:

@ Os ativos necessarios a atividade de transporte de eletricidade, incluindo a rede de
transporte, sdedevem ser propriedade dos operadores dae redes de transporte;
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(9)

(h)

O pessoal necess&rio a atividade de transporte de eletricidade, incluindo o
desempenho de todas as funcBes empresarials, é-empregade-pele eve pertencer ao
quadro do operador darede de transporte;

E proibida a subcontratacdo de pessoa e a prestacdio de servicos entre partes da
empresa verticalmente integrada. Os operadores dea redes de transporte podem,
todavia, prestar servicos a empresa verticalmente integrada, desde que:

— A prestagdo desses servicos ndo discrimine utilizadores dea rede, seja acessivel
atodos os utilizadores dea rede nos mesmos termos e condicdes e ndo restrinja,
distorca ou entrave a concorréncia a nivel da producédo ou da comercializagéo,
e

—  Os termos e condigbes da prestacdo desses servicos sgjam aprovados pela
entidade reguladora;

Sem prejuizo das decisdes do 6rgdo de fiscalizagcdo previsto no artigo 49.°28.2 sde
devem ser disponibilizados atempadamente pela empresa verticalmente integrada ao
operador da rede de transporte, na sequéncia de um pedido adeguade-deste para 0
efeito, os recursos financeiros adequados para futuros projetos de investimento e/ou &
substituicdo dos ativos existentes.

A=atividade-deO transporte de eletricidade deve incluir pelo menos as seguintes
atividades, para além das fanedes enumeradas no artigo 40.°42.9:

Representacdo do operador da rede de transporte e contactos com terceiros e com as
entidades reguladoras,

Representacdo do operador da rede de transporte na Rede Europeia dos Operadores
das Redes de Transporte para a Eletricidade («REORT para a Eeletricidade»);

Concessao de acesso a terceiros e gestdo desse acesso de forma néo discriminatéria
entre es utilizadores ou categorias de utilizadores da rede;

Cobranca de todas as taxas relativas a rede de transporte, incI ui ndo as taxas de

servn;os auxi I iares <:

Exploragdo, manutencdo e desenvolvimento de uma rede de transporte segura,
eficiente e econdmica;

Planificacdo do investimento de molde a assegurar a capacidade da rede para
satisfazer uma procura razoavel a longo prazo e a garantir a seguranca do
fornecimento;

Criagéo de empresas comuns adequadas, : ‘ incluindo com
um ou mais operadores de redes de transporte bolsas de energia e s outros
Hateressades intervenientes pertinentes, com o objetivo de desenvolver a criagdo de
mercados regionais ou de facilitar o processo de liberalizacéo; e

FRedlizacdo de todos o0s servicos empresariais, incluindo servigos juridicos,
contabilisticos e informaticos.
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Os operadores de redes de transporte devem estar organizados na forma juridica a

gue se refere o artlgo 1.° da Diretiva 2009/10]JCE do Parlamento Europeu e do
Conselho™ Disetix !

Os operadores dae redes de transporte ndo develg dar azo a qualquer confusdo, no
gue se refere a sua identidade empresarial, comunicagdo, marca e instalagdes, quanto
a identidade distinta da empresa verticalmente integrada ou de qualquer parte da
mesma.

Os operadores dae redes de transporte ndo devem partilhar sistemas ou equipamentos
informéticos, instalagdes materiais e sistemas de seguranca do acesso com qualquer
parte da empresa verticalmente integrada, nem recorrer aos mesmos consultores nem
a0s mesmos contratantes externos para sistemas ou equipamentos informaticos e
sistemas de seguranca do acesso.

A—contabildade As contas dos operadores das redes de transporte édevem
sersybmetida-a auditadas seska por um auditor distinto do que realiza a auditoria da
empresa verticalmente integrada ou de qualquer das saas partes da mesma.

Artigo 47.°482
Independéncia do operador darede detransporte

Sem prejuizo das decisdes do 6rgdo de fiscalizagdo previsto no artigo 49.°28., o
operador darede de transporte dispde de:

Poder de decisdo efetivo e independente da empresa verticalmente integrada no que
respeita aos ativos necessarios para explorar, manter ou desenvolver arede; e

Poder de Aangariacdo de fundos no mercado de capitais, em especial através da
contracdo de empréstimos e de aumentos de capital.

O operador da rede de transporte deve agir sempre de modo a assegurar que dispde
dos recursos de-gue-necessita necessarios para exercer a atividade de transporte de
forma adequada e eficiente e desenvolver e manter uma rede de transporte eficiente,
segura e econémica.

IZ> A empresavertlcalmente mtegradae Xl A%as suassee#eel%% flllalsé%pﬁ%a

produc;ao ou de comeruahzagao ndo devem ter qualquer participagdo direta ou
indireta no capital do operador da rede de transporte. O operador da rede de
transporte ndo deve ter qualquer participagdo direta ou indireta no capltal de qualquer

das filiais da empresa verticamente integrada que penhe-funcfes
atividades de producéo ou de comercializagdo, nem receber dividendos ou quaisquer
outros beneficios financeiros dessas filiaist.

A estrutura global de gestéo e os estatutos do operador da rede de transporte devem

assegurar a efetiva independéncia do operador da—rede—de—transperte em
conformidade com ag presente eapitdle X> seccdo <XI. A empresa verticalmente

integrada ndo deve determinar, direta ou indiretamente; 0 comportamento

55

Diretiva 2009/101/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009, tendente a
coordenar as garantias gue, para protecdo dos interesses dos sicios e de terceiros, sd0 exigidas nos

Estados-Membros as sociedades, na acecéo do segundo paragrafo do artigo 48.° do Tratado, a fim de
tornar equivalentes essas garantias em toda a Comunidade (JO L 258 de 1.10.2009
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10.

concorrencial do operador da rede de transporte relativamente as atividades
guotidianas deste e a gestdo da rede, nem em relacéo as atividades necessérias para a
preparagdo do plano decenal de desenvolvimento da rede ao abrigo do
artigo 51.°2220

No eumprimente exercicio das fungdes enumeradas no artigo X> 40.° <X] 422 e no
A22 artigo X> 46.° <X, n.° 2, &2 da presente diretiva, e ® em cumprimento das
obrigacOes estabel ecidas nos < ae+espeite-des artigos 14.°452e 16.°, > 17.° <Xl e
X> 47.° <X] do [Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme proposto na
COM(2016) 861/2], os operadores dae redes de transporte ndo devem discriminar
diferentes pessoas ou entidades e=nde=devem, nem restringir, distorcer sem ou
entravar a concorréncia na producéo ou na comercializagao.

Quaisguer relacbes comerciais e financeiras entre a empresa verticalmente integrada
e 0 operador da rede de transporte, incluindo empréstimos do operador da rede de
transporte a empresa verticamente integrada, devem obedecer as condigbes de
mercado. O operador da rede de transporte deve manter registos pormenorizados
dessas relagbes comerciais e financeiras e disponibiliz&los a entidade reguladora a
pedido desta.

O operador da rede de transporte deve submeter a aprovacéo da entidade reguladora
todos os acordos comerciais e financeiros com a empresa verticalmente integrada.

O operador da rede de transporte deve informar a entidade reguladora dos recursos
financeiros, a que se refere a-aHpea-d)-de-r21-de 0 artigo 46.°, n.° 1, dlinea d) %
gue=estefam disponiveis para futuros investimentos e/ou para a substituicdo dos
ativos existentes.

A empresa verticalmente integrada deve abster-se de qualquer ato que impeca ou
prejudiqgue o cumprimento, por parte do operador da rede de transporte, das
obrigacdes que lhe incumbem nos termos do presente capitulo e ndo pode exigir que
0 operador da rede de transporte obtenha autorizagdo da empresa verticamente
integrada para cumprir essas obrigacoes.

Uma empresa que tenha sido certificada pela entidade reguladora nacional como
cumprindo os requisitos do presente capitulo deve ser aprovada e designada como
operador de rede de transporte pelo Estado-Membro interessado. E aplicavel o
procedimento de certificacdo previsto no artigo 52.° 282 da presente diretiva e no
[artigo 3:248.° do Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme proposto
na COM(2016) 861/2], ou no artigo 53.° £12 da presente diretiva.

Artigo 48.° 382
Independéncia do pessoal e da gestdo do operador darede detransportes

As decisOes relativas a nomeacdo e reconducéo, as condicdes de trabalho, incluindo a
remuneracdo, e a cessacdo do mandato das pessoas responsaveis pela gestéo e/ou dos
membros dos 6rgaos de administracdo do operador da rede de transporte=s8e devem
ser tomadas pelo érgdo de fiscalizaco do operador da rede de transporte nomeado
nos termos do artigo 49.°20:2.

‘ A identidade e as condi¢Oes que regem o
mandato |ncI uindo a sua duragao e cessacao, das pessoas designadas pelo orgéo de
fiscalizagcdo para efeitos de nomeagdo ou recondugdo na qualidade de responsaveis
pela gestéo executiva e/ou na qualidade de membros dos 6rgéos de administracéo do
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operador dea rede de transporte, assim como € as razfes de qualquer proposta de
decisdo prepesta de cessacdo de tal mandato devem ser notificadas a entidade
reguladora. Esstas condicdes e as decisoes a que se refere o yeferidasne n.° 1 apenas
se tornam vinculativas se, no prazo de trés semanas a contar da notificacdo, a
entidade reguladora ndo tiver levantado objecoes.

A entidade reguladora pode levantar objecfes as decisdes a que serefereo n.® 1.

Se surgirem davidas quanto a independéncia profissional de uma pessoa designada
responsavel pela gestdo e/ou de um membro dos 6rgdos de administracéo; ou

Em caso de cessacdo prematura de um mandato, se existirem dlvidas quanto a sua
justificac;éo.

Z0-dey tamente. NOs trés anos que precedem a
sua nomeacao, €as pessoas responsavels pela gestao e/ou dos membros dos 6rgdos de
administracdo do operador da rede de transporte sujeitos a aplicacéo do presente
nimero, ndo podem ter ocupado quaisquer posicbes ou tido quaisguer
responsabilidades profissionais, interesses ou relagbes de negocios, direta ou
indiretamente, com a empresa verticalmente integrada ou qualquer parte da mesma
OU COM 0S Seus acionistas makeritares de controlo para além do operador da rede de
transporte.

As pessoas responsaveis pela gestdo e/ou os membros dos 6rgaos de administragéo e
0s empregades trabalhadores do operador da rede de transporte ndo podem terocupar
gualquer outra posi¢ao ou ter gualquer outra responsabilidade profissional, interesse
ou relacdo de negocio, direta ou indiretamente, com a empresa verticamente
integrada ou qualquer outra parte da mesma ou com 0S Seus acionistas makerHares
de controlo.

As pessoas responsaveis pela gestdo e/ou os membros dos 6rgaos de administracéo e
ermpregades 0s trabalhadores do operador da rede de transporte ndo podem sex
tHulares—de ter qualquer interesse em qualquer parte da empresa verticalmente
integrada para além do operador da rede de transporte, nem dela receber, direta ou
indiretamente, qualquer beneficio financeiro. A sua remuneracdo ndo pode depender
das atividades ou resultados da empresa verticalmente integrada para além dos do
operador darede de transporte.

S8e Devem ser garantidos direitos de recurso efetivos para a entidade reguladora
relativamente a quaisquer gaebxas reclamaces das pessoas responsaveis pela gestéo
e/ou membros dos 6rgaos de administracdo do operador da rede de transporte contra
a cessacao prematura dos respetivos mandatos.

Durante um periodo de quatro anos, no minimo, apos o termo do seu mandato no
operador da rede de transporte, as pessoas responsaveis pela gestédo e/ou 0s membros
dos o6rgéos de administracdo ndo devem terocupar qualquer posicdo ou ter qualquer
outra responsabilidade profissional, interesse ou relacdo de negdcio, direta ou
indiretamente, com a empresa verticalmente integrada ou qualquer parte da mesma
para além do operador da rede de transporte, nem com 0s Seus acioni stas sakerares
de controlo.

O disposto no n.° 3 é aplicavel a maioria das pessoas responsaveis pela gestdo e/ou
dos membros dos 6rgéos de administracdo do operador da rede de transporte.

As pessoas responsaveis pela gestédo e/ou os membros dos 6rgdos de administracéo
do operador da rede de transporte gde ndo sefam abrangidos pelo disposto no agrmers
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n.° 3 ndo podem ter exercido qualquer atidade funcdo de gestéo ou outra relevante
na empresa verticalmente integrada pelo menos nos sei's meses antes-da anteriores a
respetiva nomeacao.

O presente nlimero, primeiro parégrafo, destendmere e 0s N.>°4 e a 7 sfo aplicaveis
a todas as pessoas responsaveis pela gestdo executiva e a todos agueles que
respondeam diretamente perante elas sobre questdes relacionadas com o
funcionamento, a manutencdo ou o desenvolvimento darede.

_ Artigo 492209
Orgao defiscalizacéo

O operador da rede de transporte deve texdispor de um érgéo de fiscalizacdo guefica
incumbido de tomar decisbes que possam ter um impacto significativo no valor dos
ativos dos seus acionistas de-eperaderd o-de-tran , em especial decisdes
relacionadas com a aprovacdo do plano financeiro anual e do plano financeiro amais
longo prazo, o nivel de endividamento do operador da rede de transporte e o
montante dos dividendos distribuidos aos acionistas. Estéo excluidas das decisdes da
alcada do 6rgéo de fiscalizacdo as decisdes relacionadas com as atividades didrias do
operador da rede de transporte e de gestdo da rede, e com as atividades necessarias a
preparagdo do plano decenal de desenvolvimento da rede ao abrigo do
artigo 51.°2220

O 6rgédo de fiscalizacdo € deve ser composto por representantes da empresa
verticalmente integrada, por representantes de acionistas de terceiros e, quando a
legislacdo aplicdvel do Estado-Membro assim o determinar, por representantes de
outros interessados, como 0s ermapregadestrabalhadores do operador da rede de
transporte.

: parag isposto no artigo 48.2, n.° 2, primeiro
pardgrafo, e n.* 3 a 7%%% aplicase a pelo menos metade dos

membros do 6rgédo de fiscalizagdo, menos um.

! : isposto no artigo 48.%, n.° 2, dinea
b),29.2 é aplicavel atodos os membros do orgao de fiscalizacéo.

Artigo 50.° 242
Programa de confor midade e responsavel pela confor midade

Os Estados-Membros devem assegurarm que 0s operadores de redes de transporte
estabelecegcam e implementaem um programa de conformidade que enunciae as
medidas tomadas para garantir a exclusdo de comportamentos discriminatorios e a
monitorizacdo adequada do cumprimento desse programa. O programa de
conformidade deve definir as obrigaces especificas dos trabalhadores com vista a
consecucdo destes objetivos e deve ser submetido a aprovacdo da entidade
reguladora. Sem prejuizo dos poderes da entidade reguladora, 0 cumprimento do
programa deve ser monitorizado fisealizage de forma independente pelo responsavel
pela conformidade.
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O 6rgdo de fiscalizacdo designa o responsavel pela conformidade, sujeito a
aprovacdo da entidade reguladora. A entidade reguladora apenas pode recusar a
aprovacdo do responsavel pela conformidade por razdes de falta de independéncia ou
de capacidade profissional. O responsavel pela conformidade pode ser uma pessoa
singular ou coletiva. Os—aSs2-a8-de artigo 48.°, n.2 a8, 199 sie—aplicdveis €
aplicavel ao responsavel pela conformidade.

O responsavel pela conformidade estaincumbido de:
Monitorizar aimplementacéo do programa de conformidade;

Elaborar um relatorio anual que descrevea as medidas tomadas para a implementacéo
do programa de conformidade e submeté-lo a entidade reguladora;

Informar regularmente o 6rgéo de fiscalizagdo e emitir formular recomendagdes
sobre o0 programa de conformidade e a sua implementacéo;

Notificar a entidade reguladora de quaisquer infragoes Hmapertantes graves no que diz
respeito aimplementacdo do programa de conformidade; e

Comunicar a entidade reguladora a existéncia de quaisquer relacbes comerciais ou
financeiras entre a empresa verticalmente integrada e o operador da rede de
transporte.

O responsavel pela conformidade deve apresentar as propostas de deciséo sobre o
plano de investimento ou sobre mvestlmentos especificos na rede a entidade
reguladora Ta=A - tas deve ocorrer até-ae-mermento-em

‘mais tardar aquando da apresentacdo das
pelo 6rgdo de gestdo e/ou pelo 6rgdo de
admi nistragao competente do operador da rede de transporte.

Quando a empresa verticalmente integrada, em assembleia geral ou mediante votacéo
dos membros do 6Orgdo de fiscalizagdo por s designados, tiver Hmpedide
impossibilitado a adocdo de uma decisdo que tenha por efeito impedir ou atrasar
Investimentos na rede, os quais, nos termos do plano decenal de desenvolvimento da
rede, deveriam ter sido realizados nos trés anos seguintes, o responsavel pela
conformidade deve comunicar esse facto a entidade reguladora, a qual deve
subsegquentemente atuar em conformidade com o disposto no artigo 51.°222.

As regras que regem 0 mandato, incluindo a duracdo do meﬁmo! ou as condi¢des de
trabalho do responsavel pela conformidade= i : '
estdo sujeitas a aprovacdo da entidade reguladora Es&as condlgoes devem
assegurarg a independéncia do responsavel pela conformidade, wiabHizande-the
também concedendo-lhe todos 0s recursos necessarios ao cumprimento das suas
funebes obrigacOes. Durante 0 seu mandato, o responsavel pela conformidade ndo
pode terocupar qualquer outro cargo profissional, nem ter qualquer outra
responsabilidade ou interesse, direta es ou indiretamente es, relativamente a qual quer
parte da empresa verticamente integrada ou a qualquer dos acionistas desta—gue
rara-detentores de-umapartichsacde de controlo.

O responsavel pela conformidade deve informar regularmente a entidade reguladora,
oralmente ou por escrito, e tem-o-direite-de pode informar regularmente, oramente
ou por escrito, 0 6rgéo de fiscalizacdo do operador da rede de transporte.

O responsavel pela conformidade pode participar em todas as reunides do orgéo de
gestdo ou do 6rgdo de administracdo do operador da rede de transporte, assim como
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do 6rgéo de fiscalizacdo e da assembleia geral. O responsavel pela conformidade
deve participar em todas as reunides que incidam sobre as seguintes questdes.

Condicdes de acesso a rede, tal como definidas no [Regulamento (CE) n.° 714/2009
reformulado, conforme proposto na COM(2016) 861/2], em especia no que diz
respeito asa tarifas, aes servicos de acesso a de terceiros, a atribui¢do de capacidade e
a gestdo deo congestionamentos, a transparéncia, a—cempeRsacde = Servicos
auxiliares < e ags mercados secundarios;

Projetos empreendidos com vista a explorar, manter e desenvolver a rede de
transporte, incluindo os investimentos de interligacéo e de ligagéo;

Compra ou venda da energia necessaria para a exploracdo da rede de transporte.

O responsavel pela conformidade deve monitorizar fisealiza 0 cumprimento do
artigo 41.°46:2 pelo operador da rede de transporte.

O responsavel pela conformidade deve term acesso a todos os dados rel evantes e aos
sepvces escritérios do operador da rede de transporte e a todas as informacdes

necessarias para 0 egmprimentebom desempenho das suas fungdes.

Mediante aprovacdo prévia da entidade reguladora, o 6rgéo de fiscalizacdo pode
demitir o responsavel pela conformidade. O érgdo de fiscalizacdo pode demitire o
responsavel pela conformidade por razbes de falta de independéncia ou de
capacidade profissional, a pedido da entidade reguladora.

O responsavel pela conformidade deve term acesso, sem aviso prévio, aos escritorios
do operador darede de transporte.

Artigo 51.° 222
Desenvolvimento da rede e poder es para tomar decisdes de investimento

= De dois em dois anos, no minimo, < Qos operadores dae rede de transporte
devem apresentarm andakmente a entidade reguladora um plano decenal de
desenvolvimento da rede baseado na oferta e na procura atgalexistente e prevista,
apos consulta a todos os interessados. Esse plano de desenvolvimento da rede deve
prever medidas eficientes destinadas a garantir a adequagdo da rede e a seguranca do
fornecimento.

Mais concretamente, o plano decenal de desenvolvimento darede deve:

Indicar aos participantes no mercado as principais infraestruturas que deveréo ser
construidas ou modernizadas no decénio seguinte;

Incluir todos os investimentos ja decididos e identificar os novos investimentos que
devam ser realizados nos trés anos seguintes; e

Apresentar um calendario paratodos os projetos de investimento.

Ao elaborar o plano decenal de desenvolvimento da rede, o operador da rede de
transporte deve basear-se em previsdes razoaveis sobre a evolugdo da producéo, do
fornecimento, = do armazenamento de energia, < do consumo e das trocas com
outros paises, tendo em conta os planos de investimento para as redes regionais e a
escala eemunitara X> daUnido <X1.

A entidade reguladora deve consultar todos os utilizadores efetivos ou potenciais da
rede sobre o plano decena de desenvolvimento da=rede, de uma forma aberta e
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transparente. Pode—ser—selicitadeo—aAS pessoas Ou empresas que aeguem ser
utilizadores potenciais da rede gue poderdo ser convidadas a fundamentar essasem
tais alegagOes. A entidade reguladora deve publicar o resultado do processo de
consulta, referindo em particular as eventuai s necessidades de investimento.

A entidade reguladora deve verificar se 0 plano decenal de desenvolvimento da rede
cobre todas as necessidades de investimento identificadas durante o processo de
consulta e se é coerente com o plano decenal ndo vinculativo de desenvolvimento da
rede a escala [X> da Unido <X] edrepeia (plano de desenvolvimento da rede a escala
IZ> daUnlao<Zl eamgera) referido a que se refere 0 artigo 27.%, n.° 1, alinea b), pa
2 do [Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado

onforme Qrogosto na COM(2016) 861/2]. Se surgirem dlvidas quanto a coeréncia
com o plano decenal ndo vinculativo de desenvolvimento da rede a escala edrepeia
X> da Unido <X, a entidade reguladora deve consultar a Agéncia. A entidade
reguladora pode exigir a0 operador da rede de transporte que altere o seu plano
decenal de desenvolvimento da rede.

A entidade reguladora deve monitorizar fissghza e avaliar aimplementacéo do plano
decenal de desenvolvimento da rede.

Nos casos em que o operador da rede de transporte, exceto por razbes imperiosas
independentes da sua vontade, ndo realizare um investimento que, de acordo com o
plano decenal de desenvolvimento da rede, deveria=ser devia ter sido realizado nos
trés anos seguintes, os Estados-Membros devem assegurar quea entidade reguladora
setaé obrigada a tomar, pele-menes-tma-das-seg edidas para garantir que o
investimento em causa seja redlizado, se for amda pertlnente com base no mais
recente plano decenal de desenvolvimento da rede, pelo menos uma das seguintes
medidas:

Instar o operador darede de transporte arealizar 0s investimentos em questéo;

Organizar um concurso aberto a todos os investidores para o investimento em
questao; ou

Obrigar o operador da rede de transporte a aceitar um aumento de capital para
financiar os investimentos necessarios e a permitir gge a participacéo de investidores
Independentes partiekperm no capital.

Quando aenti dade reguladora fizer uso dos seus poderesprevistesha nos termos da

alineab) parégrate , pode obrigar o operador da rede de transporte a
aceitar umaou mais das cond|goes a seguir enunciadas:

- Financiamento por terceiros;
—  Construcéo por guakgder terceiros;
Constitui¢cdo dos novos ativos em causa perete pelo proprio;

- Exploracdo do novo ativo em causa per=ete pelo proprio.

O operador darede de transporte deve fornecer aos investidores todas as informagoes
necessarias para a redizacdo do investimento, ligar os novos ativos a rede de
transporte e, de um modo gera, envidar todos os esforcos para facilitar a
implementacdo do projeto de investimento.

As disposicdes financeiras aplicdvels estdo sujeitas a aprovacdo da entidade
reguladora.
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Quando a entidade reguladora fizer uso dos poderes previstos no n.° 7, primeiro
parégrafode=a2+#, as disposicOes tarifarias aplicaveis devem cobrlr 0s custos dos
Investimentos em questao.

> SEccAo 4
DESIGNACAO E CERTIFICACAO DOS OPERADORES DE REDES DE
TRANSPORTE <X]

Artigo 52.° 262
Designacéo e certificacao dos operadores daseredes de transporte

Antes de uma empresa ser aprovada e designada como operador de rede de
transporte, deve ser certificada nos termos dos n.%*4, 5 e 6 do presente artigo e ado
artigo 32 48.° do [Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme proposto

na COM (2016) 861/2|

As empresas o ' PprHmente—de-dispe
certificadas pela entldade regu Q equi
artigo 43.°92, e—pela-entidade-reg .

do procedimento de certificacdo a seguir referido, sie devem ser aprovadas e
designadas pelos Estados-Membros como operadores de redes de transporte. A
designacéo de operadores de redes de transporte deve seré notificada a Comisséo e
publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Os operadores dase redes de transporte devem notificar a entidade reguladora
guaisquer transacOes previstas que possam exigir a reapreciacao

dispeste da sua conformidade com os reguisitos estabel ecidos no artigo 43.° 43 090

As entldad% reguladoras devem monitorizar a conformidade permanente com
0 disposto no artigo 43.292 por parte dos

operadores d% redes de transporte Para garantir a conformidade, Qdevem dar
inicio a um preeesse procedimento de certificaciospara-asseg :

Mediante notificagdo por parte do operador da rede de transporte, nos termos do
n.e3;

Por sua propria iniciativa, se tiverem conhecimento de que uma mudanga prevista
nos direitos ou na influéncia sobre os proprietérios ou o0s operadores dae redes de
transporte pode leva—a—infracde conduzir a uma violacdo do disposto no
artigo 43.°92, ou se tiverem razdes para crer que tal Haftracie—eeerred possa ter
ocorrido; ou

M ediante pedido fundamentado da Comissao.

As entidades reguladoras devem decidir sobre a certificagdo dos operadores de redes
de transporte no prazo de quatro meses a contar da data da notificacdo pelo operador
ou da data do pedido da Comisséo. Terminado este prazo, a certificagdo considerar-
se-a concedida. A decisdo, expressa ou tacita, da entidade reguladora sb entrara em
vigor depois de concluido o procedimento previsto no n.° 6.

A decisdo, expressa ou técita, sobre a certificacdo de um operador de rede de
transporte deve ser € imediatamente notificada a Comissdo pela entidade reguladora,
juntamente com toda a informac&o relevante a ela associada. A Comissdo delibera
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nos termos do [artigo 32-48.° do Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado
conforme proposto na COM(2016) 861/2].

As entidades reguladoras e a Comissdo podem pedir aos operadores de redes de
transporte e as empresas que exereemdesenvolvem atividades de producéo ou de
comercializagdo qualquer informagdo com relevancia para O eumpemente bom
desempenho das suas funcdes ao abrigo do presente artigo.

As entidades reguladoras e a Comissdo devem preservar a confidencialidade das
informagdes comercial mente sensivels.

Artigo 53.°44.2
Certificacao relativamente a paises terceiros

Caso a 0 pedido de certificacio seja pedida apresentado por um proprietario de rede
de transporte ou por um operador de rede de transporte controlado por uma pessoa ou
pessoas de um pais terceiro ou de paises terceiros, a entidade reguladora deve
notificar a Comissao.

A entidade reguladora deve igualmente notificar imediatamente a Comissdo de
guaisguer circunstancias que possam resultar na aquisicdo deo controlo de uma rede
de transporte ou de um operador de uma rede de transporte por uma pessoa ou
pessoas de um pais terceiro ou de paises terceiros.

Os operadores das redes de transporte devem notificar a entidade reguladora de
guaisguer circunstancias que possam resultar na aquisicdo deo da rede de transporte
ou do operador da rede de transporte por uma pessoa ou pessoas de um pais terceiro
ou de paises terceiros.

A entidade reguladora deve elaborar um projeto de decisdo sobre a certificacéo de
um operador de rede de transporte no prazo de quatro meses a contar da data de
notificacdo pelo operador da rede de transporte. Deve recusar a certificacdo se ndo
tiver sido provado que:

A entidade em causa cumpre os requisitos do artigo 43.°92; e

Para a entidade reguladora ou para outra entidade competente designada pelo Estado-
Membro, a concessdo da certificagdo ndo pora em risco a seguranca do fornecimento
energético do Estado-Membro e da Sermuridade > Unido <X1. Na apreciacdo desta
guestdo, a entidade reguladora ou a outra entidade competente assi designada para
o0 efeito deve ter em conta:

—  os direitos e obrigacOes da Seraaridade- X> Unido X1 em relacdo a esses
paises terceiros a luz do direito internacional, designadamente dos acordos
celebrados com um ou mais paises terceiros em que a Cemudhidade
X> Unido <X sgja parte e que tenham por objeto questGes de seguranca do
fornecimento energético,

— os direitos e obrigacdes do Estado-Membro em relagdo a esse pais terceiro
decorrentes de acordos celebrados com este, na medida em que estggam em
conformidade com o direito esmunitare BO daUnido <X, e

— outros factos e circunstancias especificos do easeprocesso e do pais terceiro em
causa
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A decisdo deve ser imediatamente notificada pela entidade reguladora a Comiss&o,
acompanhada de todas as informacdes rel evantes a €l a associadas.

Antes de a entidade reguladora aprovar uma decisdo sobre a certificagdo, os Estados-
Membros devem providenciar no sentido de a entidade reguladora ou a entidade
competente designada a que se refere asHreab)-do n.° 3, alinea b), solicitar parecer a
Comisséo sobre:

A questdo de saber se a entidade em causa cumpre os requisitos do artigo 43.°92; e

A questéo de saber se a concessao da certificacdo ndo pora em risco a seguranca do
fornecimento energético da Sermuridade X> Unido <XI.

A Comissdo deve examinar o pedido a que se refere o n.° 5 logo apods a sua recegao.
No prazo de dois meses a contar da recegdo do pedido, a Comissdo da parecer a
entidade reguladora nacional ou, se o pedido tiver sido fedeapresentado pela
entidade competente designada, a esta Ultima.

Para a elaboracdo do parecer, a Comissdo pode solicitar os pontos de vista da
Agéncia, do Estado-Membro em causa e dos interessados. Se a Comissdo
apresentarfizer tal pedido, o prazo de dois meses € deve ser prorrogado por mais dois
meses.

Na fata de parecer da Comissdo nos prazos referidos no primeiro e segundo
parégrafos, considerar-se-4 que a Comissdo ndo levantou objecBes a decisdo da
entidade reguladora.

Ao avaliar se 0 controlo por uma pessoa ou pessoas de um pais terceiro ou de paises
terceiros pord em risco a seguranca do fornecimento energético da Semudridade
> Unido <X1, a Comissdo deve ter em conta:

As circunstancias especificas do easeprocesso e do pais terceiro ou paises terceiros
em causa; e

Os direitos e obrigactes da Semunidade X> Unido Europeia <X em relacdo ao pais
terceiro ou paises terceiros a luz do direito internacional, designadamente dose
acordos celebrados com um ou mais paises terceiros em que a Cemudhidade
X> Unido XI sgja parte e que tenham por objeto questGes de seguranca do
fornecimento energético.

A entidade reguladora nacional deve aprovar a decisdo definitiva sobre a certificagéo
no prazo de dois meses a contar do termo do prazo a que se refere o n.°6. Ao
aprever adotar a decisdo definitiva, a entidade reguladora nacional deve ter na
maxima consideracéo o parecer da Comissdo. Em todo o caso, os Estados-Membros
devem terodireita-de poder recusar a certificagdo sempre que a concessao da mesma
ponha em risco a seguranca do seu fornecimento energético da=Cemunidade ou a
seguranca do fornecimento energético de outro Estado-Membro. Sempre que o
Estado-Membro tenha designado outra entidade competente para proceder a
avaliagdo prevista na=sHreab)-do n.° 3, alinea b), pode exigir a entidade reguladora
nacional que aprove a decisdo definitiva em consonancia com a avaliagdo daguela
entidade competente. A decisdo definitiva da entidade reguladora naciona e o
parecer da Comissdo devem ser publicados conjuntamente. Caso a decisdo definitiva
divirja do parecer da Comissdo, o Estado-Membro em causa deve apresentar e
publicar, juntamente com a deciséo, a fundamentacdo dessa decisao.

Nenhuma disposicdo do presente artigo afeta o direito que assiste aos Estados-
Membros de, em conformidade com o direito eemunitade X da Unido <X,
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efetuarem os controlos previstos na lei naciona para proteger interesses legitimos de
seguranca publica.

aplicavel aos Estados-Membros que beneficiam de uma derrogacdo nos termos do
artigo 66.°44-2.

{ texto renovado

Artigo 54.°

Propriedade das instalacdes de armazenamento e prestacao de servicos auxiliar es por
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operadores deredesdetransporte

Os operadores de redes de transporte ndo devem ser autorizados a deter a
propriedade, gerir ou explorar instalagdes de armazenamento de energia nem deter a
propriedade direta ou o controlo indireto de ativos ligados a prestacdo de servicos
auxiliares.

Em derrogacdo do n.°1, os Estados-Membros podem autorizar os operadores de
redes de transporte a ser proprietarios, gerir ou explorar instaagbes de
armazenamento ou ativos que prestam servicos auxiliares de ndo frequéncia, nas
seguintes condigoes:

Desde que, na sequéncia de um processo de concurso aberto e transparente, as outras
partes ndo tenham manifestado interesse em deter a propriedade, controlar, gerir ou
explorar essas instalagcbes oferecendo servicos de armazenamento e/ou Servigos
auxiliares de néo frequéncia ao operador da rede de transporte;

Desde que essas instalagOes ou esses servicos auxiliares de ndo frequéncia sgjam
necessarios para os operadores das redes de transporte cumprirem as suas obrigacdes
ao abrigo da presente diretiva, tendo em vista um funcionamento eficiente, fidvel e
seguro da rede de transporte e ndo sejam utilizadas para vender eletricidade no
mercado; e

Desde que a entidade reguladora tenha avaliado a necessidade dessa derrogacéo,
tendo em conta as condi¢fes previstas nas aineas a) e b) do presente nimero, e
aprovado a sua concessao.

A decisdo de conceder uma derrogacdo deve ser notificada a Agéncia e a Comisséo,
juntamente com as informagdes relevantes sobre o pedido e as razbes para a
COoNcessao.

Os operadores de redes de transporte devem realizar, a intervalos regulares e, no
minimo, de cinco em cinco anos, uma consulta publica sobre os servicos de
armazenamento requeridos, de modo a avaliar o interesse potencial dos agentes de
mercado em investirem nessas instalagOes e cessarem as suas proprias atividades de
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armazenamento, caso terceiros possam prestar 0 servico com uma melhor relacéo
custo-eficacia.

| ¥ 2009/72/CE (adaptado) |

SAPRITULOMU Seccdo 5
Separ acdo e transpar éncia das contasailidade

Artigo 55.° 362
Direito de acesso acentabilidade as contas

Os Estados-Membros ou qualquer autoridade competente por eles designada,
nomeadamente as entidades reguladoras a que se refere o artigo 57.°352, devem, na
medida do necess&rio ao exercicio das suas funcdes, ter direito de acesso as contas
das empresas de el etricidade elaboradas de acordo com o disposto no artigo 56.°33-2.

Os Estados-Membros e as autoridades competentes por eles designadas, incluindo as
entidades reguladoras, devem preservar a confidencialidade das informagtes
comercialmente sensiveis. Os Estados-Membros podem prever a divulgacdo dessas
informagBes se tal for necess&io ao exercicio das fungBes das autoridades
competentes.

Artigo 56.° 322
Separ acdo eentabilistica das contas

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necess&rias para garantir que a
contabilidade das empresas do setor da €eletricidade sejaé efetuada nos termos do
disposto nosn.®*2 e 3.

Independentemente do seu regime de propriedade e da sua forma juridica, as
empresas de el etricidade devem elaborar, apresentar para auditoria e publicar as suas
contas anuais, nos termos das normas nacionais relativas as contas anuais das
sociedades de responsabilidade limitada aprovadas ao abrigo da Diretiva
X> 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho® < %@#@%@I@

As empresas que ndo sejam legalmente obrigadas a publicar as suas contas anuais
devem manter um exemplar dessas contas a disposi¢éo do publico na sua sede social.

56

57

58

Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa as
demonstraces financeiras anuais, as demonstracées financeiras consolidadas e aos relatérios conexos

de certas formas de empresas, que atera a Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
e revo aas Di retlvas 78/660/CEE e 83/349/CEE do Consel ho JO L 182 de 29 6 2013 19
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As empresas de eletricidade devem manter, na sua contabilidade interna, contas
separadas para cada uma das suas atividades de transporte e distribui¢do, como lhes
seria exigido se as atividades em questéo fossem exercidas |levadas a cabo por
empresas distintas, a fim de evitar discriminacdes, subvengdes cruzadas e distor¢oes
de concorréncia. Devem também manter contas, que poderdo ser consolidadas, para
as restantes at|V|dades do setor da eIetr|C|dade nao Ilgadas ao transporte ou
dlstrlbun;ao Ate : ; . ‘ ara ra o

rendlmentos provement& da proprledade da rede de transporte ou de dlstrlbwgao
devem ser especificados nas contas. Se adequado, devern manter contas consolidadas
para outras atividades ndo ligadas ao setor da eletricidade. A contabilidade interna
deve incluir um balanco e uma conta de ganhos e perdas para cada atividade.

A auditoria a que se refere 0 n.° 2 deve verificar, em particular, a observancia da
obrigacdo de prevenir a discriminagdo e as subvengdes cruzadas a que se refere o
n.° 3.

CAPITULO VII ¢
ENTIDADES REGULADORASNACIONAIS

| W 2009/72/CE (adaptado) |

Artigo 57.935.2
Designacéo e independéncia das entidades regulador as

Cada Estado-Membro deve designar uma Unica entidade reguladora aaeteral a nivel
nacional .

O n.° 1 ndo impede a designacdo de outras entidades reguladoras a nivel regional nos
Estados-Membros, desde que exista um ato representante para efeitos de
representacdo e de contacto a nivel esmdritare > da Unido <XI no Conselho de
Reguladores da Agéncia, nos termos do g2l—de artigo22.° n.° 1, 242 do

[Regulamento (CE) n.° 713/2009 reformulado, conforme proposto na COM(2016)
863/2].

Em derrogacéo do n.°1, um Estado-Membro pode designar entidades reguladoras
para pequenas redes num territorio geograficamente separado cujo consumo em 2008
tenha sido sefa inferior a3 % do consumo total do Estado-Membro de que faz parte.
Esta derrogacéo n&o impede a designagdo de um alto representante para efeitos de
representacdo e de contacto a nivel eemdritare X> da Unido <XI no Conselho de
Reguladores da Agéncia, nos termos do g2-1—de artigo 22.° n.° 1, 342 do

[Regulamento (CE) n.° 713/2009 reformulado, conforme proposto na COM(2016)
863/2].
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Os Estados-Membros devem garantir a independéncia da entidade reguladora e
assegurar que esta exerceea 0s seus poderes de modo imparcial e transparente. Para 0
efeito, eada 0s Estados-Membros devem assegurar que, no exercicio das funcdes
reguladoras gue |he s80 conferidas pela presente diretiva e pela legisacdo conexa, a
entidade reguladora:

ESeja juridicamente distinta e funcionalmente independente de qualquer outra
entidade publica ou privada;

Certifica-se de gue 0 seu Seia-detada-de pessoa e as de pessoas responsaveis pela
sua gestéo:

i)  atuamgdeaiam de formaindependente de qual quer interesse de mercado, e

i) gue ndo solicitaem nem recebeam instrucdes diretas de qualquer entidade
governamental ou outra, publica ou privada, no desempenho das funcbes
reguladoras. Este requisito ndo prejudica a estreita cooperagdo, quando
adeguado, com outras autoridades nacionais competentes nem as orientacoes
politicas gerais emanadas do governo ndo relacionadas com as obrigacdes e
competéncias regulatérias nos termos do artigo 59.°3%;

A fim de proteger a independéncia das entidades reguladoras, os Estados-Membros
devem, nomeadamente, assegurar que:

As entidades reguladoras pessam podem tomar decisdes autdonomas,
independentemente de qualquer 6rgéo politico, terbam tém dotagbes orcamentais
anuais separadas, gezemgozam de autonomia na execucao do orcamento atribuido e

dispenhamdispbem dos recursos humanos e financeiros adequados a0 exereicto
cumprimento das suas obrigacoes, e

Os membros do conselho da entidade reguladora ou, na falta deste, es-gesteres-a

aivel-superior a direcdo de topo da entidade reguladora sefa sdo homeados por um
periodo fixo de cinco a sete anos, renovavel umavez;

(©)

(d)

(€)

| 8 texto renovado

Os membros do conselho da entidade reguladora ou, na falta deste, a direcéo de topo,
s80 nomeados com base em critérios objetivos, transparentes e publicados, no ambito
de um processo independente e imparcial, que assegura que os candidatos tém as
competéncias e a experiéncia necess&rias para ocupar qualgquer cargo relevante na
entidade reguladora nacional e que sdo organizadas audic¢des parlamentares,

Foram estabelecidas disposicdes no dominio dos conflitos de interesses e as
obrigacdes de confidencialidade véo para além do termo do mandato dos membros
do conselho da entidade reguladora ou, na falta deste, a direcéo de topo, no caso da
entidade reguladora nacional;

Os membros do conselho da entidade reguladora ou, na falta deste, a direcéo de topo,
s6 podem ser demitidos com base nos critérios transparentes definidos.
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No que diz respeito ao disposto naa alineab), os Estados-Membros devem assegurar um
sistema de rotacéo apropriado no érgde conselho de administracdo ou pe=aivel-—superior—de
ﬁ na direcdo de togo Os membros do conselho da entidade reguladora ou, na falta deste
esteres-a-atvelsu 80 de topo so podem ser demitidos das suas funcdes
durante o0 seu mandato se deixarem de satisfazer as condigdes estabelecidas no presente artigo
ou forem condenados por falta grave ao abrigo da legislagdo nacional.

W 2009/72/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 58.936:2
Objetivos ger ais das entidades regulador as

No exercicio das func;oes reguladoras %pecmcadas ha presente dlretlva as entldades
reguladoras devem, apees : ‘ 9556
ebjetives nNo quadro das suas obrigacOes e M estabele(:ldoas no
artigo 59.°3%9, em estreita consulta com as outras autoridades nacionais competentes,
incluindo as autoridades da concorréncia = e as autoridades dos paises vizinhos, inclusive de
paises terceiros <=, conforme adequado, e sem prejuizo das competéncias destas Ultimas,

adotar todas as medidas razodveis para atingir 0s seguintes objetivos:

@ Promocé&o, em estreita colaboragcdo com a Agéncia, com as entidades reguladoras de
outros Estados-Membros e com a Comissdo, de um mercado interno da eletricidade
competitivo, = flexivel, < seguro e ecologicamente sustentavel, na Cemunidade
X> Unido <Xl, e da abertura efetiva do mercado a todos os clientes e
comercializadores da Cemunidade X> Unido <XI, e garantia de condi¢cbes que
permitam que as redes de eletricidade funcionem de forma eficaz e fiavel, tendo em
conta objetivos alongo prazo;

(b) Desenvolvimento de mercados reglonajs = transfronteirigos, <= concorrenciais e a
funcionar corretamente & na Semunaidade X> Unido <1, com
vista a realizacdo dos objetivos referldos naaineaa);

(c) Supressdo das restricbes a0 comércio de eletricidade entre Estados-Membros,
incluindo o desenvolvimento de capacidades adequadas de transporte transfronteirico
para satisfazer a procura e reforcar a integracdo dos mercados nacionais, que possa
facilitar o fluxo da eletricidade através da Sermuridade X> Unido <XI;

(d) Garantia, da forma o mais rentavel possivel, do desenvolvimento de redes seguras,
fiaveis, eficientes e ndo discriminatoérias, orientadas para o consumidor, promocao da
adequacdo das redes e, em consonancia com 0s objetivos gerais em matéria de
politica energética, da eficiéncia energética, bem como daintegracéo da producéo de
eletricidade em grande e peguena escala a partir de fontes de energiarenovaveis e da
producdo distribuida nas redes de transporte e distribuicdo =, assim como
facilitagdo das operacBes em relacdo a outras redes de energia — gés ou energia
térmica < ;
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9)

(h)

(@
(b)

Facilitacdo do acesso a rede de novas capacidades de producéo = e das instalacfes
de armazenamento de energia <, em especial através da supressao dose entraves ao
acesso dess novos operadores ao mercado e de eletricidade produzida a partir de
fontes de energias renovaveis,

Garantia de que os operadores e utilizadores da rede recebeam incentivos
apropriados, quer a curto quer a longo prazo, para aumentar a eficiéncia das redes
= , em especia aeficiénciaenergética, < e promover aintegracdo do mercado;

Garantia de que os clientes tiraem beneficios do funcionamento eficiente do
respetivo mercado nacional, promogé&o de uma concorréncia efetiva e garantia da
protecdo dos consumidores;

Garantia de um alto nivel de servico universa e publico no fornecimento de
eetricidade, contribuicdo para a protecdo dos clientes vulnerdveis e para a
compatibilidade dos geeessades mecanismos para de intercAmbio de dados
necessarios para a sekatives—as mudancas de comercializador pelos eersamideres
clientes.

Artigo 59.° 3£2
ObrigacOes e sempeténciaspoder es das entidades regulador as

As entidades regul adoras tém as seguintes obrigagoes:

Estabelecer ou aprovar, mediante critérios transparentes, as tarifas de transmissie
transporte ou distribuic¢éo ey > e <X] as suas metodol ogias;

Assegurar que os operadores dase redes de transporte e distribuicéo e, se for o caso,
0s proprietarios das redes, assim como as empresas de €eletricidade = e 0s outros
participantes no mercado, <, cumpream as obrigagdes que Ihes incumbem por forca
da presente diretiva = , do [Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme
proposto na COM (2016) 861/2], dos cddigos de rede adotados nos termos dos artigos
54.9 e 55.° do [Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme proposto na
COM(2016) 861/2], das orientacdes adotadas nos termos do artigo 57.° do
[Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme proposto na COM(2016)
861/2] < e de outra legislacdo eeruritara X> da Unido <XI aplicavel, inclusive no
gue respeita a questdes transfronteiricas,

(©)
(d)

PT

\ { texto renovado |

Aprovar os produtos e 0s processos de contratacdo no caso dos servicos auxiliares de
nado frequéncia;

Aplicar os cdédigos de rede e as orientacBes adotadas nos termos dos artigos 54.° a
57.° do [Regulamento (CE) n.° 714/2009, reformulado, conforme proposto na

COM(2016) 861/2] mediante a adogdo de medidas nacionais ou, se necessario, de
medidas coordenadas a escala regional ou da Uni&o;
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€} Cooperar em questfes transfronteiricas com a entidade reguladora ou com as
autoridades dos Estados-Membros em causa e com a Agéncia, = designadamente
através da participacdo nos trabalhos do Conselho de Reguladores da Agéncia em
conformidade com o artigo 22.° do [Regulamento (CE) n.° 713/2009 reformulado,
conforme proposto na COM(2016) 863/2] <;

&} Cumprir e aplicar o disposto nas decisdes relevantes e juridicamente vinculativas
da Agéncia e da Comissao;

9)

| 8 texto renovado

Certificar-se de que sdo disponibilizadas capacidades de interligacdo, na maior
medida possivel, nos termos do artigo 14.° do [Regulamento (CE) n.° 714/2009
reformulado, conforme proposto na COM(2016) 861/2];

(h)

(i)
@)

| W 2009/72/CE (adaptado) |

e Relatar—anuamente Apresentar relatdrios anuais sobre a sua atividade e o
cumprimento das suas obrigacfes as autoridades competentes dos Estados-Membros,
a Agéncia e a Comissdo. Os relatérios devem abranger as medidas tomadas e o0s
resultados obtidos no que respeita a cada uma das faredesobrigacdes enunciadas no
presente artigo;

H Assegurar que ndo existaem subvencdes cruzadas entre as atividades de transporte,
distribuicéo e comercializacao;

&} Monitorizar os planos de investimento dos operadores dase redes de transporte e
apresentar, no seu relatério anual, uma % avaliacdo dos planos de

investimento destes operadores no que respeita a sua coeréncia com o plano de
desenvolvimento da rede a escala eeragritara X> da Unido <X referde-ra-alineab)

de-n23-do-artige-8:2 , a que se refere 0 artigo 27.°, n.° 1, alinea b), do [Regulamento

(CE) n. 714/2009 reformulado, conforme proposto na COM(2016) 861/2]. Essa
apreciacde avaliacdo pode incluir recomendagbes no sentido de modificar esses
planos de investimento;

(k)

\ { texto renovado

Medir o desempenho dos operadores das redes de transporte e dos operadores das
redes de distribuicdo no respeitante ao desenvolvimento de uma rede inteligente que
promove a eficiéncia energética e aintegracdo da energia produzida a partir de fontes
de energia renovaveis, com base num conjunto limitado de indicadores a escala da
UE, e publicar um relatério nacional, de dois em dois anos, se necessario com
recomendacdes de melhoramentos;
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©)
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WV 2009/72/CE (adaptado)
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k) Definir ou aprovar as normas e os requisitos de qualidade do servico e do

fornecimento da rede ou para tal contribuir juntamente com outras autoridades
competentes, mMonitorizar o cumprlmento e rever os rewltados pas&ados das

normas de seguranga efi ab| lidade da r

8 Monitorizar o nivel de transparéncia, incluindo dos precos grossistas, e assegurar 0
cumprimento das obrigagdes de transparéncia por parte das empresas de eletricidade;

B Monitorizar o grau e a eficacia dea abertura do mercado e dea concorréncia aos
niveis grossista e retalhista, inclusive no gue respeita ao comeércio de eletricidade,
nes precos para aes clientes domeésticos, incluindo gs sistemas de pré-pagamento, gas
taxas de mudanca de comercializador, gas taxas de corte da ligagdo, s encargos
relatives-a com servigos de manutencao e com a realizac8o exeedede desses servicos
e gueixas—des reclamacOes dos clientes domésticos, assm como as eventuais
distorcdes ou restricdbes da concorréncia, incluindo a prestacdo de informactes
relevantes e a comunicagdo de casos relevantes as autoridades da concorréncia
competentes,

l-FisealizarMonitorizar a ocorréncia de praticas contratuais restritivas, incluindo
clausulas de exclusividade, que possam impedir os grandes clientes ndo-domesticos
de celebrargm contratos simultaneamente com mais do que um comercializador ou
limitar a possibilidade de o fazer e, se for caso disso, informar as autoridades
nacionais competentes em matéria de concorréncia dessas praticas,

/) Monitorizar o tempo que os operadores de transporte e distribuicdo demoram a
executar as ligagoes e reparacoes,

g)= Contribuir para garantir, em colaboracéo com outras autondad% competentes,
gue as medidas de protegdo dos consumidores—aeluinde-asprevistasne-s nexe] s40

eficazes e egpmaprdaspostas em pratica;

&} Publicar recomendagdes, com frequéncia pelo menos anual, sobre a conformidade
dos precos de comercializacdo com o disposto no artigo 5.° 32, e transmiti-las,
guando adequado, as autoridades responsaveis pela concorréncia;

B} Assegurar 0 acesso aos dados de consumo dos clientes, a disponibilizac8o, para
uso facultativo, de um formato harmonizado, facilmente compreensivel, a nivel
nacional para os dados de consumo e o rapido acesso, para todos os clientes, aos
dados a que se referem X> os artigos 23.° e 24.° Xl-a-alineah)-de-anexet;

&} Monitorizar a aplicacdo dase regras relativas as atribuices e responsabilidades
dos operadores dase redes de transporte, dos operadores dase redes de distribuicéo,
dos comercializadores, dos clientes e de outros intervenientes no mercado, ao abrigo

do [Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme proposto na COM (2016)
861/2];
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(u)

g Monitorizar 0 investimento em capacidades de gerae@e producdo = e de
armazenamento < , tendo em atencéo a seguranca do fornecimento;

s)-Supervisionar Monitorizar a cooperagao técnica entre gesteres operadores de redes
de transporteeema%&es X> da Unido <XI e de paisesterceiros;

Contribuir para a compatibilidade dos processos de intercambio de dados para=es
relativos as principai s preeesses operacdes de mercado a nivel regional.

(x)

| 8 texto renovado

Monitorizar a disponibilidade de sitios Web de comparagdo, incluindo de
ferramentas de comparagdo que preenchem os critérios estabelecidos no artigo 14.° e
no anexo |I.

2.

|\ 2009/72/CE |

Sempre que tal—este La—previsto—npa-tegislacBe—de um Estado-Membro assim tiver
disposto, as obrigagdes de monitorizag&o referidas no n.° 1 podem ser cumpridas por
outras autoridades distintas da entidade reguladora. Nesse caso, as informacfes
resultantes dessa monitorizacdo devem ser disponibilizadas a entidade reguladora
com amaior brevidade.

Sem prejuizo da sua independéncia e darespetiva das suas competéncias especificas,
e de acordo com o principio «legislar melhor», a entidade reguladora deve consultars

pre-gque-adeguade: 0s operadores dae redes de transporte e estabelecer, sempre
gue adequado, uma estreita cooperacdo com as outras autoridades nacionais
relevantes competentes ao exereer cumprir as obrigagoes referidas no n.® 1.

Quaksgder As autorizacOes dadas por uma entidade reguladora ou pela Agéncia ao
abrigo da presente diretiva ndo prejudicam o "gse 0 exercicio futuro devldamente
justificado, dos Qoderes de gue a entidade reguladora :

% di g e ao abrigo do presente artigo nem a ggllciao d&s sancoes gue
pessamvra-ser-impestas por outras autoridades competentes ou pela Comisséo.

3.

(@
(b)

W 2009/72/CE (adaptado)
= texto renovado

4. Os Estados-Membros devem assegurar que as entidades reguladoras %

de-competénetas sAo dotadas dos poderes que lhes permitam exereer cumprir, de
modo eficiente e rdpido, as obrigacdes a que se refere X> 0 presente artigo <X ga-6s

A1 3 o6 Para o efeito, as entidades reguladoras % devem
dispor, no minimo, de poderes para eerapel

Emitir decisdes vinculativas sobre as empresas de el etricidade;

Levar a cabo inquéritos sobre o funcionamento dos mercados da eletricidade e
decidir e impor quaisguer medidas necessarias e proporcionadas para fomentar uma
concorréncia efetiva e assegurar o correto funcionamento do mercado. Sempre que
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(b)

(©)

(d)

(€)

adequado, a entidade reguladora deve ter também eempetéreiaspoderes para
cooperar com a autoridade nacional da concorréncia e os reguladores do mercado
financeiro ou com a Comissdo na conducéo de inquéritos relacionados com o direito
da concorréncia;

Exigir das empresas de el etricidade informagdes relevantes para 0 egmapemente bom
desempenho das suas funcdes, incluindo as justificacbes para a recusa do acesso a
terceiros, e todas as informagdes sobre as medidas necessarias parareforcar arede;

Impor sancdes efetivas, proporcionadas e dissuasivas as empresas de el etricidade que
ndo cumpream as obrigacdes que lhes incumbem por forga da presente diretiva ou de
guaisguer decisbes juridicamente vinculativas relevantes da entidade reguladora ou

da Agéncia, ou propor a um tribunal competente a imposicéo dessas gue-Hnaperha
essas sancles. iste Tal abrange sempeténckasspara 0 poder de aplicar ou propor a
aplicacdo de sangdes, até 10 % do volume de negdcios anua do operador da rede de
transporte ou até 10 % do volume de negocios anual da empresa verticamente
integrada, ao operador da rede de transporte ou a empresa verticalmente integrada,
consoante 0 caso, por incumprimento das suas obrigagbes ao abrigo da presente
diretiva; e

Fe—o Exercer o direito préprio de conduzir inquéritos e as—cempeténecias 0S
competentes poderes de instrugdo necessariaos para a resolucdo de litigios ao abrigo
do artigo 60.°, n.*° 2 e 3desnAlsili el

3- Para aém das obrigagdes gue lhe sfo impostas ao abrigo do n®1 e 3, se 0
operador de rede independente for designado nos termos do artigo 44.° 432, a
entidade reguladora deve:

Monitorizar o cumprimento das obrigaces que incumbem ao proprietario e ao
operador independente da rede de transporte por forgca do presente artigo, aplicando
sancdes em caso de incumprimento, nos termos da-aHrea-e)-de-r24 do n.° 3, alinea

d);

Monitorizar as relagbes e comunicagbes entre 0 operador independente e o
proprietario da rede de transporte, a fim de assegurar 0 cumprimento pelo operador
independente das suas obrigaces; e, em especial, aprovar contratos e agir como
autoridade competente para a ge resolucao de litigios entre o operador independente
e 0 propriet&rio da rede de transporte no que respeita a gueixas reclamactes
apresentadas por qualquer das partes ao abrigo do n.° 11;

Sem prejuizo do procedimento previsto no artigo 44.°, n.° 2, -pa alinea c) de-r22de
artige-132 em relagdo ao primeiro plano decenal de desenvolvimento da rede,
aprovar o plano de investimentos e o plano plurianua de desenvolvimento da rede,
apresentados = no minimo de dois em dois anos < anpuakmente pelo operador da
rede independente;

Assegurar que as tarifas de acesso a rede cobradas pelo operador dae rede
mdependente |ncI ueam uma remuneragao ado proprietario ou dos proprietérios da
rede que preperetone-tma-remyn 9 remunera adequadamente €os ativos da rede
e ge quaisquer novos investimentos nela efetuados, desde que tenham sido efetuados
de forma economicamente eficiente;

peténelas—para—ll evar a efeito inspegdes, incluindo inspegdes néo
anunciadas, nas instalagdes do propriet&io da rede de transporte e do operador
independente; e
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(d)

(€)

(f)

9)
(h)

(@

Monitorizar a utilizagdo das taxas associadas a0 congestionamento cobradas pelo

operador independente, nos termos do [artigo 17.°, n.° 2, a26-—de—-artige-162 do
Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme proposto na COM(2016)
861/2].

Para além das obrigaces e-competéneias que |he sdo impostas e dos poderes gue lhe
sdo conferidoas ao abrigo dos n.° 1 e 34, se o0 operador dae rede de transporte for

designado nos termos do capitulo VI, seccdo 3, devem ser atribuidas a entidade
reguladora pel 0 menos as seguintes obrigacoes e eompetéacias poderes:

Impor sangbes nos termos da=aHpead} do n° X 3°<Xl 4, dinea d), por
comportamento discriminatério afavor da empresa verticalmente integrada;

Monitorizar as comunicacOes entre o operador da rede de transporte e a empresa
verticamente integrada, a fim de assegurar 0 cumprimento das obrigagbes do
operador darede de transporte;

Agir como autoridade competente para a ge resolucdo de litigios entre a empresa
verticalmente integrada e o operador da rede de transporte no que respeita a gueas
reclamacdes apresentadas ao abrigo do artigo 60.°, n.° 2 g211:

Monitorizar as relacBes comerciais e financeiras, incluindo os empréstimos, entre a
empresa verticalmente integrada e o operador da rede de transporte;

Aprovar quaisquer acordos comerciais e financeiros entre a empresa verticalmente
integrada e o operador da rede de transporte, na condicdo de satisfazerem as
condic¢des de mercado;

Exigir justificacbes da empresa verticalmente integrada quando notificada pelo
responsavel pela conformidade nos termos do 824 do artigo 2:950.°, n.° 4. Essas
justificacdes devem incluir, em particular, provas de que ndo se verificou qualquer
comportamento discriminatorio afavor da empresa verticalmente integrada;

Efetuar inspecdes, incluindo inspecbes ndo anunciadas, nas instalagdes da empresa
verticalmente integrada e do operador da rede de transporte; e

Atribuir todas as funcdes, ou funcdes especificas, do operador da rede de transporte a
um operador de rede de transporte independente nos termos do artigo 44.%43:2 em
caso de incumprimento persistente por parte do operador da rede de transporte das
obrigagdes que Ihe incumbem por forca da presente diretiva, em especial em caso de
comportamento discriminatorio persistente a favor da empresa verticamente
integrada.

As entidades reguladoras sSedevem ser =, com excecdo dos casos em que a
Agéncia est4 habilitada a fixar e aprovar os termos e condigdes ou metodologias para
a aplicacdo dos codigos de rede e das orientacOes previstas no capitulo VII do
[Regulamento (CE) n.° 714/2009 reformulado, conforme proposto na COM (2016)
861/2] nos termos do artigo 5.°, n° 2, do [Regulamento (CE) n.° 713/2009
reformulado, conforme proposto na COM(2016) 863/2], devido a sua natureza
coordenada, <= responsaveis por fixar ou aprovar, com a antecedéncia devida em
relacdo a sua entrada em vigor, pelo menos as metodologias = nacionais < a utilizar
para calcular ou estabelecer os termos e condicdes de:

Ligacdo e acesso as redes nacionais, incluindo as tarifas de transporte e distribuicéo
ou 0s respetivos métodos. Essas tarifas ou métodos devem permitir que sgam
realizados os investimentos necessarios de molde a garantir a viabilidade das redes,
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(b)

(©)

Prestacdo de servicos de-cempensacde = auxiliares <=, que devem redizar-se da
forma mais econémica possivel e proporcionar incentivos adequados aos utilizadores
da rede, de molde a garantir um equilibrio entre o seu contributo e o seu consumo.
Os servicos de—compensacde = auxiliares< devem ser equitativos, ndo
discriminatorios e basear-se em critérios objetivos; e

Acesso a infraestruturas transfronteiricas, incluindo os procedimentos de atribuicéo
de capacidade e gest&o dos congestionamentos.

Os métodos e os termos ou condicdes a que se refere o n.° 6 devem ser publicados.

{ texto renovado

Para aumentar a transparéncia no mercado e fornecer a todas as partes interessadas
todas as informagdes, decisbes ou propostas de decisdo necessdrias relativas as
tarifas de transporte e distribuicdo a que se refere o artigo 60.°, n.° 3, as entidades
reguladoras devem disponibilizar aos intervenientes no mercado a metodologia
detalhada e os custos correspondentes utilizados para calcular as tarifas de rede
aplicaveis.

|\ 2000/72/CE

As entidades reguladoras devem monitorizar eenrtrelamm a gestdo dos
congestionamentos nas redes elétricas nacionais de—=eletreidade incluindo as
interligacdes e a aplicagao das regras de gestdo dos congestionamentos. Para o efeito,
0s operadores dase redes de transporte ou 0s gesteresoperadores de mercado devem
submeterm as suas normas de gestdo deo congestionamentos, incluindo a atribuic¢éo
de capacidade, a aprovacdo das entidades reguladoras nacionais. Estas autoridades

podem pedir apresentar propostas de ateragtes dessas normas.

WV 2009/72/CE (adaptado)
= texto renovado

Artigo 60.° 3£2
X> Decisoes e r eclamagoes <X

20. As entidades reguladoras devem dispor de esmapeténetaspoderes para obrigar, se
necessario, 0s operadores dase redes de transporte e distribuicdo a alterarem os
termos e condic¢Bes, incluindo as tarifas ou metodologias a que se refere 0 presente
artigo X> 59.° <1, a fim de garantir que sejam proporcionadas e aplicadas de forma
ndo discriminatoria = , de acordo com o artigo 16.° do [Regulamento (CE) n.°
714/2009 reformulado, conforme proposto na COM(2016) 861/2] <. Em caso de
atraso na fixacéo das tarifas de transporte e distribuicéo, as entidades reguladoras t&m
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competéneta devem dispor de poderes para fixar ou aprovar tarifas ou metodologias
provisorias de transporte e distribuicdo e decidir das medidas compensatorias

adequadas no caso de as tarifas defl nltlvas de transporte e distribuicéo se desviarem
das primeiras :

2L Qualquer interessado que tenha uma % reclamacdo contra um operador de
rede de transporte ou distribuicdo relacionada com as obrigactes desse operador no
guadro da presente diretiva pode apresenté-la a entidade reguladora que, agindo na
gualidade de autoridade competente para a resolucdo de litigios, deve proferir uma
decisdo no prazo de dois meses apds a sua rececaoda-gueixa. Este prazo pode ser
prorrogado por mais dois meses se a entidade reguladora necessitar de informacdes
complementares. Este prazo pode ainda ser prorrogado, com o acordo do gemandante
reclamante. A decisdo da entldade reguladora produz efe|tos vmculatlvos savo se
for, ou até ser, revogada pe e em instancia de
recurso.

22 Qualquer iateressadeoparte afetadas=e que tenha o direito de apresentar queixa
acerca de uma decisdo sobre metodologias tomada ao abrigo do presente artigo
X> 59.° <X] ou, nos casos em gue a entidade reguladora tenha o dever de proceder a
consultas, sobre as tarifas ou metodologias propostas, pode apresentar eedEse um
pedido de revisdo, no prazo de dois meses ou em prazo eventualmente inferior
imposto pelos Estados-Membros, a contar da publicacdo dessa decisdo ou proposta
de decisdo. A-gueixa Este pedido ndo tem efeito suspensivo.

13- Os Estados-Membros devem criar mecanismos adequados e eficazes de
regulacdo, supervisdo e transparéncia que permitam evitar abusos de posicéo
dominante, especiamente em detrimento dos consumidores, bem como
comportamentos predatérios. Esses mecanismos devem ter em conta o disposto no
Tratado, nomeadamente no artigo 102.°82.2.

24. Em caso de desrespeito das normas de confidencialidade impostas pela presente
diretiva, os Estados-Membros devem garantir a aplicacdo de medidas adequadas,
incluindo agbes administrativas ou processos penais em conformidade com a
legislacdo nacional, contra as pessoas singulares ou coletivas responsaveis.

15. As gueixas reclamacies a que se referem os n.% £-e12-2 e 3 ndo prejudicam o
exercicio dos direitos de recurso previstos no direito eeragritare X> da Unido <X ou
no direito nacional.

16- As decisdes tomadas pelas entidades reguladoras devem ser plenamente
fundamentadas de forma a permitir a fiscalizagdo judicial. Essas decisdes devem ser
disponibilizadas ao publico, garantindo, a0 mesmo tempo, a confidencialidade das
informagdes comercialmente sensiveis.

£ Os Estados-Membros devem garantir a existéncia de mecanismos adequados ao
nivel nacional que confiram a uma parte afetada por uma decisdo de uma entidade
reguladora nacional o direito de recorrer para um 6rgdo independente das partes
envolvidas e de qualquer governo.
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X> Cooper acao regional entre regulador es sobre <xI

Artigo 61.°38.2

questdestransfronteiricas

As entidades reguladoras devem consultar-se mutuamente e cooperar estreitamente
= , em especia no quadro da Agéncia <, bem como prestar umas as outras e a
Agéncia todas as informagfes necessarias para 0 egsaprHrente bom desempenho das
funcBes que Haes—Haeurmbem |he esto atribuidas por forca da presente diretiva
Relativamente as informagfes que sdo objeto de intercAmbio, a entidade recetora
deve assegurar 0 mesmo nivel de confidencialidade que é exigido a entidade
emissora.

As entidades reguladoras devem cooperar pelo menos a nivel regional para:

PromeverFomentar a criagcao de disposices operacionals tendentes a permitir uma
gestdo otima da rede, promover Hateredmbies as bolsas conjuntaes de eletricidade e a
atribuicdo de capacidade transfronteirica e permitirconsentir um nivel adequado de
capacidade de interligacéo, incluindo através de novas interligacles, naregido e entre
regides, de modo a pemmitir criar condicdes para o0 desenvolvimento de uma
concorréncia efetiva e a melhoria da seguranca do fornecimento, sem discriminacéo
entre as empresas de comercializagao nos diferentes Estados-Membros;

(b)

(©)

{ texto renovado

Coordenar a supervisado conjunta das entidades que desempenham funcdes a nivel
regional;

Coordenar, em cooperacdo com as outras autoridades envolvidas, a supervisdo
conjunta das avaliagdes da adequac&o, no plano nacional, regional e europeu;

(d)

(€)

WV 2009/72/CE (adaptado)
= texto renovado

Coordenar o desenvolvimento de todos os codigos de rede X> e a formulagéo de
orientagbes <X] para 0s operadores de—sistema da rede de transporte e outros
intervenientes no mercado; e

Coordenar o desenvolvimento das regras relativas a gestdo do congestionamento.

As entidades reguladoras nacionais podem tém—e-—direite—de celebrar acordos de
cooperagdo entre si, afim de promover a cooperacéo no dominio regulamentar.

As atividadesmedidas a que se refere 0 n.°2 devem ser levadas a cabo, quando
adequado, em estreita consulta com as outras autoridades nacionais competentes e
sem prejuizo das competéncias especificas destas Ultimas.

A Comissdo pede—aprevar X esta habilitada a adotar <XI = atos delegados em
conformidade com o artigo 67.°, de modo a formular < orientagdes sobre o alcance
das obrlgagoes das entldades reguladoras em materla de coopera(;ao mutua e de
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4 texto renovado

Artigo 62.°
Obrigac0es e poder es das entidades regulador as no que respeita aos centr os
operacionaisregionais

1 As entidades reguladoras regionais da area geogréfica de estabelecimento do centro
operacional regional devem, em estreita coordenacéo entre Si:

@ Aprovar os estatutos e o regulamento interno;

(b) Aprovar o orgamento anual;

(c) Aprovar 0 processo decisorio cooperativo;

(d) Avaliar se o centro operacional regional dispde das competéncias, dos recursos e do
grau de imparcialidade adequados para desempenhar com independéncia as fungdes e
missOes que lhe estdo cometidas, nhomeadamente no que se refere a seguranca, a
responsabilidade e as medidas de contingéncia;

(e Assegurar 0 cumprimento das obrigacdes que Ihes incumbem ao abrigo da presente
diretiva e outra legislacdo da Unido aplicavel, nomeadamente no que respeita a
guestdes transfronteiricas;

()] Monitorizar o desempenho das suas fungdes e apresentar relatérios anuais a Agéncia
nesta matéria.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que as entidades reguladoras sejam dotadas
dos poderes que lhes permitam cumprir rapida e eficientemente as obrigacdes a que
serefereo n.? 1. Para o efeito, as entidades reguladoras devem dispor de, pelo menos,
0S seguintes poderes.

@ Requerer informagdes aos centros operacionais regionais;

(b) Efetuar inspecdes, incluindo inspegbes ndo anunciadas, nas instalagdes dos centros
operacionais regionais,

(©) Tomar decisdes comuns vinculativas sobre 0s centros operacionais regionais.

W 2009/72/CE (adaptado)
= texto renovado
Artigo 63.° 382
Conformidade com = os codigos de rede e <= as orientaces
1 A Comissdo eg=da e a entidade reguladora podem pedi requerer o parecer da

Agéncia sobre a conformidade de uma decisdo tomada por outra entidade reguladora
com = 0s codigos de rede e < as orientagfes a que se refere a presente diretivaou o
X> capitulo VIl do <X] [Regulamento (CE) n.°714/2009 reformulado, conforme

proposto na COM (2016) 861/2].
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A Agéncia deve dar_0 seu parecer a% entidade reguladora requerente ou a
Comissao, consoante a-erger-depedide 0 caso, e a entidade reguladora que tomou a
decisdo em causa, no prazo de trés meses a contar da data de rececéo do pedido.

Se a entidade reguladora que tomou a decisdo ndo euwrApeF proceder em
conformidade com o parecer da Agéncia no prazo de quatro meses a contar da data
da sua rececao desseparecer, a Agénciadeve informar a Comissdo desse facto.

Se considerar que uma decisdo relevante para efeitos de comércio transfronteirico
tomada por outra entidade reguladora ndo egsapre estd em conformidade com = 0s
codigos de rede e < as orientacBes a que se refere a presente diretiva ou o
X> capitulo VII do <X]_[Regulamento (CE) n.°714/2009 reformulado, conforme
proposto na COM(2016) 861/2], a entidade reguladora em causa pode informar a
Comissao desse facto no prazo de dois meses a contar da data da decisdo em-cadsa.

A Comissao pode decidir proceder a andlise da questdo se constatar que a decisdo de
uma entidade reguladora levanta sérias dividas quanto a sua conformidade com = o0s
codigos de rede e < as orientacBes a que se refere a presente diretiva ou o
X> capitulo VIl do <X] [Regulamento (CE) n.°714/2009 reformulado, conforme
proposto na COM (2016) 861/2], para o que dispde do prazo de dois meses apds ter
sido informada pela Agéncia, nos termos do n.° 3, ou por uma entidade reguladora,
nos termos do n.° 4, ou de trés meses a contar da data da decisdo, se a Comissdo agir
por sua prépriainiciativa. Nesse caso, a Comissao convida a entidade reguladora e as
partes no processo perante a entidade reguladora a apresentarem as suas observagoes.

Se decidir proceder a andlise da questdo, a Comissdo deve, num prazo de quatro
meses a contar da data dessa decis&o, emitir uma decisdo definitiva:

De ndo levantar objegdes a decisdo da entidade reguladora; ou

De obrigar a entidade reguladora em causa a revogar a sua decisdo por considerar
gue = os codigos de rede e < as orientacOes ndo foram eurapeidas seguidos.

Considerar-se-4 que a Comissdo ndo levanta objecOes a decisdo da entidade
reguladora se ndo decidir proceder a analise da questdo ou ndo tomar nenhuma
decisdo definitiva nos prazos estabel ecidos, respetivamente, nosn.”*5 e 6.

A entidade reguladora deve cumprire a decisdo da Comiss&o de revogar a decisdo no
prazo de dois meses e informar a Comisséo desse facto.

A Comissdo pede—aprevar X esta habilitada a adotar <XI = atos delegados em
conformidade com o artigo 67.°, de modo a formular < orientagbes para o
procedl mento a seguw tendo em vistaa apllcagao do presente artigo. %medﬁ%

Artigo 64.° 492
Manutencao de registos

Os Estados-Membros devem exigir que as empresas comercializadoras mantenham a
disposicéo das autoridades nacionais, nomeadamente da entidade regul adora nacional
e das autoridades nacionalis da concorréncia, e da Comissdo, para O sgrapHrento
bom desempenho das respetivas fungdes, durante pelo menos cinco anos, os dados
relevantes relativos a todas as transacOes em ligadas a contratos de
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eomercializacdefornecimento de eletricidade e derivados de eletricidade celebrados
com clientes grossistas e operadores de redes de transporte.

Os dados devem especificar as caracteristicas das transagdes rel evantes, tais como as
regras relativas a duragdo, a entrega e a regularizacdo, a quantidade, a data e hora de
execucao, os precos de transacdo e 0os meios para identificar o cliente grossista em
causa, assim como elementos especificos de todos os contratos abertos de
eemercializacde fornecimento de eletricidade e derivados de el etricidade.

As entidades reguladoras podem decidir disponibilizar alguns destes elementos a
Hatervenientes aos participantes no mercado, na condicdo de ndo serem divulgadas
informacdes comerciamente sensiveis sobre intervenientes ou transacfes em
concreto. O disposto no presente nlmero ndo seapkeaas inclui as informagdes sobre
instrumentos financeiros abrangidos pelo ambito de aplicacdo da Diretiva
2004/39/CE.

&: Para as entidades abrangidas pelo ambito de aplicacéo da Diretiva 2004/39/CE, o
disposto no presente artigo ndo cria obrigacdes adicionais em relacdo as autoridades
aqueserefereon.®l.

# Se as autoridades a que se refere 0 seferidasne Nn.°1 necessitarem de acesso a
dados detidos pelas entidades abrangidas pelo ambito de aplicacdo da Diretiva
2004/39/CE, as autoridades competentes ao abrigo dessa diretiva devem fornecer=

Haes-|hes 0s dados requeridos.

|\ 2009/72/CE
CARITFUL O X

MERGADOSREFALHISHAS

|V 2009/72/CE
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|\ 2009/72/CE
CAPITULO VIl

DISPOSICOESFINAIS

| ¥ 2009/72/CE (adaptado) |

Artigo 65.9432
I gualdade de condic¢des de concorréncia

1. Quaisquer medidas que os Estados-Membros aprovem ao abrigo da presente diretiva
a fim de garantir a igualdade de condic¢bes de concorréncia devem ser compativeis
com o Tratado, designadamente com o artigo X> 36.° <X] 382, e com o direito
sermunitdrie X daUnido Xl.
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As medidas a que se refere 0 n.° 1 devem ser proporcionadas, ndo discriminatérias e
transparentes. Essas medidas apenas podem ser aplicadas depois de serem notificadas
a Comissdo e deserem por esta aprovadas.

A Comissdo delibera sobre a notificagdo a que se refere o n.°2 no prazo de dois
meses a contar da sua rececdo. Esse prazo comega a correr no dia seguinte ao da
rececdo da informagdo completa. Se a Comissdo nédo tiver deliberado sesse no prazo
de dois meses, considerar-se-a4 que ndo levantou objegdes as medidas que Ihe foram
notificadas.

Artigo 66.° 442
Derrogacoes

Os Estados-Membros que ;& A= Hya: possam
provar a existéncia de sérios probl emas no funci onamento das suas pequenas redes
isoladas podem solicitar derrogacdes as disposicoes aplicaveis dos capitulos IV, V e

VI QHQQ#H%&L bem comoid%i osartlgos4°! 6.° 7°e8°=ﬂe=ease

eeﬁ%%e A Comlssao |nforma os Estados-Membros desses pedidos antes de tomar
uma decisdo, no respeito pelo principio da confidencialidade. Essta decisdo €
publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O artigo 43.° 922 ndo se aplica ao Chipre~uxemburge € nem afed Malta. Os artigos
6.° e 35.° 26:2-32.096-33.0 também ndo se aplicam a Malta.

Para efeitos da—aHneab)—de—r21 do artigo43.%, n.° 1, adinea b), 92 a-heede 0
conceito de «empresa que exeree-bma-das desenvolve atividades de entrea produc;ao
ou a comercializacdo» ndo abrange os clientes finais que desempe :

se dedicam a producédo e/ou comercializacdo de e etricidade, quer d| retamente quer
através de uma empresa sobre a qual exercesam o controlo, tanto individual como
conjuntamente, desde que os clientes finais — incluida a sua quota-parte na
eletricidade produzida em empresas controladas — sejam, aaraabase de acordo com
uma média anual, consumidores liquidos de eletricidade e desde que o valor
econémico da eletricidade que vendem a terceiros segja insignificante em relacéo as
demais operacdes comerciai s gue-cfetber realizadas.
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\ { texto renovado

Artigo 67.°
Exer cicio da delegacdo

O poder de adotar atos delegados € conferido a Comissdo nas condi¢des
estabel ecidas no presente artigo.

O poder de adotar os atos delegados a que se referem os artigos 61.° e 63.° é
conferido a Comissdo por tempo indeterminado a partir de (inserir a data de entrada
em vigor).

A delegacao de poderes a que se referem os artigos 61.° e 63.° pode ser revogada em
qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de
revogacdo pde termo a delegacdo de poderes nela especificados. A decisdo de
revogacdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia ou numa data posterior nela especificada. Essa decisdo de
revogacao ndo afeta a validade de eventuais atos del egados ja em vigor.

Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por
cada Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo
Interinstitucional «Legislar Melhor», de 13 de abril de 2016.

Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-0 simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.
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6. Os atos del egados adotados nos termos dos artigos 61.° e 63.° sb entram em vigor se
nado tiverem sido formuladas objecbes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no
prazo de dois meses a contar da notificagdo desse ato ao Parlamento Europeu e ao
Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho
tiverem informado a Comissdo de que ndo tém objecdes a formular. Esse prazo é
prorrogavel por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 68.°
Procedimento de Comité

1 A Comissdo é assistida por um comité. Esse comité deve ser entendido como um
comité na acecdo do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se faca referéncia ao presente nimero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento
(UE) n.0182/2011.

Artigo 69.°
Relatorios

A Comissdo monitoriza e examina a aplicacdo da presente diretiva e apresenta um relatério
globa da situacdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho, em anexo ao relatério sobre o
estado da Unido da Energia a que se refere o [artigo 29.° do Regulamento relativo a
governacdo proposto na COM (2016) 549].

| W 2009/72/CE (adaptado) |

Artigo 48:2 70.°
Transposicao

1. Os EstadossMembros devem pbr em vigor as disposicdes legidativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento ao disposto sa
presentediretiva [X> nosartigos 2.5, 3., 5.5, 6.5 n.°2,9.° n.°2, 102 n° 2, 11.°a245°,
26.°, 29.° 31.°a34.° 36.% 38° n.°5 40.° 42.° 51.° 54.° 57.°a59.° 61.°a63° e
nos anexos | a lll <X até > [12 meses apds a entrada em vigor] <X] 3-de+rarce-de
2011 Os Estados-Membros devem disse-atermar- imediatamente X> comunicar o
texto dessas disposi¢des <X1 a Comissao.

Os Estados-Membros devem aplicar essas disposicoes a partir de X> [12 meses apos
a data de entrada em vigor, com excegdo do artigo 5.°, n.° 3, que é apI |cavel a partlr
de (data de entrada em V|gor)] <Xl 3 . !

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposi¢oes, estas devem incluir uma
referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua
publicacdo oficia. X> Tais disposicbes devem iguamente mencionar que as
referéncias, nas disposi¢oes legidativas, regulamentares e administrativas em vigor,

a(s) diretiva(s) revogada(s) pela presente diretiva se entendem como referéncias a
presente diretiva. <x] A ‘ x> O modo como deve ser feita essa <X
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referéncia > e formulada a mengdo cabe aos Estados-Membros <X1 sée-aprevadas

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo 0 texto das principais
disposicdes de direito interno que aprovarem nas matérias reguladas pela presente
diretiva.

Artigo 71.°482
Revogacao

A Diretiva 2003/54/CE [X> 2009/72/CE <X] é revogada com efeitos a partir de -3-de+rarce-de
2041 O [12 meses apds a entrada em vigor] <X1, sem prejuizo das obrigagdes dos Estados-
Membros relativas aos prazos de transposicdo X> para o direito interno <] e X> das datas
de <X aplicacéo da eterida diretiva B> previstas no anexo |V <XI.

As remissOes para a diretiva revogada devem entender-se como sendo feitas para a presente
diretiva e devem ler-se nos termos da tabela de correspondéncia que consta do anexo H
oV Xl

|\ 2009/72/CE

Artigo 72.959:2
Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacéo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

|\ 2009/72/CE

Artigo 73.954.2
Destinatéarios

Os destinatérios da presente diretiva séo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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